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A párthatározatok 
szenemében
I megyei munkásör-parancsnokság egységgyülése

[Továbbra is kemény áru 
az ipari zsír és a húsliszt
Meglátszik az igénybevétel az ÁTEY üzemén

X:

\ megyrl munkásórparancsnok értékelte az elmúlt esztendő eredményeit, vázolta az idei 
feladatokat <Fotó: Kalmár István)

Január 14-én, pénteken délután az MGM 
nagy előadótermében került sor a megyei 
munkasór-parancsnokság évzáró-évnyitó egy­
séggyűlésére.

Az egy begyült munkásőrök először Garai 
Sándor megyei munkasőrparancsnokot fo­
gadtak, a jelentéstételt követően pedig Végh 
Lajos, az MGM szociális igazgatója köszön­
tötte az egységgyűlés résztvevőit, külön üd­
vözölve az elnökségben helyet foglaló Ma­
gyar Józsefet, a megyei pártbizottság titká­
rát, Pűinyi Sándort, a Munkásőrség Országos 
Parancsnokságanak osztályvezetőjét, a fegy­
veres erők es testületek képviselőit.

Az üdvözlő, köszöntő szavak után Garai 
Sándor értékelte az 1982-ben végzett mun­
kát, ugyanakkor szólt az idei feladatokról. 
Hangsúlyozta, hogy az elmúlt esztendőben 
is első számú feladatai közé tartozott a 
munkásóroknek a párthatározatokban és pa­
rancsokban meghatározott tennivalók telje­
sítése A munkásőrök politikai megbízatásu­
kat maradéktalanul teljesítették, önként vál­
lalt kötelezettségeiknek eleget tettek, a rá­
juk bízott harci és kiképzési feladatokat 
magas színvonalon hajtották végre.

A megyei munkásőrparancsnok beszéde 
után került sor a szocialista versenymozga­
lom eredményeinek ismertetésére, valamint 
a díjak átadására. Ezt követően Pilinyi Sán­
dor a Szolgálati Érdemérmet nyújtotta át 25 
éves szolgálatáért Herczku József megyei 
munkásőrparancsnok-helyettesnek. Ugyan­
csak ezen érdemérmet vehették át számosán 
25, 20, 15 és 10 éves szolgálatukért. Fél év 
tizedes szolgálatteljesítésükért jó néhányan 
munkásór-emlékjel vény ben részesültek.

A szocialista versenymozgalom értékelése 
és az elismerések, kitüntetések átadása után 
Magyar József a leszerelő munkásőröknek 
Munkásőr Emlékérmet és emléklapot adott 
át. Ugyancsak Munkásőr Emlékérem elisme­
résben részesültek az úgynevezett készenléti 
tartalékba kerülő munkásörök. A kitünteté­
sek átadása után Magyar József rövid be­
szédben köszöntötte az egységgyülés részt­
vevőit, majd a kitüntetettek nevében Byzás 
Ferenc munkásőr köszönte meg a különböző 
elismeréseket.

Az évzáró-évnyitó egységgyűlés az Inter­
national hangjaival ért véget.

Huszonnégy százalékkal 
több ipari zsírt adott tavaly 
tőkéspiaci exportra az Álla­
tifehérje-takarmányokat Elő­
állító Vállalat debreceni 
üzeme, mint 1981-ben, még­
pedig javuló áron: ezt bi­
zonyítja, hogy a bevétel 47 
százalékkal nőtt, s meghalad­
ta az 1,6 millió dollárt. 4900 
tonna ipari zsírt gyártottak, 
értékesíteni azonban közel 
5200 tonnát értékesítettek, az­
az a korábbi készleteket is 
mind eladták. — Míg 1981- 
ben 244, az elmúlt év vé­
gén mindössze 25 tonna zá­
rókészletünk volt ipari zsír­
ból, húslisztből pedig ennél 
is kevesebb, összesen 9 
tonna — mutatott rá a piaci 
helyzetre lapunknak adott 
tájékoztatójában Major Ot­
tó, az ÁTEV debreceni gyá­
rának vezetője.

Ritka és különleges a pro­
fil, ennek ellenére is ér­
demes azonban megjegyez­
ni, hogy ebben az állatte­
nyésztési selejtet, elhullott 
állatokat, vágóhídi hulladé­
kokat feldolgozó üzemben 
körülbelül 7500 dollárt „ter­
melt” egy-egy dolgozó 1982- 
ben, s akkor még nem is 
szóltunk a többi termékről, 
így például a húslisztról, er­
ről a rendkívül értékes im­
portmegtakarító „takarmány- 
adalékról”.

A számokkal jelzett ered­
mények megérdemlik a 
ragyogó jelzőt, másrészt

alátámasztják a vállalat 
újabb beruházásait: Hód­
mezővásárhelyen is felépült 
ugyanis egy, a debrecenihez 
hasonló, bár ennél vala­
mivel kisebb kapacitású 
üzem. Űjabb lépést tehet 
a vállalat a teljesebb körű 
hyersanyagbegyűjtés irá­
nyába. Sajnos még mindig 
vannak (és maradnak) fehér 
foltok, nehéz előteremteni 
az eszközöket az egyébként 
rég meglevő, begyűjtő­
hálózatot korszerűsítő el­
képzelések megvalósításá­
hoz. Major Ottó szerint csu­
pán a Tiszántúlról 20—30 
ezer tonnával több állat­
tetemet lehetne begyűjteni 
a szóban forgó hálózat ki­
alakításával s a célnak 
megfelelő járműpark létre­
hozásával. Egyelőre a gép­
kocsik csak félig vannak 
kihasználva. Hattonnás gép­
kocsival kész ráfizetés el­
menni minden egyes állatte­
temért, mondja az üzem ve­
zetője, ahhoz, hogy ezt gaz­
daságosan meg lehessen olda­
ni, apróbb kocsikból álló 
szállítóparkra lenne szükség. 
Emellett az üzem gépsorai­
nak felújítása, a főbb be­
rendezések cseréje is ese­
dékessé (elodázhatatlanná) 
vált, sőt fontosságukat te­
kintve ez utóbbi feladatok 
meg is előzik a hálózatfejlesz­
tést.

Meg is született a döntés, 
hogy az idén öt főberende­
zést kicserélnek, s a oeren-

dezéseket a Láng Gépgyár­
ban készítik el. Ha min­
den a tervezett menetrend 
szerint halad, az április— 
májusi karbantartási idő­
szakban sor kerülhet a cse­
rékre. S e részleges megúju­
lástól sokat várnak az 
üzemben, hiszen például az 
elmúlt évben több mint 
kilencszáz óra volt az 
üzemzavarok miatti állás­
idő.

Visszatérve a termékekre 
és azok értékesítésére: míg 
a húsliszt és az ipari zsír fel­
vevő piaca szinte korlátlan, 
a húspépet nem nagyon ve­
szik. Mi sem jellemzőbb er­
re annál, hogy a debreceni 
üzem ötezer tonnát terve­
zett, de csak 528 tonnát tu­
dott belőle eladni. Nem ké­
szültek még fel az üzemek a 
húspép fogadására, etetésére, 
nem készültek el a terve­
zett bővítések sem. Amel­
lett sokallják is a termelők 
az 1650 forintot a húspép 
tonnájáért. A kedvezmény, 
amit az üzem ad (500 ton­
na fellett ötszázalékos en­
gedmény} aligha változtat 
véleményükön. Tulajdon­
képpen a nádudvari Vörös 
Csillag Termelőszövetkezet 
az egyetlen vevő, s 1981-ben 
is csupán azért kelt el több 
mint 2600 tonna húspép, 
mert megyén kívüli (török­
szentmiklósi és szolnoki) 
megrendelői voltak az üzem­
nek.

Mi újság Sárándon és Hajdúbagoson?

Tornaterem a moziban
Előtérben a gazdasági egységek 
vizsgálata
A NÉPI ELLENŐRZÉS IDEI TERVEIBŐL

Mint ahogyan a közvéle­
mény homlokterében is a 
gazdasági élet áll, úgy ke­
rült es kerül egyre inkább 
a népi ellenőrzési bizottsá­
gok vizsgálatának centru­
mba is a különböző gazda­
sági egységek munkájának 
áttekintése. A Hajdú-Bihar 
megyei Népi Ellenőrzési 
Bizottság nemrégiben elfo­
gadta -az erre az esztendőre 
szóló ellenőrzési tervet.

Az országos témavizsgála­
tok közül említésre méltó a 
külföldi licencvásárlások 
hasznosításának ellenőrzése. 
Arra kíváncsiak a NEB tag- 
jai, hogy a licencvásárlások 
^ a hasznosítás miként se­
jtette a gazdaságpolitikai 
rélok megvalósítását? Milyen 
jelentősebb akadályozó té­
nyezői voltak a licencvásárlá- 
*°k hasznosulásának ? Mi- 
lyen további intézkedések 
szükségesek a licencforga- 
l°m és -hasznosítás fejlesz­
téséhez?

Az aprófalvas települé. 
*ekre' illetve az agglomerá- 
riós vonzáskörzetekben gaz­
dálkodó m^xAgaT/iaxági 
nagyüzemekre, nagyközségi,

községi és közös igazgatású 
tanácsokra, a megyei szövet­
kezeti érdekképviseleti és 
tanácsi szakigazgatási szer­
vekre terjed ki az a vizsgá­
lat, amely a mezpgazdasági 
nagyüzemek szerepét elemzi 
a népesség élet- és munka- 
körülményeinek alakulásá­
ban. Az ellenőrzés során 
annak feltárására törekednek 
a népi ellenőrök, hogy a me­
zőgazdasági nagyüzemek mi­
lyen szerepet játszanak a 
lakosság életkörülményei­
nek alakulásában. Hogyan 
segítik a termelőszövetkeze­
tek és állami gazdaságok a 
falvak fejlesztését, a népes­
ség foglalkoztatását?

Az energiagazdálkodási 
program végrehajtása ér­
dekében tett intézkedéseket 
évek óta áttekinti a Haj­
dú-Bihar megyei Népi El­
lenőrzési Bizottság. A mos­
tani, utóellenőrzés célja is 
az, hogy megállapítsák: az 
időarányos feladatok a terve­
zett hatékonysággal megva­
lósultak-e? A vizsgálat so­
rán a vállalatok és a mi­
nisztériumok, országos ha­
táskörű szervek együttmű­

ködését is elemzik a munka- 
bizottságok tagjai.

Gazdasági helyzetünkkel 
összefügg az általános isko­
lai tanteremépítés is. Ugyan­
akkor a demográfiai hullám 
miatt fokozott szükség 
van tantermek építésére 
Ezt, valamint a gyermekét 
keztetés helyzetét már vizs 
gálták a népi ellenőrök, a 
mostani utóellenőrzés cél­
ja a korábbi NEB-vizsgála- 
tok határozatainak átte­
kintése, az azóta felmerült 
problémák elemzése.

Az esztendő második fe­
lében kerül sor a cementta­
karékosságra vonatkozó
program ellenőrzésére. E 
vizsgálat során a cementtel 
használással kapcsolatban 
elért eredményeket tekintik 
át a munkabizottságok tag 
jai különböző gyártó, for 
galmazó és felhasználó vál­
lalatoknál.

A központi témavizsgála­
tok közül említésre méltó 
még a tömegtestnevelés és 
tömegsport helyzete, vala­
mint tájékozódás a lakos­
ság áruellátásának minő­
ségéről.

Sárándon ezekben a na­
pokban befejezéshez közele­
dik a művelődési otthon fel­
újítása, pontosabban átala­
kítása. Arról van ugyanis 
szó — világosít fel Pallás 
Imre tanácselnök —, hogy a 
község kapott 600 ezer fo­
rintot a rendkívül rossz 
adottságú, voltaképpen egy 
nagyteremből álló művelő­
dési otthon átalakítására. A 
régi nagyteremből több ki­
sebb foglalkoztatótermet 
alakítottak ki a megy«, já­
rási és helyi elképzeléseik 
nyomán. Ezek szerint külön 
helye lesz az öregek klubjá­
nak, a kézimunka-díszítő 
szakkörnek, a táncszakkör­
nek, megfelelő helyiséget 
kap a fotókör, «, a legna­
gyobb helyiség az ifjúsági 
klub rendelkezésére áll. Ez 
még arra is alkalmas lesz, 
hogy a fiatalok benne ren­
dezhessék a diszkó táncmu­
latságaikat.

A munka még folyik, de 
már a belső falak állnak, a 
nyílászáró szerkezetek elké­
szültek, az elektromos mun­
kálatok befejeződtek. A ter­
vek szerint legkésőbb már­
ciusban a lakosság rendelke­
zésére bocsátják az átalakí­
tott művelődési otthont 
Pallás Imre elmondotta, hogy 
az átalakítás tervezetét nem 
mindenki fogadta egyetér­
téssel, mert azt a szempon­
tot tartották szem előtt 
hogy a ház régi formájában 
kitűnően alkalmas volt la­
kodalmak megrendezésére. 
A kérdést majdnem társa­
dalmi vitára bocsátották, de

amikor a nagy többség 
igenlő véleménye érzékelhe­
tővé vált, megkezdték az át­
alakítást.

Nemsokára kezdetét veszi 
egy másik, bár az előbbinél 
kisebb méretű belső épület­
átalakítás is. Sárándnak 
nincs tornaterme. A szükség 
adta azt az ötletet, hogy a 
mozit a jövőben kettős hasz­
nosításúvá tegyék, amelyhez 
a Hajdú-Bihar megyei Mo­
ziüzemi Vállalat hozzájáru­
lását adta. Részben a helyi 
kisiparosok társadalmi se­
gítségével, a szülői munkakö­
zösség kezdeményezésére a 
moziban elvégzik azokat a 
szükséges átalakításokat, 
amelyek lehetővé teszik, 
hogy a sárándi kisiskolások 
ezután télen is tornázhassa­
nak. Ez a munka 1983 fel-, 
adata lesz.

A társközségben. Hajdúba­
goson a községi tanács egy 
központi napközikonyhát 
szándékszik építeni saját 
erőből és társadalmi összefo­
gással, a központi iskola ud­
varán. A jelenlegi napközi­
konyha ugyanis elavult, egy­
re 'kevésbé felel meg a kö­
vetelményeknek. A tervet 
130 ezer forintért (és 100 
ezer forint értékű társadal­
mi munkában) az AGRO- 
BER már elkészítette. A ter­
vek szerint a 350 adagos 
napközikonyha ezután ellát­
ja nemcsak az iskolát és az 
óvodát, de a megnyitandó 
öregek napközi otthonát is, 
és lehetőséget nyújtana arra, 
hogy egy Cg idős emberek ki­

hordásra rendeljenek ebédet. 
Nyári időszakban pedig a 
konyha a Szabadság Terme­
lőszövetkezet dolgozóinak 
üzemi étkeztetését is megol­
daná. Ennek fejében a ter­
melőszövetkezet vállalta az 
építőanyag odaszállitását, a 
tanács pedig téglajegyeket 
fog kibocsátani 200, 500 és
1000 forintos címletekben. A 
községben élő kisiparosok itt 
is felajánlottak számottevő 
értékben társadalmi munkát. 
A most kezdődő tanácstagi 
beszámoló gyűléseken már 
minden tanácstag ezeknek a 
céloknak a jegyében igyek­
szik tájékoztatni és agitálni 
a lakosságot

Sárándnak jelenleg 2298, 
Hajdúbagosnak 2096 lakója 
van, Sáránd lakossága 1977- 
ben még kevesebb volt, mint 
Bagosé. Hajdúbagoson 1977 
óta 68, Sárándon 76 új csa­
ládi házat építettek. Jelen­
leg több mint 60 bagosi ház­
hely van átadva értékesítés­
re a derecskéi OTP-nek, Sá­
rándon viszont nincs üres 
telek! Hajdúbagoson 1982- 
ben 18 olyan lakást értéke­
sített a tanács, amely hat 
hónapnál tovább állt üresen, 
Sárándon viszont erre — a 
község eltérő státusa miatt 
— nincs mód, pedig lenne 
néhány ilyen lakás. A köz­
ség külterületein mintegy 13 
hektárnyi területet lehetne 
parcellázni, de erre csak a 
VII. ötéves tervben kerülhet 
sor, mert a tanácsnak pil­
lanatnyilag a parcellázásra 
és a közművesítésre nincs 
pénze.



Crom i ko látogatása előtt
Moszkva, 1983. január 14. 

(MTI) — A Német Szövet­
ségi Köztársaság külpoliti­
kájának ellentmondásosságá­
ra, de ugyanakkor- a szov­
jet—nyugatnémet gazdasá­
gi kapcsolatok eredményei­
re és bővítésének további 
lehetőségeire mutatnak rá 
Moszkvában Andrej Gromi- 
ko külügyminiszter vasár­
nap kezdődő bonni látoga­
tása előtt.

Az októberben hatalomra 
került nyugatnémet kor­
mány a Szovjetunióval — és 
a többi szocialista országgal
— kialakított „keleti poli­
tika” folytatását és a szer­
ződések maradéktalan vég­
rehajtását — sót új tarta­
lommal történő megtöltését
— ígérte. Szovjet megfigye­
lők figyelmét ugyanakkor 
nem kerülték el a hangsúly- 
eltolódások: az Egyesült
Államokhoz és az Atlanti 
Szövetséghez való szorosabb 
kötődés hangoztatása. Az 
NSZK mindig is támogatta 
a fegyverzetkorlátozási és le­
szerelési tárgyalásokat zsák­
utcába juttató amerikai 
„nullaváltozatot”, amely ra­

kétáinak egyoldalú leszere­
lését követeli a Szovjetunió­
tól. Moszkvában már több­
ször felhívták a figyelmet 
arra, hogy az új nukleáris 
fegyverek telepítése egyál­
talán nem növeli az NSZK 
biztonságát, sőt az országot 
egy egyetleges válaszcsapás 
első számú célpontjává te­
szi, ahogy erre Jurij And­
ropov, az SZKP KB főtit­
kára is utalt, Hans-Jochen 
Vogellal folytatott megbeszé­
lésén.

Ezért is tulajdonítanak 
igen nagy jelentőséget a 
szovjet fővárosban Gromiko 
látogatásának a rakéta telepí­
tés lehetséges évében, s 
utasítanak vissza minden 
olyan kísérletet az NSZK 
részéről, amely a szovjet ál­
láspont félremagyarázására 
irányul.

Moszkvában igen nagyra 
értékelik a két ország gaz­
dasági kapcsolatait, amelyek 
a politikai nézetkülönbsé­
gek és az Egyesült Álla­
moknak az NSZK-ra gyako­
rolt hatása ellenére eredmé­
nyesen fejlődnek. Mint Otto

Wolff von Amerongen, az 
NSZK kereskedelmi és ipar­
kamarája szövetségének elnö­
ke a Pravda tudósítójának 
nemrégiben elmondta, a 
szovjet—nyugatnémet áru­
csereforgalom az elmúlt év­
ben 25 százalékkal növeke­
dett. A gazdasági kapcsola­
tok fontos részét képezik 
a hosszú távú megállapodá­
sokon alapuló kooperációs 
együttműködések is. A két 
ország gazdasági szakembe­
reinek legutóbbi találkozó­
ján megállapították hogy van 
lehetőség a kölcsönösen elő­
nyös gazdasági együttműkö­
dés további bővítésére, töb­
bek közt az energetika és a 
gépipar területén.

Gromiko mostani látogatá­
sa a két ország között több 
mint tíz éve folyó rendsze­
res találkozók, konzultá­
ciók sorába illeszkedik. A 
hét elején járt Moszkvá­
ban Hans-Jochen Vogel, a 
Német Szociáldemokrata 
Párt kancellárjelöltje, s 
folytatott megbeszéléseket a 
legmagasabb rangú szovjet 
vezetőkkel.

Méhes la|es 
hazaérkezett 
Fimországbél

Méhes Lajos ipari minisz­
ter pénteken hazaérkezett 
Finnországból. Tárgyaláso­
kat folytatott vendéglátójá­
val, Esko Ollila ipari és ke­
reskedelmi miniszterrel, vala­
mint A me Bemer külkeres­
kedelmi miniszterrel. Pozití­
van értékelték az országaink 
között 1975 óta érvényben 
levő szabadkereskedelmi 
megállapodást, amely a kü­
lönböző társadalmi beren­
dezkedésű országok közti 
kölcsönösen előnyös kereske­
delem jó példája. Megállapí­
tották, hogy a gazdasági 
kapcsolatok fejlesztése terén 
elsősorban a kooperációs 
kapcsolatok bővítésében és a 
harmadik piaci együttes fel­
lépésben rendelkezünk még 
tartalékokkal. A kapcsolat­
fejlesztés lehetséges terüle­
tei: az energetika, az erő­
művi berendezések gyártása, 
a vegyi é* a gyógyszeripar.

Méhes Lajost fogadta Ka- 
levi Sorsa miniszterelnök.

(MTI)

Arafat Irakba érkezett Benke Valéria látogatása 
a XVI. kerületbenKairó, 1983. január 14. 

(MENA) — Jasszer Arafat, a 
Palesztinái Felszabadítást 
Szervezet vb-elnöke pénte­
ken Bagdadba érkezett. Az 
INA iraki hírügynökség sze­
rint Arafat a palesztin kér­
dések fejleményeiről, vala­
mint a PFSZ és Irak kapcso-

Bécs, 1983. január . 14. 
(MTI) — Rövid, egynapos 
magánjellegű látogatását be­
fejezve pénteken elutazott 
Bécsből Helmut Kohl nyu­
gatnémet kancellár. A bon­
ni kormányfő az ellenzéki

latairól tárgyal az iraki ve­
zetőkkel.

Arafat előzőleg Moszkvá­
ban tett látogatást, ahol 
Jurij Andropovval, az SZKP 
KB főtitkárával é< más 
szovjet vezetőkkel tárgyalt 
a közel-keleti helyzetről.

osztrák Néppárt vendége­
ként csütörtökön délután ér­
kezett az osztrák fővárosba, 
ahol a Hofburg kongresszu­
si termében előadást tartott 
a nyugatnémet kormány po­
litikai célkitűzéseiről.

Benke Valéria, az MSZMP 
Politikai Bizottságának tagja, 
a Társadalmi Szemle szer­
kesztő bizottságának elnöke 
pénteken a főváros XVI. ke­
rületébe látogatott.

Délelőtt a kerületi pártbi­
zottság székházában Somogyi 
József, a kerületi pártbizott­
ság első titkára és Todika 
László tanácselnök fogadta a 
vendéget, akit tájékoztattak 
a mintegy 80 ezer lakosú vá­

rosrész társadalmi, gazdasági 
helyzetéről, a pártmunkában 
soron következő feladatokról.

A délutáni órákban Benke 
Valéria részt vett és felszó­
lalt az Ikarus budapesti gyá­
rának kibővített pártbizott­
sági ülésén. A tanácskozáson 
megvitatták az Ikarus idei 
vállalati tervét és pártbi­
zottságának gazdaságpoliti­
kai feladatait.

(MTI)

Várkonyi Péter 
a XXII. kerületbe látogatott

Kohl elutazott Bécsből

IL'JnTr.

Nagyszabású tüntetésre került sor Ajacclúban, a CGT és a 
FEN francia szakszervezetek szervezésében. Képünkön: a 
felvonulók a korzikai erőszakhullám felerősödése és a szi­
get gazdasági helyzete miatt tiltakoztak. (Telefoto — AP — 
MTI —KS)

Várkonyi Péter, az MSZMP 
Központi Bizottságának tit­
kára pénteken egész napos lá­
togatást tett a főváros XXII. 
kerületében. Programja a 
kerületi pártbizottság szék­
házában kezdődött, a látoga­
tás a Hungarovin Borgazda­
ságok Export Vállalatánál

folytatódott, majd a program 
a Gyümölcs- és Dísznövény­
termesztési Fejlesztő Válla­
latnál megrendezett kerületi 
pártaktívaüléssel fejeződött 
be. Várkonyi Péter tájékoz­
tatót tartott a nemzetközi po­
litikai élet kérdéseiről.

(MTI)

Fogadás Moszkvában
Moszkva, 1983. január 14. 

(MTI) — Rajnai Sándor, a 
Magyar Népköztársaság 
moszkvai nagykövete pénte­
ken Moszkvában fogadást 
adott Köpeczi Béla művelő­
dési miniszter tiszteletére, 
aki küldöttség élén tartózko­
dik a Szovjetunióban.

A fogadáson szovjet rész­
ről megjelent Pjotr Gyemi- 
csev, az SZKP KB PB pót­

tagja, kulturális miniszter, 
Vjacseszlav Jeljutym, felső­
oktatási é., középfokú szak- 
oktatási miniszter, Borisz 
Pasztuhov, a kiadói, nyom­
dászat! és könyvkereskedel­
mi állami bizottság elnöke, 
Filipp Jermas, a filmművé­
szeti állami bizottság elnöke. 
Jelen voltak az SZKP KB és 
a külügyminisztérium felelős 
beosztású munkatársai.

Minden talpalatnyi föld
Romániában az elmúlt 

időben fokozott figyelmet 
fordítottak a mezőgazdaság 
fejlesztésére. Az RKP de­
cemberi országos konferen­
ciáján hangsúlyozták, hogy 
a lakosság jobb ellátása 
és az export növelése érde­
dében megfelelő intézkedé­
seket kell hozni. Az 1983-as 
terv a mezőgazdasági össz­
termelés 5,1—5,6 százalékos 
növelését irányozza elő. 
Ennek érdekében újabb 
traktorokkal, kombájnok­
kal és más mezőgazdasági 
gépekkel látják el a gaz­
daságokat. A népgazdasági 
beruházások több mint 20 
százalékát fordítják a me­
zőgazdaság fejlesztésére.

Románia jelentős részét 
hegyek és erdők borítják, 
így viszonylag kevesebb a 
művelésre alkalmas terület. 
A sajtó a közelmúltban so­
kat foglalkozott azzal, hogy 
az utóbbi évtizedek során 
még ebből is milyen sokat 
áldoztak fel az iparosítás, a 
közlekedés és a városi tele­
pülések „oltárán”. A szak­
értők szerint csak 1974-től 
1980-ig beruházási létesít­
mények céljaira több mint 
200 ezer hektár termékeny 
szántóföldet vettek el a 
mezőgazdaságtól. Azért fo­

lyik most a kampány, hogy 
az elvett szántóterületekből 
a lehető legtöbbet vissza­
adják a mezőgazdaságnak. 
Ennek egyik módja, hogy a 
„gyárkapukon belül” zöld­
séget is termesszenek, vagy 
gyümölcsfákat telepítsenek. 
Most programot fogadtak 
el, hogy legalább a Duna 
deltájában 80 ezer hektár 
új szántóterülethez jussa­
nak — ám ehhez igen ne­
héz talajjavító munkát kell 
elvégezni.

Arra számítanak, hogy az 
évtized közepe táján mint­
egy tízmillió hektár lesz a 
mezőgazdasági földterület. 
Ez azt jelenti, hogy a vala­
mivel több mint 22 millió 
lakosra fejenként 0,45 hek­
tár jut. Szakértők szerint 
azonban ennek kevesebb 
mint a fele is elegendő 
lenne egy lakos évi táplálá­
sához, ha a földet megfe­
lelő módszerekkel művel­
nék meg. Mindez arra ösz­
tönöz, hogy széles körben 
megmagyarázzák, mit je­
lent minden talpalatnyi 
föld ésszerű kihasználása, 
illetve a legyengült termő­
erejű területek javítása. A 
Romania Libera lap meg­
állapítja, hogy „a föld túl­
ságosan drága ahhoz, hogy

könnyelműen hagyjuk 
tönkremenni”.

A szántóterületek felesle­
ges rongálásáért jelentős 
pénzbüntetéseket szabnak 
ki. A Fiacara című hetilap 
megállapítása szerint egy 
hektár tönkrement, lerom­
lott terület rendbehozásá­
nak költsége mintegy 7500 
lej. Ezért megtiltották, hogy 
a jobb földeken beruházási 
és egyéb létesítményeket

építsenek: csak az alacso­
nyabb kategóriájúak hasz­
nálhatók fel ilyen célra. A 
mezőgazdasági akadémiku­
sok az Era Social ista című 
elméleti folyóiratban arra 
figyelmeztettek, hogy a 
szántóterületek több mint 
felét megtámadta az eró­
zió. Az 1983-as terv újabb 
nagyarányú lecsapolási és 
egyéb talajjavítási munká­
kat ír elő, s külön kiemeli 
a rétek és legelők feljavítá­
sának szükségességét.

Gáti István

A Duna árterületén újabb földdarabot tesznek alkal­
massá a mezőgazdasági tér melés számára

(Fotó: MTI Külföldi Képszolgálat — KS)
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Elhamarkodott jóslat
Elhamarkodott hírmagyarázatában a Newsweek 

nemrég úgy fogalmazott: Salvadorban végre a ki. 
bontakozás jelei mutatkoznak. Mintha végéhez köze­
ledne a polgárháború, a kormány és a gerillák kozott 
talán megindulhat a tárgyalás — vélte az amerikai 
kommentátor. Nos, az elmúlt napok alaposan rácáfol­
tak a jóslatra. Hiszen a hazafias erők változatlanul a 
kezükben tartják a kezdeményezést, hol itt, hol ott len. 
dűlnek támadásba, jelentős városokat is átmenetileg 
ellenőrzésük alá vonnak. A háttérben pedig érződik, 
hogy a juntán belül komoly erjedés kezdődött, s ez 
már a távolabbi jövőre utal ...

A hatalmi harc kibontakozódásának jele volt Ochoa 
Perez ezredes, katonai körzetparancsnok e heti láza. 
dása. Igaz, a befolyásos katonatiszt végül is megadta 
magát, zendülése azonban híven tükrözi a hadsereg­
ben uralkodó állapotokat, s azt, hogy a tisztikar ko­
rántsem egységes az ország állapotának megítélésében

Salvador ellenőrzésére a junta már régóta képtelen 
Katonai megoldást — vagyis a gerillák tevékenysége-* 
nek megfékezését, a hazafias erők fölmorzaolását — 
még az egyre jelentősebb amerikai támogatással sem 
tudták elérni. Politikai megoldásra pedig egyelőre 
nem mernek gondolni: jól tudják, hogy a baloldali 
geriilamozgalom nemcsak az ország határain belül 
rendelkezik befolyással, hanem külföldön is rokon­
szenveznek vele, például a szocialista intemacionálé 
berkeiben.

A kérdések kérdése persze az: miként vélekedik Wa. 
shington a salvadori helyzet alakulásáról? Haig. a ko­
rábbi külügyminiszter rendkívül határozott maga­
tartást tanúsított, mondván „Az USA Salvadorban 
meghúzza a vonalat” a kommunizmussal szemben 
Utódja, Shultz már óvatosabb, s inkább a megbéké­
lés hívének tűnik. Nem szabad figyelmen kívül hagy. 
ni azt sem, hogy a közép-amerikai ország gazdasági 
helyzete is ezt sürgeti. A nagyvárosokban 40. egyes 
vidéki körzetekben 70 százalékos a munkanélküliség, 
s a múlt évi áradások tönkretették az exportkilátá­
sokat. Ebben a válsághangulatban netán könnyebben 
érnek a politikai megoldás feltételei...

Gyapay Dénes

A legfrissebb jelentések szerint valamelyest csökkent a fe­
szültség az észak-libanoni térségben. Képünkön: bulldozer 
távolítja e| a homokzsákokból épített torlaszt Tripoli ut­
cáin. (Telefoto — AP — MTI — KS)

Reagan-Cuellar találkozó
Washington, 1983. január 

14. (MTI) — Reagan ameri­
kai elnök pénteken a Fehér 
Házban tárgyalt Javier Pé­
rez de Cuellarral, az ENSZ 
főtitkárával, aki ebben a 
tisztében először érkezett az 
amerikai fővárosba.

A kétórás fehér házi tár­
gyalásokon részt vett Bush

alel nők, Shultz külügymi­
niszter és a Reagan-kor- 
mányzat több más tagja. 
Jelen volt Jeane Kirkpatrick 
amerikai ENSZ-képviselő
is. Kormányforrások szerint 
a megbeszélések fő témája 
az Egyesült Államok és az 
Egyesült Nemzetek „hullám­
zó viszonyának áttekintése" 
volt.

Magyar-szovjet 
írószövetségi együttműködés

írók, kötők. műfordítók 
cseréjét, alkotói találkozókat, 
közös elméleti tanácskozások 
megrendezését irányozza 
elő, egyebek között az ez év­
re szóló magyar—szovjet 
írószövetségi együttműködési 
munkaterv, amelyet pénteken 
Budapesten, az írószövetség 
székházéban írtak alá. A két 
írószövetség együttműködé­
sében változatlan cél a 
magyar és szovjet nép iro­
dalmának és kultúrájának 
további és mélyebb kölcsö­
nös megismerése, megismer­
tetése, az alkotói kapcsola­
tok sokoldalú továbbfej­
lesztése.

A gazdag programban 
egyebek között közös titkár­
sági ülés is szerepel, ame­
lyet Budapesten rendeznek 
meg ez év tavaszán. Az ün­
nepi könyvhétre is szovjet 
íródelegáció érkezik ha­
zánkba, s találkozik a ma­
gyar olvasókkal. Ügy terve­
zik, hogy a szovjet köztár­
sasági területi és városi író- 
szervezetek vezetőinek egy 
csoportja tapasztalatcsere­
látogatást tesz a Magyar 
Írók Szövetsége vidéki író- 
csoportjainál. Az elképzelé­
sek között szerepel a két 
ország mai életét bemutató 
közös kötet összeállítása, s

így szovjet írók anyaggyűj­
tésre is érkeznek hazánkba

A magyar alkotók is részt 
vesznek a szovjetuniódén 
Tyumenyben megrendezen­
dő alkotói találkozón, 
amelynek központi témaja 
az irodalom szerepe a mun­
kások nevelésében. Ugyan­
csak íróküldöttség utazik 
majd a Szovjetunióban sor­
ra kerülő ,Az író és a ter­
mészet” című alkotói esz­
mecserére.

Megállapodás született ar­
ról is, hogy a két írószövet­
ség ösztönzi, elősegíti a szov­
jet és magyar írók műveinek 
kölcsönös publikálását, re­
cenziók közlését, a két or­
szág irodalmának időszerű 
kérdéseiről tájékoztató is­
mertetők közreadását
Ugyancsak szorgalmazzák 
író-olvasó találkozók létre­
hozását, s minden olyan 
irodalmi rendezvényhez tá­
mogatást adnak, amely egy­
más literatúrájának népsze­
rűsítését, szélesebb körű 
megismertetését szolgálja.

A megállapodást Csák 
Gyula a Magyar írók Szövet­
ségének titkára és Jurij Vo­
ronov, a Szovjetunió Író- 
szövetségének titkára látta 
el kézjegyével.

(BESZÉLI
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Az ötletmeccs után
(BESZÉLGETÉS A FELTALÁLÓVAL)

Szabó litván feltaláló hu- 
„xt év óta vívja küzdel- 

Sínmértén Vág,'
”nya - a Sürgőseké -
hasznosításáért. Mind ez
rtií váltakozó sikerrel. A
/orgóseke-háború" nem

ídvetlemtette el nem
Látottá el alkotó ener­
giát. ma is tele van tett-

eI^_ Engem most elsősorban 
új találmányaim sorsa ér­
dekel - mondja, és utal a 
televízió 1982. december 10-i 
Otletmeccs című adására, 
amikor Vitrai Tamás film- 
felvételről és élőben is be­
mutatta új találmányait, két 
kis kerti gépet, amelyek 
.ránt egyre növekszik az 
érdeklődés. Időközben há­
rom menedzser már meg is 
kapta a felhatalmazást a kis- 
eeptalalmányok hasznosítá­
sával kapcsolatos teendők
ellátására. , , ..

Illő. hogy lapunk hasáb­
éin is bemutassuk a debre­
ceni feltaláló gépeit.

a kerti traktorok nagy zajár­
talma, levegőszennyezése 
tönkreteszi azok pihenését, 
akik éppen az ilyen ártalmak 
elől menekülnek a szabad­
ba, kiskertjeikbe.

Nyúláson először a kis 
„tárcsás kapa és eke” mu­
tatkozott be.

— Mit tud ez a gép?
— Kapál, sarabol és — 

ha kell — szánt is. A gép 
súlya mindössze 7,5 kilo. 
gramm, sorozatgyártásnál ezt 
még csökkenteni lehet, és 
kereskedelmi ára ezer forint 
alatt kell hogy legyen. A gép 
helyben is meg tud fordul­
ni, lehet vele dolgozni ala­
csony gyümölcsfák alatt 
vagy növénysorok között, sőt 
üvegházak és fólia sátrak 
alatt is.

Számomra az igazi szen­
zációt a kerti görgőseke je­
lentette! Tökéletesen hason­
lít a találmány eredetijéhez.

— Pedig ez nem egysze­
rűen kicsinyített mása a 
nagy görgősekének — világo-

Nyulason, egy középkótött 
talajú kertben láttam elő­
ször a gépeket munka köz­
ben. Ezt megelőzően azonban 
már volt alkalmam bepillan­
tani a feltaláló parányi pin­
ceműhelyébe is, ahol saját 
kezűleg készítette el gépei­
nek első példányait. Hónapo­
kig tartó utánajárással — 
ócskavastelepi hulladékok­
ból — szedegette össze a gé­
peihez szükséges anyagokat. 
Nemcsak hallatlan szívóssá­
gát bizonyította ezzel, hanem 
azt is. hogy új gépeiben nin­
csen sem drága, sem külföldi 
alkatrész. találmányainak 
anyagköltsége egyenként 
nem érte el a kétszáz forin­
tot!

— Mi indította a találmá­
nyok megalkotására?

— Közismert, milyen nagy 
jelentőségű hazánkban a kis- 
kerti termelés — hangzik a 
válasz. — Jelenleg közel egy­
millió a zártkertek száma, s 
ehhez jönnek még a háztáji 
és a konyhakertek. A nagy 
népgazdasági, termelési ér­
dek mellett a kiskertmozga­
lom az emberek tömegeinek 
egészségvédelmét is szolgálja 
a jó levegőn végzett, rend­
szeres fizikai munka által. 
Népgazdasági és egyéni ér­
dek tehát találkozik termelé­
si és más vonatkozásban is. 
Hogyan lehetne ezt a kiala­
kult helyzetet minden tekin­
tetben még eredményesebbé 
tenni emberi erővel működ­
tethető, olcsó kerti kisgépek­
kel’ Ez a probléma foglal­
koztatott. s ez vezetett el a 
megoldáshoz. A manapság 
elérhető kerti traktorok 20— 
60 000 forintos árat kevesen 
tudják megfizetni. Ráadásul,

sít fel Szabó István. — Lé­
nyeges új megoldás találha­
tó rajta, amivel továbbfej­
lesztettem magát a görgőseke- 
talúlmányt is. Az ekénél a 
földet függőlegesen elvágó 
csoroszlya az ekekeretről 
nyúlik le a földbe, emiatt 
összeszedi a növényi marad­
ványokat, gyakran eltömő. 
dik, kitisztogatása nehéz 
munkával, vesződséggel, idő­
kieséssel jár, ezért a trakto­
rosok gyakran le is szerelik 
a csoroszlyát. Ennek viszont 
az a következménye, hogy a 
kormánylemezre hárul a ki­
maradt csoroszlya művelete, 
de mivel azt pótolni nem 
tudja, tépi, szaggatja, zúzza 
a földet. Nem beszélve a 
megnövekedett közegellenál­
lás nyomán előálló nagyobb 
energiaszükségletről. A mi­
nigörgősekén olyan új meg­
oldást alakítottam ki, amely- 
lyel az említett problémát 
teljesen kiküszöböltem. Ez 
a találmány önmagában is 
új! A világ jelenleg használt 
valamennyi ekéjére alkal­
mazni lehet!

— Mit tud a minieke?
— Először is bizonyítja 

azt, hogy a görgőseké kor­
szakalkotó találmány, vál­
tozatlanul jó és használható, 
a miniváltozata is, az erede­
ti nagy is. A minieke súlya 
sorozatgyártásnál nem ha­
ladhatja meg a tíz kilogram­
mot, tehát ennek a kezelése 
is könnyű, gépkocsin, villa­
moson, buszon, vasúton egy­
aránt szállítható mindkettő. 
A minieke elsősorban szánt 
— emberi erővel! Egynapi 
ásózást kívánó munkát pél­
dául 2-3 óra alatt megerőlte- 
tes nélkül el lehet végezni

vele. Alkalmas továbbá sző­
lőfedésre, krumplitöltögetés- 
re, illetve kiforgatásra. (Itt 
jegyzem meg közbevetőleg: 
magam is kipróbáltam mind. 
két kisgépet, és tanúsíthatom, 
hogy megerőltetés nélkül le 
hét velük dolgozni.)

— A január hetedik! öt­
letmeccs adása során — foly­
tatja a feltaláló — az egyik 
menedzser okosan jegyezte 
meg, hogy a hazai széles kö­
rű felhasználáson túl igen 
jelentős exportlehetőséget 
is lát a kisgépekben, főként 
az úgynevezett „harmadik — 
faekés, fakapás — világban”, 
például Afrikában, Indiában, 
Ázsiában, ahol az emberek 
műszaki kultúrája még oly 
alacsony, hogy elemi fokon 
sem tudnak motoros gépeket 
kezelni. Az én kisgépeimmel 
ugrásszerűen megnövelhet­
nék termelésük mennyiségét, 
ami számukra létkérdés, hi­
szen éheznek és éhen halnak. 
Másfelől: ha a minieke és a 
másik gépem be tud vala­
mit hozni majd a nagy gör­
gőseke mellőzése miatt ki­
esett igen jelentős forint- és 
valutabevételből, erre most 
igazán szüksége lenne az or­
szágnak. Engem mindig 
mint említettem — közösségi 
társadalmi, termelési, em 
berközpontú problémák fog­
lalkoztattak eddig is. Újítá­
saim és találmányaim száma 
egy híján 130. Azt hiszem, 
ez a szemlélet és törekvés 
adott erőt hetvenkét éves 
koromig a szüntelen alkotói 
töprengéshez, újításaim meg­
valósításához és az értük 
való küzdelemhez. Talán öt 
éves lehettem, amikor ura 
dalmi gépész apám körül Iá 
batlankodva először vettem 
kézbe szerszámot, természe­
tesen játékból. Ám az az 
igazság, hogy a gyerekkori 
benyomások, a légkör, a vég 
télén termőföldek látványa, 
az akkori nagyüzemi terme­
lés szervezete, apám műhe 
lye. a gépek közelsége döntő 
hatással voltak reám, és ar­
ra indítottak, hogy a műsza­
ki tudományok terén képez­
zem magamat. Most, sok 
mindenre^visszanézve azt is 
látom, hogy egy feltalálónak 
nem elegendő csak a saját 
szakmáját ismernie. Társa­
dalmi és még azon is túl­
mutató távlatokat kell látnia, 
ismerve a fejlődés, a válto­
zás törvényszerűségeit, mert 
csak így képes megfelelően 
elhelyezni a saját maga által 
létrehozott alkotások értékét 
az emberiség közös kincses­
tárában

Száraz tésztalevelek csüngnek a kötélen

Házitészta
Bárándról
145-en dolgoznak az üzemben

Egy adag tészta meggyúrásához két és fél kiló nyers tojást 
használnak fel

A „piros kakas" már jel- 
képpé vált a háziasz- 

szonyok szemében, amikor 
házitésztát keresnek az üz­
letekben. A Berettyóújfalui 
ÁFÉSZ bárándi tésztaüzemé, 
ben gyártják s e védjeggyel 
bocsátanak ki többféle szá­
raztésztát. A levesbe való. és 
csuszatésztán kívül készíte­
nek itt még tarhonyát, leb­
bencset. 15 éve indult a ter­
melés 31 fővel, elsősorban 
azzal a céllal, hogy a bárán­
di asszonyok foglalkoztatását 
helyben megoldják. Mostan­
ra már 145 fő dolgozik az 
üzemben, ebből mindössze 6 
férfi — tájékoztat Patai 
Balázs üzemigazgató. Éven­
te 430 tonna, 12-féle tésztát 
gyártanak, összesen 17 mil­
lió forint értékben. Értékesí­
tési gondjaik nincsenek, hi­
szen mindenki szívesen vá­
sárolja a szép sárga tésztá­
kat. Legfontosabb partnerei 
a Skála-Coop és a megyei 
nagykereskedelmi vállalat. 
Egyes tésztafajták előállítása 
még hagyományos kézi mó­
don történik, csak néhány 
gép segíti az asszonyokat a 
tészta gyúrásában, elnyújtá- 
sában.

(Nagy Gábor képriportja)

Taar Ferenc

(Fényképek: 
Vencsellei István) Csigakészítés 8-10 mázsa száraztésztát csomagolnak be az asszonyok

Iparunk számvetése
Az idén immár harmadik 

esztendeje, január első nap­
jaiban Készült el az ipari 
zárszámadás. Érthető a siet­
ség: minél gyorsabban ösz- 
szegezni az előző év tapasz­
talatait, hiszen nehéz év 
vár ránk 1983-ban. Az ipar­
nak az idén az 1977. évinél 
kisebb beruházással, a 
gyártmányok importtartal­
mának csökkentésével kell a 
termelését növelnie, s a kon­
vertibilis elszámolású ex­
portját mintegy öt százalék­
kal bővítenie.

Az említett számok nyil­
vánvalóan csak átlagokat je­
lölnek. Lesz, ahol túlszár­
nyalják az ipar elé tűzött cé­
lokat, s akad majd olyan vál­
lalat is, ahol elmaradnak 
majd azoktól. Ahogy tavaly 
is történt. Az ipari vezetők 
legutóbbi országos tanácsko­
zásán Méhes Lajos ipari mi­
niszter elismerő hangon szólt 
például a szénbányászokról, 
hiszen 1982-ben 26 millió
tonna „fekete gyémántot” 
küldtek a felszínre — annyit,, 
amennyit a terv csak 1985-re 
tűzött ki célul. Az 1,2 millió­
nyi tonnával több szénnek 
azonban nagy ára volt, hi­
szen a föld alatt dolgozók át­
lagosan tizennyolc szabad­
napjukat áldozták fel ener­
giagondjaink enyhítéséért.

Számokkal az előzőnél ke­
vésbé látványosan megjele­
níthető, ám ugyancsak nagy 
súllyal esik a latba a mér­
legkészítésnél az energiata­

karékos termékek bővülő so­
ra. Ide kívánkozik jó néhány 
vidéki vállalat gyártmánya, 
köztük a pápai Elekthermax 
hőtárolós kályhája, a Hajdú­
sági Iparművek vízmelegí­
tője és Energomat mosógépe, 
a salgótarjániak széntüzelésű 
kályhája és gáztűzhelye. 
Annak pedig igazán csak az 
állami gazdaságokban, szö­
vetkezetekben dolgozók a 
megmondhatói, hogy a mező­
gépipar 1982-es kiemelkedő 
teljesítménye mennyivel 
mérsékelte a hazai alkatrész- 
ellátás nehézségeit...

Lám, nem nehéz az ipar­
ban is kiugró eredményekre 
találni! S még az előbbiek­
nél is többet mond két szám: 
tavaly az állami költségvetés 
vállalatoktól és szövetkeze­
tektől származó 206 milliárd­
nyi tiszta bevételéből 106 
milliárd forint az iparból 
származott.

Az igazsághoz tartozik 
azonban az is, hogy a kon­
vertibilis exporttervet összes- 

. ségében nem teljesítették 
az üzemek, sőt kivitelük az 
előző évihez képest csökkent. 
A kép azonban e területen 
is árnyalt. A könnyűipar 
például egészében vissza­
esett. de a Minőségi és a Szi­
getvári Cipőgyár, a Pápai 
Textilgyár, a Lenfonó- és 
Szövőipari Vállalat, a Váci 
Kötöttárugyár, valamint a 
Soproni Ruhagyár a terme­
lését és a konvertibilis ex­
portját egyaránt növelte.

Hosszasan szegezhetnénk 
még egymással szembe a jó 
és a rossz példákat, ám a le­
egyszerűsített „leltárral” 
manapság nem sokra megy 
az ember. A mennyiségi 
számvetésnél jóval izgalma­
sabb. s előremutatóbb a gaz­
dálkodás minőségi vonulatai­
nak vizsgálata. Ide tartozik 
egyebek között az iparban 
meglevő szellemi energiák 
hasznosítása, a külföldi 
eredmények honosítása. Az 
például, hogy a Kecskeméti 
Mezőgazdasági Gépgyártó és 
Szolgáltató Vállalat eredmé­
nyes licencátvétellel 200 mil­
lió forintot meghaladó árbe­
vételt, a Nitrokémiai Iparte­
lepek pedig több millió dol­
láros devizamegtakarítást ért 
el.

A számvetéshez tartozik: 
alig akadt az utóbbi másfél 
évtizedben olyan esztendő, 
amelyben ne esett volna szó 
a munkaerő-gazdálkodás el­
lentmondásairól. Az iparban 
foglalkoztatottak száma ál­
landóan csökken, s a válla­
latok vezetői szünet nélkül a 
munkaerőhiányra panaszkod­
nak. Csakhogy — állapítot­
ta meg Méhes Lajos is — 
számítások és nemzetközi 
összehasonlítások igazolják": 
a legtöbb gyárban a főtevé­
kenység 20-30 százalékkal 
kevesebb emberrel elvégez­
hető lenne. Mi másról lenne 
hát szó, ha nem belső, ki­
használatlan és gyakran még 
mozdíthatatlan tartalékról!

A kiugró eredmények, a 
gazdálkodási hiányosságok 
egyaránt a nemzetközi össze­
hasonlításra buzdítanak. A 
magyar ipari vállalatoknak 
a fejlett országok átlagával 
kell mérniük teljesítményü­
ket. Ebben az összefüggésben 
derülhet aztán fény például 
arra, hogy miért van még 
ma is 40-60 olyan vállala­
tunk (s ezek az ipar dolgo­
zóinak 10-15 százalékát fog­
lalkoztatják), amelyek ala­
csony hatékonysággal, alap- 
hiányosan, illetve vesztesé­
gesen gazdálkodnak. Megle­
het, azért, mert termékeik­
be harmadával több anyagot 
öntenek, szerelnek be, mint 
a fejlett tőkés vállalatok. 
Vagy talán éppen amiatt, 
mert a külföldről megvásá­
rolt technikával sem tudják 
„hozni” azt a termelékeny­
séget, amit saját gyárában 
elér az eladó. Ám legyen szó 
a nemzetközi versenyképes­
ség bármely vetületéről, vál­
lalati nagyságról, az iránytű 
csakis egy irányba tájol­
hat.

Az alapvető cél: a jövőben 
is változatlan létbiztonság­
ban. az elért életszínvonalat 
továbbra is lehetőleg őriz­
ve dolgozzon-éljen ez az or­
szág. Ehhez, a szocializmus 
építéséhez viszont nincs rész­
letesen megírt kotta. Azt jó 
hallással, biztos kézzel, fo­
lyamatosan és közösen lehet 
csak megkomponálni, hogy 
minél kevesebb legyen a ha­
mis hang az együttes muzsi­
kálásban ...

Mélykúti Attila
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Pénz olvasva
HÁROM CSALÁDI KASSZA

Pénz olvasva, asszony verve jó — 
tartja az ismert szólás, amelynek 
első részével egyet is lehet érteni. 
Magam is szeretem (szeretném!) 
olvasgatni a pénzemet, de erre job­
bára csak a hónapnak egy napján
— nevezetesen 2-án, azaz fizetés­
napon — van alkalmam.

A családi kassza kezelése, az 
ésszerű beosztás, a takarékoskodás 
nem könnyű feladat. Van. ahol a 
családfő vállalja magára, máshol
— ez az általánosabb — női hatás­
kör. Fiatal házasok megpróbálják 
együtt beosztani a pénzt, ami nem 
minden esetben zajlik vita nélkül.

A családi költségvetés „belső 
ügy”. Három család mégis szíve­
sen vállalkozott arra, hogy el­
mondja, mire költ általában egy 
hónapban, s egyáltalán: mire futja 
a családi kasszából.

SEGÍTETT 
A SZERENCSE IS

A G. család arra kért. ne írjam 
meg a nevüket. 16 éve házasok, 
négyszobás lakótelepi, szövetkezeti 
lakásban élnek. A férj érd ómér­
nök, felesége adminisztrátor, há­
rom gyermekük van.

A kezdés éveit a férj elevenítet­
te fel: — „Könnyítette a helyze­
tünket, hogy nem albérletben, ha­
nem a nagymamánál laktunk, egy 
alkóvos szobában. Nehezítette, 
hogy kezdő fizetésem jó része pö- 
rösködésre ment el. A nagymamá­
nak ugyanis volt egy szívós, »örö­
kös-" albérlője, akit — ahogy mon­
dani szokás — nem lehetett kiten­
ni. Kezdő fizetésem 1300 Ft volt A 
gyakornoki idő letöltése után 2100 
Ft-ot kerestem, s arra is jól em­
lékszem, hogy 2400 Ft volt a borí­
tékban. amikor az első gyerme­
künk megszületett.”

Nagy öröm volt a családnak, 
amikor a cég, ahol mindketten 
dolgoztak, első bérlőkijelölési jo­
got vásárolt, így kétszobás tanácsi 
lakáshoz jutottak. A második gye­
rek már ide született Persze, taka­
rékoskodni kellett. Két gyerekkel, 
közepes fizetésből apránként, sok­
sok OTP-részlet törlesztése után 
tudtak berendezkedni. És olyan 
áron, hogy a feleség egyik gyerek­
kel sem vette igénybe a gyes-t, tíz 
évig nyaralni sem mentek.

1973-ban autót vettek, amire 
évekig gyűjtöttek, s közben lassan 
épült — épül ma is — Tiszalökön a 
kis faház, amelynek tervezője, ki­
vitelezője maga a férj. Ahhoz, hogy 
a megélhetésen kívül félre is tudja­
nak tenni, nagyon kellett spórolni.

— Minden fillér kiadást meg 
kell gondolnunk ma is — folytatja 
a feleség —, habár jóval többet 
keresünk. Amit" lehet, magunk csi­
nálunk meg: én köti*, varrók, s 
igyekszem olcsón jót főzni, míg a 
férjem a műszaki szakember a csa­
ládban. Bármi elromlik, nem sza­
ladunk a szerelőért, s így nem is 
kerül pénzbe a javítás.

Kezdetben a feleség volt a pénz­
ügyi parancsnok, most egy ideje a 
családfő lett a „bevásárlós”. A gye­
rekek szerint nagyon jól csinálja, 
bér az is igaz, hogy azóta jobban 
megy a pénz

Négy évvel ezelőtt minőségi cse­
rével költöztek jelenlegi lakásuk­
ba. Hihetetlen szeiencse, de a be­
fizetendő különbözet árát a lottón 
nyerték. Maguk sem akarták el­
hinni, hogy négyes találatuk lett, és 
a szerencse a legjobbkor kedvezett. 
Ugyanis nem volt együtt a pénzük, 
rokonoktól, ismerősöktől akartak 
kölcsönkérni.

A bevétel-kiadás ebben a csa­
ládban a következőképpen alakul: 

jövedelmük 12 ezer forint 
a három gyerek után járó 
pótlék is benne van). At- 
betétszámlára 4—4500 fo- 

fizetnek be havonta, ez kö-

kisebb négyhónapos. Eddig három 
gyerekkel a szülőknél laktak.

— „Édesanyáméknál nem járul­
tunk hozzá a háztartáshoz — mond­
ja Naigyné Jutka —•, így a fizeté­
sünknek körülbelül a felét félre 
tudtuk tenni. Férjem az erdőgaz­
daságnál dolgozik, lovakat tanít be. 
és maga is versenyez. A családi 
pótlékkal együtt hatezer forintot 
hoz haza Én gyes-en vagyok, 2900 
forintot kapok havonta

3200 forintot fizetünk lakás-, 
OTP- és egyéb törlesztésre. A fűtés 
866 forint, villanyszámlát csak a 
jövő hónapban kapunk. Még új­
ságra sem fizettünk elő, ez is úgy 
150 forint lesz havonta A gyere­
keknek minden hónapban 100—100 
forintot teszünk be a takarékba 
Márciusban telik le az ifjúsági ta­
karékbetétünk, ez 400 forint. Igaz, 
ezt előre beszámították a lakásba, 
így ha letelik, elkezdjük törleszte­
ni az utána járó kamatmentes köl­
csönt. Vállalati kölcsönt is törlesz- 
tünk, ez 340 forintot jelent havon­
ta 432 forintot fizetünk úgyneve­
zett közös költség címén. A lakás- 
törlesztés öt évig 750, ezután 1080 
forint lesz. A lakást apránként ren­
dezzük be, egyelőre elég egy szek­
rénysor 960 forintos OTP-részle- 
te.

Egyszerre szoktam — tér rá a 
következő tételre — bevásárolni, 
legalábbis lisztet, cukrot, fűszere­
ket. Havonta nyolc-tíz kiló cukor 
és általában három kilogramm liszt 
fogy. Naponta úgy igyekszem vá­
sárolni, hogy tej, kenyér, friss 
hentesáru legyen a gyerekeknek, 
de feleslegesen ne adjak ki pénzt. 
Nagy szerencse, hogy a szülők so­
kat segítenek — vidékiek, így zöld­
ségről, almáról, sőt húsról sem kell 
gondoskodnom.

Mi, felnőttek egyáltalán nem köl­
tünk magunkra, szórakozás szóba 
sem jöhet. Se pénzünk, se időnk 
nincs rá. Egyelőre tévénk sincs, így 
az esték olvasással telnek, ha vége 
a házi munkának. A gyerekek ru- 
házása már zsebbe markolóbb kér­
dés. Minden hónapban szükségük 
van egy-egy új darabra, hiszen ki­
növik a régit.

Otthon én azt láttam, hogy nem 
lehet nagy lábon élni, de a leg­
szükségesebbre jutni kell. Annál is 
inkább, mert a gyerekek nem szen­
vedhetnek hiányt. Azt hiszem, 
szigorúan írni fogom a kiadásokat, 
úgy nagyobb lesz a rend."

...ÉS AKI NEM

összes
(ebben
családi
utalási
rintot
rülbelül fedezi a rezsiköltséget. A 
gyerekeknek fejenként 400 forint a 
napközi. Hét végén szeret együtt 
lenni a család, ha tehetik, a tisza- 
löki víkendházba mennek le, ami 
kellemes, de nem olcsó mulatság. 
A benzinköltség oda-vissza 300 Ft. 
így a négy hétvége összesen 1200 
Ft-ba kerül. Átlagosan ötezer fo­
rint marad az öttagú család— _ ——o_ meg- ..I ... , _- w * —-• *»» «,»
élhetésére, kosztjára. Nem tudják oro'tlik is egymás holmijait 
pontosan megmondani, hogy a há- Az.. átutalási betétszámlámra

Daróczi Istvánná expedíciós rak­
táros az Irodagéptechnika Válla­
latnál. Így többet keres, mint ko­
rábban adminisztrátorként. A pénz 
számára azért fontos kérdés, mert 
1977-ben elvált, egyedül neveli két 
középiskolás fiát.

A családi kasszába befut a fize­
tése (3970 forint), a családi pótlék 
(1320 forint) és a gyerektartás (1800 
forint). Ez utóbbi egyharmadát 
visszafizeti a volt férjének a lakás­
törlesztésbe. Kiadások: a szövetke­
zeti lakás rezsije, tv, telefon, bér­
letek, a fiúk menzadíja. Ezek után 
körülbelül háromezer forint marad 
a kosztra. Ebben nagyon igényes, 
és kiváló háziasszony.

— „Általában egy-egy hétre elő­
re osztom be a pénzt — mondja. — 
Mivel az ebéd megvan — igaz, én 
nem fizetek be üzemi kosztra, ma­
gamon merek legjobban spórol­
ni —. vacsorára- és reggelirevalót 
kell vásárolnom. Ügy gazdálkodom, 
hogy ne csak a hét elejére jusson. 
Ahogy mondani szokás: több nap, 
mint kolbász. Ezért nem restellem 
kiszámítani a boltban, hogy 15 
vagy 20 dekagramm parizert ve­
gyek. Igyekszem minden este vala­
milyen olcsó, meleg vacsorát adni. 
Inkább nem is hordok magamnál 
több pénzt, nehogy egy könnyelmű 
pillanatban engedjek a kísértésnek, 
es kiadjam olyasmire, ami nem fel­
tétlenül fontos. Magamnak varrók, 
nemcsak ruhát, még ágyneműt ig, 
így olcsóbban kihozom. Kozmeti­
kushoz nem járok, fodrászhoz is 
csak háromhavonta, ha vágatni 
kell. Egyébként magam csavarom, 
dauerolom, sőt színezem a haja­
mat. A gyerekeim ruházása nem 
olyan nagy gond, mivel fiúk. es

hogy a há­
rom iskolás gyerek mennyi kiadást 
jelent. Bár ninc.s náluk gyerekkul­
tusz, s a csemeték sem követelő­
nek- ami szükséges, megkapják.
Nem áll több cipő a szekrényük­
ben, ruhájuk sincs sok. A nagylány 
szívesen viseli a mama átalakított,
„kinőtt ruháit, de ezeket annak ________ . „v,us6vtrcKM:i ,
idején szintén a mama varrta olcsó, vizsgálva nem találtunk olyan csa- 

anyagokból. S varr a fi- ládot, ahol könnyelműen szórnák a

mindig azonos összeget fizetek be, 
hogy a téli hónapokban se legyen 
olyan sok a kiadás, ugyanis a laká­
sunk távfűtéses. A kiadásokat 
egyébként nem írom, abba csak be­
legabalyodik az ember."

A családi költségvetéseket meg­
maradók _ _ _
úknak ingeket, a férjének zakót

akik Írják
A KIADÁSOKAT

Alig egy hónapja költözött a tó- 
cóskerti lakótelep háromszobás, ét­
kezős, OTP-s lakásába Nagy Sán­
dor feleségével és három apróság­
gal. A legidősebb hároméves, a leg-

pénzt, kölcsönt kölcsönre halmoz­
va. Hiába, a szükség és a tapaszta­
lat az emberek többségét a meg­
kérdezett famíliákhoz hasonlóan 
megtanítja arra, hogy mire futja, s 
mire nem a családi kasszából. S ezt 
a tényt manapság igazán figyelem­
be kell venni legtöbbünknek.

D. Karádl Katalin

HAjpq.»nmu - iw. janvak u.

A tuskó mór
az erdő tetejére mászik
II

ÖSSZECSIBÉZÓK II

Akárcsak ha drótkefével sú- 
rolgatnák, zireg-zörög a lábtörlő 
a halápi erdészet irodaajtaja 
előtt, jól kivehetően hallik be. 
Rovátkáit, magyarán: terepjáró 
gumicsizmn tiszteltet! rajta a tal­
pát Félek, hogy alázatos belépés 
lesz a vége. Mányi Imre azonban 
méltó nyugodtsággal parol ázik. 
Tömpe végű ujjai vassá kórge- 
sedve, elég ha csak adja a te­
nyerét. Baljában a kucsma. Fu­
varos nagykabátját (vagy fél­
bunda az?) nem veti le, a bizal­
matlanságát se. Az erdészet fő­
nöke családias jósággal hunyo­
rog rá, a szemüvegkarika lá­
gyan, puhán fénylik. Loczkó Bá­
lint atyai modorú ember, de nem 
vajszívű. Nicsak, a cserépkályhá­
nál meg az Üj Élet elnöke, Lókodi 
László. Sápadt. Beteg létére kí- 
sérget kalauzként itt az erdő­
ben. S miért veszi elő a tollát 
az az ügyvédtáskás? (Én.)

— Nem jegyzőkönyv készül — 
mondanám, d0 mégsem szeret­
ném fölrebbenteni, elijeszteni 
Mányi Imrét, aki „erdei ember", 
de a remeteségtől olyan távol 
áll, mint Makó Jeruzsálemtől. 
Tíz holdat vesz ő még a kapa 
alá, jobban mondva fog fel. Az 
Üj Élet becses nyugdíjasa. Mel­
lékállást a halápi erdészettől ka­
pott, sikerített: lóápoló. Felesége 
az otthoni gulyás. Gémeskútjuk 
nem a múlt emlékoszlopa.

— A tuskózásról meséljek?
A kucsma ' összevetemedik a 

marokban. Mányi Imre gyanút 
fog. Hogy időt nyerjen, minden­
esetre a székbe helyezi magát. 
Elnézést kér, de ez a szó nem a 
szájára való. Érzem. Éppen őt 
bízzuk meg a „hogyan volt”-tal? 
A múltkor, vagyis van annak 
már öt-hat hete, a pénteket ösz- 
szetévesztette a csütörtökkel és 
nem a kijelölt napon, az ellen­
őrizhetőségkor szekerezte haza a 
tűzrevaló tuskóti Nem a sajátját! 
Egy öregebb elesettét, Manó bá­
csiét. Manó bácsi rimánkodott 
(a tolvajoktól félt), hogy vigyék, 
vigyék már, mert közel az út- 
szél... A sok sírás összezavarta 
a napokat, hogy is ment volna 
szabálytalanful rakodni? „A kis­
kutya is azért nem fázik, mert 
megtanult reszketni.” (Ez halápi 
szólás.)

és veszéllyel, amikor kifordult a 
fa.

A gallyat ös*zecsibéző szűk 
esztendőkről Mányi Imre még a 
gyermekeinek nagyon sokszor el­
mondja:

— A Hunnia cigaretta darabja 
1 fillérbe került, a Leventéé 2 fil­
lérbe, s 80 fillér a napszám. Még­
is hódoltam az erdőnek, nyáron 
az volt nekem a hűvös kony­
hám ... — Hasonlatait örökre
megjegyzem, toliamon hordom. 
De nem tudja mihez hasonlítani, 
mint gyötrelmes munkát a tus- 
kózást. Majd mégis talál kézzel­
fogható viszonyítást.

— A cigány is csak annyit le­
sett el a kaszálásból, hogy nem 
más az, mint sétálás.

Még valamit! Egy csipetnyi je­
lent. Mányi Imrééknél az erdő­
zugban se tucskóval fűtenek.

Hasábfával!

Sudár ék 
szekértengelyből

Ki lehet a leghitelesebb kútfő, 
a hitelt érdemlő. Még. Egy ko­
vácsmester fia, Németi Ferenc 
Balmazújvárosról. S miben? Az 
ékek tárgyában. Talán leckét is 
vehetünk tőle olajdrága, szénhiá­
nyos napjainkban.

— Háromféle volt ismeretes. 
Egy mindig vasból készült, a 
hosszú, sudár. Bükkhöz, nyárhoz, 
szilhez, mint előék. Mellé a faék, 
a furkó néven is emlegeti csú­
szott. Mikor ez megfulladt (fő­
ként a nyárfában), vissza az elő- 
éket! Hadd menjen! Azt monda­
nom sem kell, hogy a zömökebb 
volt a harmadik. A többi már a 
faismereten múlott. Az öregek 
mint a kőfaragók a-követ, úgy 
forgatták szálára a tuskót.

— A hozzá nem értés — gon­
dolom — kibújt, mint szög a 
zsákból.

Hát így esett. Szétnéz. Mégsem 
a jelenre kíváncsiak. No, meg- 
pedzi azt a múltat:

— Csak úgy mondom a gye­
rekkortól. A rendjét 

Forradt ujjával „jelzi", hogy 
az öt centiméternél vastagabb 
gyökér a tuskóhoz tartozott. Az 
a tuskózót nem illette meg.

— Csak?
— A forgács, az nem volt szá­

mos, a törmeléket kötőben ha- 
zahordták az asszonyok.

— És maga a tuskó?
— Annak a fele járt.
— A gally?
— Az kiváltódott, megint ré­

szibe. Ámbátor a gyökeret is 
méterbe raktuk. Gúton, Sámson­
ban ez volt a szabályzat.

A gyökérméret nagyságrendjét 
az erdészet vezetője másként 
tudja, arra azonban Mányi Imre 
adhat magyarázatot, hogy miért 
csak ilyen véknyakat vihettek 
mindibe el?

— Ó, hát ez szigorítás, mert 
addig ravasz a paraszt, ameddig 
egy arasz.

Bővebben! A tönkből induló 
gyökért (ha tehették) valósággal 
kifaragták nagy falás tuskóda- 
rabbai egyetemben. Megnyirbál­
ták a részt, így aztán a sza­
bályzat sem véletlenül vékonyí­
totta el a gyökeret.

„Kapnak-e rajta?"
Hogy milyen értéket képviselt 

a kemény tüzelő, azt már csak a 
fuvarrész fejezheti ki. A fuvart 
szintén a feléért vállalták, a fele 
szállítmányért. 1944-re Mányi 
Imre mint nagy tuskó* évre em­
lékezik.

— Most miért nem köpnek raj­
ta?

— Hümm. Tegyük fel, csak Ha- 
lápon ki brigadérozna össze 
negyven embert? Huszonnégy- 
huszonöt forint órabért könnyebb 
helyeken is megtalálni már, 
akárhol.

Laczkó Bálint — neki még 
lesz szava — a ttoskódöntéses 
„módszert" eleveníti.

— Hosszúpályiban száznyolc­
van ember állt rá egy erdőre. 
Micsoda recsegés-ropogással járt,

— Aki először próbálta vagy 
mástól nem tanulhatta el, még a 
fát is körbeásta.

Ezen fönnakadok:
— Hát nem úgy kell?
— De nem ám! Aki értette, alá­

bújt a csákánnyal vagy az éles 
ásóval a főgyökérnek, féloldala­
sán, onnan a földet kidobta, így 
a másik oldal felől már az előző 
helyre omlaszthatott, nem izzadt 
feleslegesen. Nem árkolt körbe, 
nem hányt ki annyi földet, mert 
az folyt magától lefele, még la­
páttal arrébb taszítani sem kel­
lett.

— S honnan sejthették, hol a 
főgyökér?

— Észak-déli irányú. Hogy 
miért, arra csak a természettudó­
sok válaszolhatnának. A hozzá­
értő déli oldalon kezdte az alá- 
ásást, mert általában északi szél 
fújt, s még az is segített neki, dű- 
teni. Az így aláásott fa pedig — 
elképzelhető — kiemelte a tőkét a 
földből.

Ennél csak a piramisépítés lehe­
tett egyszerűbb. Németi Ferenc 
azért arra kér, ellenőrizzem, már 
mint e döntést. Azt még agyam­
ba vésem, hogy a jól hasító éket 
a parasztszekerek eldobott tenge­
lyéből kovácsolták, zömítették.

Haláp és Gút környékén „ko- 
pácsolnak". Mindinkább piszkál­
gatják a tuskóhegyeket. A csár­
dában Halápon a sámsoniakat 
hallják. Az Üj Élet főkönyvelője 
(mindenre tekintő ember) mint­
ha címül adná e riportnak meg­
jegyzi: „Már szeme van a tuskó- 
nak”. Mások abban erősítgetnek, 
hogy lassan-lassan az erdő tetejé­
re mászik. Laczkó Bálinttal ér­
demes ismét szót váltani:

— Hosszúpályi határában mint. 
ha fölseperték volna a területet a 
gallyfától! Faültetéskor áldás a 
sima terület, mert a gallyak nem 
dobálják a gépet. Ritkaság az 
ilyen lakossági szorgalom, tehát 
csak megemlítem. Az ötcentimé­
ter alatti gallyfát bárki összesze­
degetheti, s bár nem isten nevé­
ben, de viheti. 60 forintot fizet 
köbméteréért az erdészet, ha ott­
hagyja, 120 forintot a szedegető, 
ha kell neki.

— A tuskóért... ?
— Nálunk száz forint köbölje. 

(E potomságot megvilágítva írom 
le, hogy ^ TÜZÉP-es akáchasáb 
mázsája 70-80 forint. Egy köböl 
akácgally súlya körülbelül 10 má­
zsa.)

— Mi az, hogy nálunk?
— Egyik erdészetben befizetik, 

a másikban nem.

(S azért ki fizet, hogy a tuskó 
tízezer köbméterével rothad Haj- 
dú-Biharban?

A kérdést ne Laczkó Bálintnak, 
de a nyilvánosságnak ajándékoz­
zuk, ingyen. A befizetést ugyanis 
rendelet írja elő.)

— Egy kiirtott erdőnek hány 
százalékát foglalja el jelenleg a 
tuskó?

— Egytizedét, de még többet 
is talán.

— Hány év múltán korhad el 
az akác?

— Azt ki tudja?
Ismét zárójel következik. (A 

Dunántúlon — hozták hírül az 
újságok, gombatenyészettel etetik 
föl a tuskót, több mint valószínű, 
hogy nem az akácét, amely a 
gyengébb barna szenekkel vete­
kedő kalóriájú fűtőanyag.)

— Évről évre hány hektáron 
termelődik tuskó a tolólapok 
után?

— Halápon 170, Gúton 140, a 
parkerdészet területén 250 hek­
táron.

— Van-e gép, ami hasznosan 
emelné ki?

— Az „elettári”. Olasz mecha­
nika. Dugóhúzószerűen rántja ki 
a tuskót Simán. Akár a dugó, va­
lóban olyan, mert kés esztergálja. 
A tuskót a gép végül egy csőből 
tolja ki. Ha az „elettári" első-, 
másodosztályú talajon dolgozott, 
érdemes utána a gyökeret fává 
sarjasztatni. De csak akácosban! 
Egyenes csíkokban, mélyen meg­
szaggatjuk a gyökérzetet s ahol 
megsértettük, ahol megsebeztük, 
jön fölfelé az akáchajtás. Később 
úgy tűnik, mintha telepítettük 
volna.

— Akkor miért nem az „elettá- 
ri”-é a jövő?

— Csupán kis átmérőjű tuskó- 
val tud bánni, s az is sajnos, 
hogy nyugati gép. A finneknek 
is van egy mostrum aprítékolója. 
Töri is rajta a fejét a termelési 
osztály (a FEFAG-é), hogy mi­
tévők legyünk? Nekünk már nem 
újdonság az olasz „dugóhúzó­
gép", Gúton már bemutatkozott. 
Az Űj Élet Termelőszövetkezet is 
bérbe vette, Ohaton a csatorna- 
partok nyárfásait tisztogatják ve­
le.

Lókodi László (az Üj Élet el­
nöke) nem akar délibábot kerget­
ni (azt az erdőn amúgy sem le­
het), de addig nem nyugszik, míg 
egy hasítógépet valakivel meg 
nem szerkesztet. Arra gondol, 
hogy a nagy erejű ütésekkel meg 
is tisztulhatna a rátapadt, a 
kovárványos homoktól a tuskó. 
Kalóriái fölszabadulnának. Min­
denevő kazánokat fűlhetnének 
vagy fölhasogatva eladhatnák 
Ennek a termelőszövetkezetnek a 
birtoka cikcakkban ékelődik be 
a kiterjedt erdőség akácosai, 
fenyvesei, tölgyesei közé. Ott 
vannak tehát, a helyszínen. Neki­
rugaszkodhatnának e külszíni bá­
nyáknak. Lókodi László kalkulál 
A napi olajárral számol, s nem 
téved, amikor azt állítja, hogy 
100-120 ezer forint temetődik el 
a szemünk láttára. összetolva 
egy hektárnyi tuskó ennyit ér. Ha 
a föld alól érdemes a szenet föl­
hozni, akkor érdemes a földből, a 
föld felől is a tuskót kibányász­
ni.

Nyúlbúvóhely
A januári kottyanókkal teli 

dűlő hosszan nyújtózik a bekötö- 
útig. Az erdőben magaslatok. Ha 
nem vonulnának olyan kitartó 
hosszúságban, úgy is gondolhat­
nánk, ősi vándorbuckák. S mint­
ha csíkoznák az erdőt. Arrébb, s 
amarrább is egy. No, hány lépés 
van köztük? Százhúsz.

Fácánkakas rebben föl az or­
rom előtt, majdhogy ráléptem 
Surrog a levegőben, lebukik. A 
dombtól el nem megy. Tele van 
búvóhellyel a tuskótemető. Gid- 
res-gödrös oldalak, torlaszok, hor­
padások. A vadnak, még a na­
gyobbaknak is, kiváló menedék 
Meglapulhat Ilyen nézőszögből a 
roppant erdei barázdák haszna 
elvitathatatlan.

Némelyiket már belelepte a fű, 
szakállasok a gaztól. Vannak friss 
gyökércsápúak, torz görgetegben 
összetolva. Mellettük új fenyves 
szorul. Igen, egyre összébb.

Szalui Csaba
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Beszélgetés úr. Szirmai Jelével, 
az OTP vezérigazgatójával

egy del-bihari község jelene
Régóta nem hihetjük már, 

ha a térképét nezegetve ap­
rócska településeket látunk, 
hogy azokban a néprajzkuta­
tókat megörvendeztető ar­
chaikus — s egyúttal persze 
masfajta — kultúrát talá­
lunk.

Üticelunk, Mezősas fele 
tartunk Ha valamiféle idö- 
alagut vissza vinne bennünket 
a 200 év előtti korba, autónk­
kal menten megragadnánk a 
Sárrét „kotujában”. (Mert 
nehéz nem a történelem lát­
csőével nézni e tájra.) Az 
embert elandalítja a roman­
tika. ha visszagondol az egy­
kori idők vizes világára, a 
csonakos reteszekre, a dar. 
vaszokra. a farkasordítású 
nádasokra, amelyek a várak­
nál biztosabban tartották meg 
a népét a török pusztítások­
tól. Ma a táj falvainak gya­
rapodását, felzárkózását, a 
különbségek kiegyenlítődé­
sét lehet itt látni.

Elérnél
kev&mebben

emberek, de — eddig leg­
alábbis — nem látjuk ennek 
semmi kárát

Aztán természetesen az is­
kolára terelődik a szó. Tarr 
Sándomé mezősasi születésű, 
ezek között a falak között 
tanulta a betűvetést s már 
tíz éve tágítja ugyanitt a 
legfiatalabb földijei fejét. 
Hét tanulócsoportja van váz 
iskolának, 92 gyerek siet 
minden reggel az első csenge­
tésre. Tíz évvel ezelőtt — 
amikor Tarr Sándomé vissza­
került — még 250 gyerek zsi­
vajától volt hangos az udvar 
a szünetekben, ez a szám 
azóta, mint a község lakossá­
ga is. alaposan megcsappant.

— De ez már meg is ma­
rad, hisz évek óta ugyan­
ennyi. Ügy gondolom, a 
falu lélekszánna sem lesz ke­
vesebb a közeljövőben. Ezt 
láthatja a sok építkezésből 
is. Sőt lehet, hogy emelked­
ni fog valamicskét.

Megtudom, hogy a tantestü. 
let túlnyomó része fiatal, s

szeretnek itt élni, dolgozni. 
Közülük csak egy a képesítés 
nélküli, s ezen a vidéken ez 
az arány igen jónak számít. 
Az iskolaépületek már rég­
óta felújításra szorulnának, 
de a sasi tanácsnak sosem 
futotta a tatarozásra. A kö­
zös tanács mindenképpen te­
hetősebb anyagi erőt is je­
lent, remélhetőleg előbb- 
utóbb tervbe veszik a reno­
válást.

Növelni a falu 
ólatarajét

Miközben Körösszegapáti 
felé haladunk, jobbról meg­
látom a Körmözsdpuszta ne­
vű parányi helységet. Száz­
negyvenen laknak itt mind­
össze. Falubb a falunál — 
gondolom róla, de mint hal­
lom, az itteniek szeretik te­
lepülésüket. Szeretnek itt 
lakni, s csak így igaz: lakni, 
hisz sokan lényegében má-

Beerünk a községbe, s tipi­
kus kistalusi kép fogad. Sö­
tét ruhás (mert idősebb) em­
berek bandukolnak az ut­
cán, ráérős szomszédasz- 
szonyok komáznak a kiska­
pukban, egy férfi zsákot tol 
biciklijén. Pontosan olyan a 
hangulat, mint az ezer lélek­
nél kevesebbet számláló hely­
ségekben. (Mezősast jelenleg 
883 ember lakja.) Komóto­
san lépdelnek a járókelők. 
Fiatalabbak majd csak dél 
körül lesznek láthatók az ut­
cán, amikor az elemi s ne­
bulók rajcsúrozva mennek 
hazafelé. Mintha csak a két 
szélső nemzedék képviselői 
élnének a faluban — gon­
dolja az első benyomásait 
szerző idegen. Talán nyá­
ron elénkebb lehet itt az 
élet. csak hát ilyenkor téli 
álmát alussza a falu.

A központban vagyunk, s 
miután nem sikerült megta­
lálnom a körösszegapáti 
nagyk ./.ségi közös tanács it- 
‘-eni ki rendeltség vezetőjét 
(mert éppen tatarozták a 
..rezidenciáját”, egyébként 
hétfőtől péntekig itt van), az 
iskolába kopogok be.

Tarr Sándornéval. a fiatal 
igazgatónővel találkozom, s 
szememben egyszerre alacso­
nyabb lesz a falu lakosai­
nak átlagéletkora.

— Tudja meg, hogy maga 
az első újságíró, aki felkeresi 
az iskolát — mondja, miután 
bemutatkozom, majd hozzá­
teszi: — Legalábbis amióta 
én vagyok itt az igazgató, 
19T7 óta. Nemrégiben rádió­
sok is voltak itt a nyíregyhá­
zi stúdióból.

— Mi érdekélte őket?
— Leginkább a társközségi 

helyzetről kérdeztek Hogv 
v’an-e hátránya az összevo­
násnak ? Merthogy 19J52. 
január elsején megszűnt az 
itteni tanács, s azóta Körös- 
“egapátiból igazgatnak ben­
nünket.

— Tényleg: származik eb­
ből valami hátrányuk? Ez 
engem is érdekelne.
' Mondják: maguk nem 

tudják elképzelni, hogy eb- 
ből az átszervezésből jó is 
‘'/-ármazhat? Persze ha azt 
nnondom, hogy semmi bajunk 
belőle, az unalmas, ugye?

ez az igazság. Űgv 
^jünk, mint azelőtt. Nem ar- 
f?1 van szó, hogy annak ide- 
Ien lelkendeztek volna az

sutt élnek, gondoljunk az is­
kolákra, munkahelyekre.

Székhelyközség, társközség, 
város környéki község — 
morzsolgatom a közigazga­
tási kategóriákat. Körösszeg­
apáti székhelyközség, Mező­
sas pedig társközség — ren­
dezem az egyenletet. Nem 
lehetett város környéki köz­
ség, hisz ahhoz túl messze 
van Berettyóújfalutól. Kö­
rösszegapáti meg csak kilenc 
kilométer ide.

Varga Gézánétól, a nagy­
községi közös tanács végre­
hajtó bizottságának titkárá­
tól hallgatom a Mezősasra 
vonatkozó terveket.

— 1983-ban íodrászüzletet 
kap a falu. Építeni kell egy 
mázsaházat — társadalmi 
összefogással —, az is meg 
lesz ebben az évben. A busz­
forduló megépítését szintén 
az idei évre terveztük. Az 
áruellátás jobb Sason, mint 
Apátiban. A Berettyóújfalui 
ÁFÉSZ jobban ellátja őket, 
mint minket a komádi. 
Persze nem kell itt nagy kü­
lönbségre gondolni. Koránt­
sem lehet azt mondani, hogy 
egy elmaradt községet örö­
költünk Mezősasban. Prob­
lémaként elsősorban a női 
munkaerő nem kielégítő fog­
lalkoztatását említhetem. Ez 
mintegy harminc asszonyt 
érint, akiknek a termelőszö­
vetkezet csak alkalmi mun 
kát tud biztosítani. A jövő 
ben ajánlatos lesz megtalál­
ni a szabad munkaerő lekö­
tésének módját, hisz csak 
úgy növelhető a település la­
kosságmegtartó képessége.

Varga Sézáné e szavakkal 
már azokat a gondolatokat 
fogalmazza meg, amiket én 
szándékoztam levonni tanul­
ságul. Távoztomban úgy vé­
lem: az átszervezés folytán 
nagyobb figyelem összpon­
tosult Mezősas sorsára, a 
környező világ többet tud a 
létezéséről. A sasiakat több 
szál fűzi a falujukon kívüli 
világhoz, egyszóval a falu 
kikerült korábbi nagyobb el 
szigeteltségéből. A tények azt 
látszanak bizonyítani: nin­
csenek háríthatatlan, boldog- 
talanító gondok a dél-biha­
ri végeken”, ahol a falvak 
sorsának figyelemmel kísé­
rése különösen sok tanulság­
gal szolgálhat.

A falu magja Erdei Sándor

A kis létszámú tanulócsoport munkába mélytilten (Nagy Gábor felvételei)

Dr. Szirmai Jenő, az Or­
szágos Takarékpénztár ve­
zérigazgatója decemberben 
és januárban az ország me­
gyeszékhelyein, úgynevezett 
tervegyeztető tárgyalásokon 
vesz részt. Ezeken az össze­
jöveteleken — a megyei párt- 
és tanácsi vezetők társaságá­
ban — az adott OTP-igaz- 
gatóság elkövetkezendő évi 
feladatairól és az elmúlt évi 
terv teljesítéséről ejtenek 
szót.

Az OTP vezérigazgatóját 
a nemrégiben Debrecenben 
tett látogatása során kértük 
fel egy rövid beszélgetésre 
Mindenekelőtt arra voltunk 
kiváncsiak, milyen érzések 
kel, gondolatokkal érkezett 
Hajdú-Bihar megyébe?

— Nem az udvariasság 
mondatja velem, a tények 
bizonyítják: Hajdú-Bihar
megyében — és ez már több 
éves tapasztalatom — ösz- 
szességében jól előkészített 
tárgyalásokon vehetek részt. 
Ilyen volt ez a legutóbbi is.
A hangulatra, atmoszférára 
az egyetértés a jellemző, bár 
emlékszem néhány viharos 
egyeztetésre is. Például a VI. 
ötéves terv előkészítése so­
rán nem mindenben egye­
zett az OTP és a jelenlevő 
megyei párt- és tanácsi veze­
tők véleménye. Kellő korri­
gálás és javítás után — ter­
mészetesen indulatoktól men­
tesen — kialakult a nézet- 
azonosság. Ez utóbbi megbe­
szélésünkre szintén ez volt 
a jellemző. Nagy figyelmet 
fordítottunk a lakás- és ta­
nácsi gazdálkodásra, vala­
mint a telkek értékesítésére 
Rendkívül súlypontozottan 
érintettük a debreceni cél- 
csoportos lakásépítkezése- 
led.

Tizenkilenc megyei 
igazgatóság — tizenkilenc 
féle. az adott területre vo­
natkoztatott terv, elképze­
lés. Milyen ismeretekkel ér­
kezik ezekre a megbeszélé­
sekre az OTP vezérigazgató 
ja?

— Általános ismereteim 
vannak a különböző igazga­
tóságok tevékenységéről. 
Közvetlenül év vége előtt 
írásos jelentést kapok a me­
gyéktől. Mindehhez párosul 
nak még a budapesti köz­
pontunk munkatársaitól szár 
mazó belső információk. A 
magam részéről rendkívül 
fontosnak tartom ezeket a 
megbeszéléseket. Az OTP 
centrális és területi bank. El­
kerülhetetlen, hogy ne ve­
gyük figyelembe a helyi 
párt- és tanácsi szervek ké­
rését, igényeit. Több mint 
egy évtizede kialakított gya 
korlat ez. Mindeddig pozitív 
eredményekkel járt.

— Rátérve szűke bb pát­
riánk takarékpénztári tevé­
kenységére, az 1982-es esz 
tendő tervteljesitési adatai­
ból kitűnik, hogy a célként 
meghatározott 510 millió fo 
rintos betétállomány-emel­
kedést sikerült túlteljesíteni 
640 millió forintra. Az év vé­
gén az összbetétállomány 
megközelítette a 7 milliárd 
650 millió forintot. A lakos­
sági betétek kedvező alaku­
lását milyen módon tudta 
befolyásolni az OTP?

— A betétállomány nagy­
ságát — legyen az egy me­
gyére vagy az egész ország 
ra vonatkoztatott — az adott 
politikai és gazdasági hely­
zet határozza meg. Erőteljes 
befolyásolási tényező a la­
kosság jövedelmi helyzete. 
Tudunk-e meghatározni — 
a párt és kormány irányéi 
veihez igazodva — az állam­
polgárok számára olyan cé­
lokat, melyeket a takarékos­
ság révén elérhetnek ? Tud- 
juk-e megfelelő módon arra 
késztetni a lakosságot, hogy 
tartósan helyezzen el taka­
rékbetétet az OTP-nél? A 
beosztó, takarékos _ életmód 
egyre szélesebb körű térhó­
dítását igazolja, hogy pél 
dául Hajdú-Bihar megye la­
kossága a rendelkezésre álló 
pénzbevétel jelentős hánya­
dát fordította megtakarítás­
ra. Dinamikusan emelkedett 
a takaréklevél, átutalási be­
tétek, valamint az ifjúsági 
betétek állománya 

— Az OTP különféle mó 
dón tudja segíteni a lakossá 
got. A különböző hitelfor­
mák, takarékossági akciók 
megfelelő propagandát kap 
nak-e? Még pontosabban fo­
galmazva: az átlag magyar

állampolgár minden OTP 
nyújtotta lehetőségről tudo­
mást szerezhet?

— Valóban nagy figyelmet 
kell fordítanunk szolgálta­
tásaink propagandájára. Ügy 
gondoljuk, hogy az állampol­
gárok jelentős többsége tisz­
tában van azzal, mit kaphat, 
igényelhet az OTP-től. Ez­
zel természetesen nem azt 
akarom mondani, hogy a mi 
tevékenységünket részletesen 
ismerők körét nem kell bő­
víteni. Hogy csak egy friss 
példát említsek: ezekben a 
napokban lát napvilágot — a 
nyomdai, úgynevezett kefe- 
lenyomatot nemrégiben néz­
tem át — a lakásépítésekkel 
kapcsolatos tudnivalókat tar­
talmazó tájékoztató brosú­
ra. Reméljük, hasznos olvas­
mány lesz. A különböző me­
gyei igazgatóságokat arra 
inspiráljuk, hogy a helyi 
gazdasági és politikai veze­
tőkkel mindennapos legyen a 
kapcsolatuk. Csakis így sze­
rezhetnek tudomást arról, hol 
vannak még tennivalók. 
Meggyőződésem, hogy az 
apparátus tagjai — országo­
san mintegy tízezren va­
gyunk — személy szerint is 
hathatnak környezetükre. 
Munkájukkal, a nívós és 
korrekt szolgáltatásokkal be­
folyásolhatják a lakosság 
OTP iránti bizalmát. Közö­
sen kell tudatosítanunk szé­
les körben, hogy a takarék- 
pénztárakban nem hazardí- 
rozás, hanem megfontolt, 
tervező, az adott gazdasági 
és politikai helyzethez iga­
zodó munka folyik.

— Essék szó ismételten 
Hajdú-Bihar megyéről. Ar­
ról például, hogy a megyei 
igazgatóság dolgozói — a me­
gyeszékhelyen és vidéken — 
immár jó munkakörülmé­
nyek között dolgoznak. 
Egyetlen kivétel Komádi, 
ahol rövidesen új fiókot ad­
nak át, ugyanis a jelenlegi 
alig-alig alkalmas az ügyfe­
lek fogadására.

— A Hajdú-Bihar megyei 
fiókhálózat teljes felújítása a 
komádi új fiók átadásával 
befejeződik. Ettől függetle­
nül számunkra — és ez or­
szágosan értendő — elsősor­
ban a széles körű gépesítés 
a fejlődés iránya. Anyagi 
erőinket ennek teljesítésére 
fordítjuk, más egyéb jellegű 
fejlesztések mellett.

— összességében milyen­
nek ítéli meg az OTP Haj­
dú-Bihar megyei Igazgatósá­
gának elmúlt évi tervteljesí­
tését? Az 1983-ra vonatkozó 
célkitűzések reálisak?

— A tervteljesítést figye­
lembe véve megállapítható, 
hogy a kitűzött "célok telje­
sültek, az 1983-ra vonatkozó 
elképzelések helytállóak, reá­
lisak. Az előbb már említet­
tem, mely területekre kell 
nagyobb figyelmet fordítani 
Hajdú-Bihar megyében,
mindezen kívül megnyugta­
tó, hogy a megyei összesített 
tervben 1982-re előirányzott 
1139 célcsoportos lakásból 
azért nem épült meg 174, 
mert elsősorban kivitelezői 
gondok voltak. Ugyanakkor 
a folyó évre előirányzott cél- 
csoportos lakásszám felépí­
tését segítette, hogy 258 la­
kást az OTP valósított meg. 
aminek eredményeképpen 
saját beruházásban végső so­
ron 1094 lakás készült el. 
Tapasztalható itt is. hogy az 
új építkezések mellett meg­
nőtt az érdeklődés a tataro­
zások és a megrongálódott 
épületek helyreállítása iránt. 
A pénzügyi szolgáltatások 
kulturáltságáért tett intézke­
dések is eredményeseknek 
bizonyultak, a többi üzletág­
ra is a fokozatos fejlődés a 
jellemző.

— Végezetül egy szegélyes 
kérdés. A tervtel jesitésról 
szóló beszámolóban olvas­
ható, hogy totó-lottó értéke­
sítés révén a megyei igazga­
tóság 146 millió forint bevé­
telt könyvelhet el 1982-ben. 
Az OTP vezérigazgatója jó 
példával elöl járva, részt 
vesz-e valamelyik szerencse- 
játékban?

— Évtizedek óta rendsze­
resen lottózom, s nem is 
olyan régen nagy sikerél­
ményben volt részem: egy 
tárgynyereményhúzáson ki­
lencezer forint értékű eszköz 
boldog tulajdonosa lettem.

— Köszönöm a beszélge­
tést.

Kiss Dezső Péter
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A mögöttünk levő, rendkívül nehéz gazdasági évben sem 
tört meg a BIOGAL Gyógyszergyár lendületes fejlődése, 
növekedése. 1980-ban, majd 1981-ben is úgy látszott, hogy a 
vállalat csúcson van, olyan eredményeket — például tőkés 
exportot — produkált, amelyeket szinte lehetetlen tovább 
növelni. Azok azonban, akiknek közelebbi képük volt a 
BIOGAL licencpelitikájáról s a részben ezzel összefüggő 
beruházási tevékenységről, tudták, hogy az említett évek 
egy hosszabb növekedési pálya állomásai. Környezetétől el­
ütő sziget ma a BIOGAL a megye iparában, elsősorban épít­
kezései, fejlesztései, megyehatárokon túlnövő beruházásai 
révén. De sziget robusztus tervei, pályázatai tekintetében is. 
Természetes, a fotoriporter csak azt képes megörökíteni, 
ami már kész, ami már szolgálatára áll a gyó^szergyártó- 
nak, s lám, a témák így is vég nélkül kínálkoznak.

Többet mondanak a látványnál a múlt évi munka ered­
ményességére vonatkozó adatok. Egy esztendő alatt 1,9 mil­
liárd forintról 2,4 milliárd forintra nőtt a termelési érték. 
A 23 százalékos növekedés (hetet terveztek) messzemenően 
megfelel az iparággal szemben támasztott követelmények­
nek. S mivel a létszám csak 2,5 százalékkal nőtt, a terme­
lékenység terén (amely körülbelül 20 százalékkal nőtt) a 
BIOGAL Gyógyszergyár utolérte, sőt megelőzte az iparági 
átlagot.

A kirívó termelési sikerek a munka minőségének továb­
bi javulásával párosultak. A vállalat több mint 9 millió 
dollár, s csaknem 12 millió rubel értékben exportált ter­
mékeiből. Tudvalevő, hogy a szabályozók a vállalatokat a 
dollárbevétel növelésére ösztönzik. A BIOGAL most már 
évről évre olyan léptékben tud élni ezzel a lehetőséggel (hi­
szen hét év alatt nőtt 600 ezerről 9,1 millió dollárra a tő­
kés export), hogy az exportnövelés a bérfejlesztésben is 
megmutatkozik. Az elmúlt évi 7 százalékos bérfejlesztés­
hez is a nagyobb nyereség és a tervezettnél egymillió dol­
lárral több tőkés export szolgáltatta az alapot.

Hogyan győzik ezt energiával, kérdeztük a hét folyamán 
a vállalati energiagazdálkodás felelősét, a mechanikai fő­
osztály helyettes vezetőjét, dr. Laczi Istvánt. Nos, kiderült, 
hogy a jó eredmények hátterében — a többi közt — egy 
rendkívül keményen fogott, takarékos energiagazdálkodás­
ra látunk. 1975 óta például (amióta tehát három és félsze­
resére nőtt a termelés, illetve tizenötszörösére a tőkés ex­
port) a villamosenergia-fogyasztás 40 százalékkal, a föld­
gáz- és pakurafelhasználás pedig (fűtőenergiában számol­
va) mindössze 27 százalékkal növekedett. 1982-ben, ami­
kor is az áremelések miatt 12 százalékkal nőtt a vállalat 
villanyszámlája, a konkrét villamosenergia-fogyasztás 2 szá­
zalékkal kevesebb volt, mint 1981-ben. Az energiagazdálko­
dás irányítója mindezt szerényen említi, noha ott áll a fő­
osztályvezetői szoba asztalán az a vándorserleg, ami 1981- 
ben került a BIOGAL-ba, a tiszántúli energiagazdálkodási 
munkaversenyben elért első helyezéssel.

G. I.

1

(Kalmár Irtván felvételei)

Az új májvédő drazsé, a Catergen gyártása

Alapanyagok előkészítése tablettázáehos
Ellenőrzik az új termék, a Hella—D ránctalanító krém 
alapanyagát

Új üzemcsarnok és laboratórium

szerelik az új, antibiotikumot gyártó üzem berendezéseit a Csőszerelőipari Vállalat dől* Tavaly adták át a számítóközpontot Is 
gozói
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Vérnyomáscsökkentő gyógyszer gyártására szolgáló beren­
dezést szerelnek



I NEMES SZABAD ft KIRÁLYI DEBRFCZEN Véstem Lakot«
I ■>*'- "K- «' DEBRBTZEf StJtt Tuoatfc
I Uo TiA Mcfltm: Arja Mdkr ‘Juli *bb kAzAortga
, TiAbOt Mdlcirkktl tdfjrúic ad|ok MjAolra irmdnckn i a* kiknek 18* 
c*n mmden He-y^égben kvc, .Juhbtk Stún MWNftkpek, hoy a’ jfcnbo*. 
tivtbíli M l «*ft>y ‘k mi Stto Ma* -7 «Hűnknél A-» 

botéi, nmén, i6ltAt**-d at 6 affOd bárom Eh en*k Sót a* TáraFo
bioShitH ■>€*«** i 
HM b U"k*"» bo*j bé valakbloci

kor« mtodcixln, Keljlebot * jó

K* DBS;
^.„Haaoük

Lkt^
Ásványokról mindenkinek

Iegy kiállítás ürügyén

Debrecen első képi ábrázolása
Tulajdonképpen ..mea culpa"-val kellene 

kezdenem, ha csak az én „bűnöm” volna. 
Dehát az ember a régmúltat illetőleg kút­
főkből merit, s én a debreceni rézmetsző 
diákokról szóló könyvemben (M. Helikon, 
1976. 15. 1.) a rendelkezésemre álló forrá­
sok alapján úgy közöltem a szóban forgó 
városképét, mint... De ne ismételjük a hi­
bát! — Most végre a Déri Múzeumban dr. 
Módv György jóvoltából a kezembe került 
az eredeti céhlevél, amelyen az ábrázolás 
látható A céhlevelet pedig „a Debretzeni 
Szűts Tzehnek” hites mesterei és atyameste­
rei állították ki Debrecenben 1783. Bol­
dogasszony havának (olvashatatlan) napján 
Farkas István szűcslegény számára. Ezek 
tehat a tények a többit fedje „néma csend".

A nyilván nyomdai úton, valószínűleg 
a debreceni nyomdában sokszorosított ké­
pet, mely a nyomtatott, illetve hiátusaiban 
az említett személyek neveivel stb. kitöl­
tött szöveg díszes keretének felső részén 
foglalt helyet, fametszéssel állították elő. A 
városképet a saját vonalában a szűcsmes- 
tersegre is utaló barokk-stílusú növényi 
ornamensek kísérik, két oldalt és lent pe­
dig a hasonló stílusú növényi ornamentikán 
kívül állatfigurák (nyúl, bárány, szarvas, 
róka) láthatók, alul. középen pedig két cí- 
merállat formájában megfogalmazott orosz­
lán fogja közre a nyilván viaszpecsét szá­
mára megrajzolt, fent koronával ékesített 
helyet.

A számunkra azonban legfontosabb a bal 
oldali oroszlán hátsó lábánál helyet foglaló 
monogram: JE. Ki volt ez a JE. aki nyil­
ván a metszetet készítette? A betűk formá­
jából. a formák azonosságából nyilvánvaló, 
hogy ugyanaz a valaki, aki hasonló mo­
nogrammal, illetve néhány lapon nevének 
teljes k.írásával, „Josephus Endrédi fecit”, 
jelölte magát Weszprémi István 1766-ban 
megjelent. Bába mesterségre oktató köny­
vecskéjében, melyhez az egész oldalas 
szemléltető ábrákat metszette fába hasonló 
témájú európai kiadványok (H. von De­
venter holland és L. Heister német profesz- 
szorok művei) nyomán. Vagyis az 1760-as 
években Debrecenben működött egy Endré- 
di József nevű, fametszéshez értó mester, 
ami elfogadhatóvá testi azt a feltevést is. 
hogy a céhlevél-űrlap s a rajta levő kép 
1783-nál korábbi is lehet, hiszen a nyom­

tatvány, ha ez ideig nem is került eló több 
belőle, készülhetett a keltezés événél előbb
is.

A név kiderítésével azonban a feladatnak 
csak az egyik fele oldódott meg. Ki lehe­
tett ez az Endrédi József? Harkó Viola és 
Vida Tivadar Weszprémi angliai kapcsola­
tairól írott tanulmányukban (British Con­
tacts of the Hungarian István Weszprémi 
M. D., Comm. De Hist Artis Med., 1972., 
136—137. I.) egynek veszik egy hasonló ne­
vű debreceni diákkal, aki a rendelkezé­
sünkre álló adatok szerint (1. Thury Etele: 
Iskolatörténeti adattár, Pápa, 1908., II. k- 
296. 1) 1770. április 26-án iratkozott be a 
Kollégium III. osztályába (felső tagozat) a 
mezőtúri iskolából, később pedig (1781) az 
iskola széniora, majd kömlődi s császári 
lelkész lett. S itt a bökkenő! Ha Endrédi 
József 1770-ben iratkozott be a Kollégium 
diákjai sorába, mint a mezőtúri iskola 
volt tanulója, ami korban is 16—17 éves 
nek mutatja, hogyan készíthetett Weszpré­
mi könyvéhez négy évvel korábban ábrá­
kat?

Természetesen feltehető az is, hogy a be­
iratkozó ifjú előbb nyomdászkodott vágj’ 
más pályán tevékenykedett, hiszen a kollé­
giumi beiratkozás nem volt korhatárhoz 
kötve. Eddig azonban Endrédivel kapcso­
latban korábbi nyomok nem merültek fel 
(talán Mezőtúr tudna segíteni). A legvaló­
színűbb, hogy két Endrédi Józsefről van 
szó, a feltevésem szerint a fametszőt a 
nyomda környékén kell keresni. Annál is 
inkább, mert a nyomdászat kezdettől fogva 

“szoros kapcsolatban állott a fametszéssel, 
hiszen köztudomású, a könyvnyomtatás ma 
ga is a fametszésből, a fából metszett be­
tűk felhasználásából alakult ki, s a korai 
nyomtatványok szívesen alkalmaztak fa­
metszetű díszeket, iniciálékat, illusztráció­
kat is.

Az 1561-ben alapított debreceni nyomda 
is kezdettől fogva alkalmazta ezt az eljá­
rást. Az első kiadványok közt szereplő Me- 
lius-művek legtöbbjének a címlapját is fa 
metszetű képecskék, emblémák díszítik.

Ez eljárás egyik folytatója lehetett az első 
Endrédi, a második pedig, a lelkész, az ő fia 
Ez azonban egyelőre csak feltevés.

Tóth Béla

A Déri Múzeum kupola- 
I csarnokában megnyílt ás­
ványkiállítás méltán arat 
már hosszú idő óta osztatlan 

I sikert a látogatók körében.
A rendezvény házigazdája, 

a Déri Múzeum természettu­
dományi gyűjteményének 
vezető muzeológusa, dr. Lo­
vas Márton — bár maga bio­
lógus — régóta szívügyének 
tekinti az ásványokat, mivel 
történelmi és technikai okok í miatt a múzeum ásvány­
gyűjteménye számára sajnos 
nincs megfelelő kiállítási és 
fejlesztési lehetőség. Ügy vé­
li, a most kiállító gyűjtők­
kel való kapcsolatfelvétel is 
segít majd egyes gondjainak 
megoldásában.

Az ásványok világa című 
kiállítás 1982. október 1-én 
fogadta első látogatóit Szé- 
kyné dr. Fux Vilma geoló­
gus, egyetemi tanár megnyi­
tó szavait követően, és janu. 
ár 31-ig tekinthető meg.

Miért érdemel külön is 
méltató sorokat ez a kiállí­
tás és a hozzá kapcsolódó 
rendezvénysorozat? Mit
nyújt ez a kezdeményezés a 
szakembernek, az amatőr 
ásványgyűjtőnek, a termé­
szet rajongóinak és a csupán 
véletlenszerűen betévedő lá­
togatónak? Ügy vélem, 
egyiknek is, másiknak is 
igen sokat; esztétikai él­
ményt, új ismereteket, de 
egy emlékezetes, hasznos 
időtöltés érzését mindenféle­
képpen.

Napjainkban, a szemünk 
láttára zajlik egy kettős fo­
lyamat; az embernek a tech­
nika, az urbanizáció hatásá­
ra erősödik a természettől 
való formális • elszakadása, 
míg másfelől növekszik a 
belső igénye arra, hogy ez a 
kapcsolat mégse szakadhas­
son meg, sőt újabb és újabb 
ösvényeken keresztül mind 
szorosabbá válhasson. Ez 
testesül meg a kertbarátok 
mozgalmában éppúgy, mint 
a természetjárók, az amatőr 
csillagászok igyekezetében, 
és hasonló megnyilvánulá­
sait láthatjuk az ásvány­
gyűjtőkében is. A szó neme­
sebbik értelmében birtokol­
ják, birtokolni akarják a 
természet egy darabját.

Az ásványgyűjtés napja­
inkban mind szélesebb kör­
ben hódító divat, igazi rene­
szánszát éli. Okai és hatásai 
sokfélék. Van, akiben a 
gyűjtés szenvedélye az erő­
sebb, másoknál az esztétikai 
élmény áll első helyen, akad, 
akit a gyűjtőutak vagy a 
cserebere lehetőségei vonza­
nak inkább. Egy-egy repre­

zentatív pél­
dány a lakás- 
kultúra részévé 
is válik, de 
mindegyikünk­
ben ott lappang 
valahol az az 

atavisztikus 
vágy is, hogy 
megismerjük, 

legalább rész­
letein keresz­
tül magunké­
nak érezhessük 
magát a termé­
szeti környeze­
tet. Ennek ki­
fejező szimbó­
luma az ásvá­
nyok és kőzetek 
sokszínű világa 
is, amelyet már 
az ősember sem 
csupán az esz­

közkészítés 
tárgyának te­
kintett, hanem 
díszként, va­

rázsszerként, 
kultikus tárgy­
ként, egy­
aránt használt.
Ez a természeti tárgyak- A mekkai Kába fekete 
hoz való kötődés végigkí- meteorit ja egy világvallás 
sérte az emberiség törtó- ereklyéje lett, vagy elég az 
nelmének viharos és békés ékkövekkel gazdagon díszí- 
századait. Az érdekes alakú tett koronázási ékszereinkre 
és színű ásványok mint ék- gondolni, amelyek a közfel- 
szerek, talizmánok, dísztár- fogásban nemzeti létünk 
gyak éppúgy ismertek a kő- szimbólumává nőttek, 
korszak sírleleteiből, mint a

Kvarckristályok (Románia)

Egy ásványkiállításban 
.a rejtve benne van mindez a 

tena szépség, misztikum, emberi 
törekvés és egy kicsit — 

——7" —TV ~, mint cseppben a tenger — 
teink sokkal szegényesebbek maga a természet és a törté-I Annónnlr Kq nOfTt X7ol DP T11» — , . • > > ...

népvándorlás korából vagy a 
fejlett kultúrákból, tehát 
szinte a kezdetektől napjain­
kig. Kultúrtörténeti ismere-

lennének, ha nem volna tu 
domásunk az ősi Kína fara­
gott jades zobrocskáiról, In- soi^rcúságot, hangulati töl- 
dia és Ceylon múltba vesző dacára annak, hogy vi-

nelem is. A Déri Múzeum 
kiállítása is tükrözi ezt a

tetet, dacára annak, hogy vi­
szonylag szerény, de annál

----;r\TTY"; _VT’ látványosabb keresztmet-nai pecsételokovekrol, a bib- $zetét adja az ásványok hi-
Hni izlAlr fali7TT)nniaírni......................- - -

drágakőkuítuszáról, az
óegyiptomi, babilóniai, a sszí-

-----1V. 7 ■ - xi szeret aaja az ásványim m-
liai idők talizmánjairól hetetlenül fajgazdag világá- 
vagy az inkák varazskovei- fiajt Vitrinjeiben uralkodnak 
ről. A görög-római kultúra a jtvarc £S a kalcit változa- 
során érte el az ásványgyuj- n£hány ércásvány, amely 
tés és -feldolgozás az első jobbára a fiatal alig 8-15 
igazán nagyszabású fellendu- mjmó éves belső-kárpáti 
lését, a kővésés, -csiszolás magmatizmus hidrotermális 
szinte máig utolerhetetlen ércesedéséhez kötődik. A
1^1. X«. mnitÁpfoií ortov vónt — ___fokát, művészeti 
való közkinccsé

értékként 
válását.

A kicsinyke színpad előtt 
égő gyertyák, a színpad ol­
dalán négyzet alakú fekete 
tábla, rajta tizenegyszer 
tizenegy, meggyújtásra vá­
ró gyertya. Fekete nadrág­
ban, bő ujjú ingben nesz­
telenül megjelennek a ze­
neszek, s az apró lángok 
fényénél játszani kezdenek. 
A debreceni Karikás népze­
nei együttes bemutatkozó 
koncertjét tartja a Kodály 
teremben.

Két énekes lány, négy 
muzsikus fiú, két táncos le­
gény. Kommentár nincs, el­
igazítást a meghívó ad az 
együttes csillagfényes mű­
sorára invitálva, melyben 
..különféle erdélyi és ma­
gyarországi dallamokat, ré­
giesen vagy saját átfogal­
mazásban, táncokkal fris­
sítve mutatnak be”. Ked­
ves szöveg és kedves a han­
gulat, ami mindjárt a mű­
sor elején létrejön. Egy­
mást követik a számok, te­
matikailag az évszakok 
természetes váltakozásá­
nak megfelelően, s miha­
mar kiderül, hogy mire va­
lók a táblára erősített 
gyertyák: csillagképek for­
málódnak lángjukból, Papp 
Gábor művészettörténész 
kutatásainak példái nyo­
mán. Időnként megjelennek 
a táncosok, s a zene folya­
mata ilyenkor bravúros lé­
pés variációk látványával 
egészül ki. Az egyórás ösz- 
szeállitás végén hosszú

taps és két ráadás, a leg­
jobb számokból.

Négy évvel ezelőtt fiatal 
értelmiségiek alakították 
meg az együttest, de jelen­
legi felállásukban csak egy 
éve muzsikálnak együtt. 
Hivatásos zenész csak egy 
akad .köztük ma is: Römer 
Ottó, aki a Délibáb együt­
tesből kilépve csatlakozott 
a Karikáshoz. A többiek 
orvosok, mérnökök, techni­
kusok, főiskolások: Hege­
dűs Csaba (brácsa, koboz), 
Juhász Erika (ének), Tóth- 
né Dénes Anikó (ének, 
gordon), Eszményi István 
(klarinét, furulya, brácsa), 
Tóth Gábor (bőgő). Tánc­
házakban, kisebb műsorok­
kal már régóta szerepelnek 
a megye különböző telepü­
lésein. de összefüggő, kon­
cepciózus programmal elő­
ször mutatkoznak be a deb­
receni közönségnek. (A 
táncosok — Tóth Ottó és 
Kozma László — ebből az 
alkalomból csatlakoztak 
hozzájuk.)

Eredeti, autentikus ze­
neszámok és feldolgozások 
váltják egymást az összeál­
lításban. Több tájegység 
zenéjét véljük felismerni 
köztük a Dunántúltól Szé­
kig s a törekvés a sokfele- 
ségre mind nyilvánvalóbb. 
Az eredeti zenével a tánco­
kat kísérik; az önálló éne­
kes és hangszeres részek 
saját „átfogalmazásra
vallanak. A népzenei moz­

galomból és a Délibáb egy­
kori műsorából ismert és 
ritkábban hallott dallamok 
egyaránt felhangzanak — 
néha az eredetitől eltérő 
szöveggel. A hangszerelést 
alighanem a tagok egyéni 
képességeihez igazították, 
s nem véletlen, hogy lendü­
letes játékával, virtuóz dí­
szítéseivel a kitűnő stílus- 
érzékű hegedűs, Römer Ot­
tó viszi a prímet: ő profi 
muzsikus a javából. Becsü­
lettel helytállnak a kíséret­
ben társai is» de önálló vagy 
ellenszólamokra rajta kivül 
csak a klarinétos vállalko­
zik. A két lány feltűnően jó 
stílusban, igazán népi hang­
vételben énekel, hajlításaik 
illútiókeltőek; kár, hogy a 
szöveget néha nem értjük. 
A táncosok előadása ruszti­
kus hatást kelt.

Letűnt idők muzsikájá­
ból a mai hallgatók füléhez 
szólóvá akarják alakítani a 
népzenét a Karikás együt­
tes tagjai. Szükség van er­
re? ök állítják: igen. 
Kompozícióikban, műsoruk 
felépítésében a népi mu­
zsika ősi, puritán univerza­
litását saját érzéseiken, íz­
lésükön átszűrve mutatják 
fel közönségüknek. Egysze­
rűen, a természetesség ígé­
retével; és ugyanakkor szi­
lárd tartással, vállalva a 
popularitás kihívásait is. 
Amatőrökként — profi 
színvonalra törekedve.

(túri)

Pirit (Mexikó)

Kikit (Himmuái)

hazai gyűjtőhelyek közül ki­
váló közkinccsé vaiasai. tQntetett jelentőségű a Toka- 
Gemmái és kámeái igazi kis jj-hegység és a Mátra, össze- 
műremekek, néhány értékes vontabb a Rudabányai-hegy- 
példányuk a Déri Muzeum anyaga, vázlatos a Du­
ókortörténeti anyagában is nántúlé A kiállítás másik 
megtalálható. fg része erdélyi és szlovákiai

Az ásványok, kőzetek, lelőhelyek ásványaiból mu- 
nyers és csiszolt drágakövek, tat be tetszetős kollekciót. A 
ékkövek mindig is felkeltet- harmadik rész az előzőeknél 
ték az ember érdeklődését, szürkébb, vegyesebb, de 
egyes fajtáikhoz gyógyító SZemre nem kevésbé muta- 
vagy rontó erőkről szóló mi- tós. Itt kaptak ugyanis he­
ti kus legendák, hiedelmek iyet az egyéb európai orszá-
tapadtak, lelőhelyeik, bányá- gokból, a többi kontinens- 
szatuk, kereskedelmi utaik rgi származó ásványok, illet- 
birtoklásáért nemegyszer ve a különféleképpen ipari­
véres háborúk folytak. lag és főleg házilag meg­

munkált ékkövek, féldrága­
kövek is.

A gyűjtemény birtokosai, 
összeállítói lelkes, áldozat­
kész amatőr gyűjtők, a Köl­
csey Ferenc Művelődési Köz­
pont pár éve alakult s a 
Kossuth Egyetem ásvány- és 
földtani tanszéke által támo­
gatott ásványgyűjtő körének 
tagjai, akik hasonló kiállí­
tással nem először hívják fel 
magukra a figyelmet. Annál 
is örvendetesebb ez, mivel 
Debrecen ilyen irányú adott­
ságai mostohák, a legköze­
lebbi gyűjtési terület a To­
kaji-hegység, közel 80 km-re 
fekszik, ezért érthető, hogy 
korábban inkább csak egy- 
egy magányos gyűjtő mun­
kája jelentett követendő, de 
mégis elszigetelt példát.

A gyűjtőkör tagjai közül 
kiemelkedik a körvezető, 
Böttkös Sándor tanár fá­
radságot nem kímélő szer­
vező munkája, Tóth Gábor, 
dr. Török István, Varga Ká­
roly, Uj István, Bana Gyulá- 
né, Makiári Tibor, Szűk Ti­
bor, Szentesi Gábor és még 
több más személy áldozat- 
készsége, akik a technikai 
előkészítéstől a tárlatvezeté­
sig aktív részesei a sikeres 
lebonyolításnak.

Igazi összefogással szüle­
tett hát ez a kiállítás, igazol­
ván azt, hogy a különböző 
intézmények, szervezetek jó 
szándékú, alkotó összefogása 
a mostanihoz hasonló ren­
dezvényeket hívhat életre.

Dr. Kocák Mikié*
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A Magyar Fotóművészek 
Szövetségének Debrecenben 
öt tagja él, mégis, ha Ven- 
csellei István nevét halljuk, 
a fotóművész fogalmát hoz­
zá társítjuk. Ez persze nem 
véletlen: immár két évtize­
de, hogy képeivel helyi és or­
szágos kiállításokon jelentke­
zett. 1966 óta tagja a szövet­
ségnek.

— Hogyan lesz valaki fotó­
művész? Milyen képzettség 
szükséges ahhoz, hogy valaki 
fotóművész legyen?
— Sajnos, a szakmunkás- 

képzésen kívül semmilyen 
képzés nincs Magyarorszá­
gon. Illetve a Népművelési 
Intézet szervez az amatőr fo­
tósoknak továbbképzéseket, s 
próbálja összefogni, irányíta­
ni az amatőr mozgalmat. Bu­
dapesten van egy fotóművé­
szeti gimnázium, főiskola 
azonban nincs, tehát csak 
autodidakta módon lehet va­
laki fotóművész. Ha szeren­
cséje van, akkor a területen 
él egy-két mester, fotómű­
vész, s attól kaphat segítsé­
get. Mindamellett van olyan 
fotóművész nálunk, aki főis­
kolát végzett — de külföl­
dön. A környező államok kö­
zül az NDK-ban, Csehszlová­
kiában és a Szovjetunióban 
folyik fotóművészképzés, s 
majdnem minden nyugati or­
szágban. Sokszor volt róla 
szó, hogy nálunk is találnak 
valamilyen megoldást, hiszen 
a fotó információhordozó és 
művészeti szerepe növekvő­
ben van.

— Vencsellei István hogyan 
lett fotóművész?
— Ez rendhagyó módon 

történt, és hosszú sora van. 
Fülöpi parasztgyerek vagyok, 
egy eldugott tanyáról jöttem, 
sok mindennel foglalkoztam. 
Betonkeverő segédmunkás­
ként kezdtem Debrecenben 
és Almásfüzitőn, majd visz- 
szatérve ételkihordó lettem 
az üzemélelmezési vállalat­
nál. Egylovas kocsival hord­
tam a kosztot a különböző 
üzemekbe, munkahelyekre. 
Aztán a Szabadság Lap­
nyomdába kerültem, ahol 
megtanultam a cinkográfus- 
szakmát, később több mint 
tíz évig a cinkográfiai üzem 
vezetője voltam. Közben le­
tettem a fényképész mester- 
vizsgát. Évekkel később az 
ATOMKI nyomdájának és 
fotólaboratóriumának voltam 
a vezetője. A nyomdaiparban 
töltöttem tehát közel húsz 
évet. 1950-ben kezdtem a 
nyomdászszakmát, attól 
kezdve fényképezek is. 1961- 
ben került országos kiállítá­
son falra először fényképem. 
Közben jártam a debreceni 
fotóklubba, de teljesen auto­
didakta módon képeztem ma­
gam. egyedül a Népművelési 
Intézet tanfolyamai, ott is 
Véavári Lajos professzor elő­
adásai adtak számomra 
rendszeres ismereteket. A ku­
darcok leküzdéséhez hallatlan 
nagy akaraterőre volt szük­
ség? hiszen a lehető legrosz- 
szabb időben indultam. So­
kan, legyenek bármilyen te­
hetségesek, képtelenek arra, 
hogy az akadályokat le­
küzdjék.

— Hogyan találta meg művé­
szi mondandóját, kifejezésmód­
ját?
— Bennem a paraszti él­

mények nagyon erősek vol­
tak. Először persze én is csa­
ládi fényképeket készítettem, 
de aztán rájöttem, hogy a 
fényképezőgéppel sok min­
dent el lehet mondani. Egy­
re inkább erősödött bennem
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egy belső parancs: ki kell 
magam fejezni. Eleinte na­
gyon nehéz volt a formákat, 
a sajátos kifejezéseket meg­
találni. Mindenesetre az első 
sikerek után elhatároztam, 
hogy ha kell, az életemet is 
feláldozom a fotóért. Idő­
közben elvégeztem a marxis­
ta esti egyetemen a filozó­
fiai és az esztétikai szakosí­
tót. ami nagyon sokat segí­
tett. Egyszer csak megérlelő­
dött bennem, hogy meg kell 
örökítenem a régi, búcsúzó 
kisparaszti világot, annak 
alakjait, eszközeit.

— Az az időszak a téesz-At- 
szervezés korszaka volt. Ez a 
téma nem okozott gondot?
— De igen, ért olyan vád, 

hogy miért csak ezt látom. 
Engem minden érdekelt már 
akkor is, de úgy éreztem, 
hogy a letűnő paraszti vilá­
got akkor kell megörökíteni, 
mert később már nem lesz 
rá mód. Minden átalakulás 
fájdalommal jár, mint. a szü­
lés. A mezőgazdaság szocia­
lista átszervezése sem ment 
végbe egyéni tragédiák nél­
kül. A parasztság ragaszko­
dott régi életmódjához, esz­
közeihez, s miközben az új 
feltartóztathatatlanul vágott 
utat magának, pusztulás is 
végbement. Ezt az összetett 
folyamatot szerettem volna 
valamiképpen feltárni.

— Vegyük számba nagyobb 
témáit. Mi következett a pa­
raszti élet megörökítése után?
— Tíz éve tagja vagyok a 

Hajdúsági Művésztelepnek, 
amely számomra nagyon 
fontos műhely, sokat tanul­
tam ott, s volt módom érez­
ni, hogy az igazán tehetséges 
képzőművészek szeretik és 
megbecsülik a fotóművésze­
tet is. Ott a telepen fordul­
tam a háborúellenes gondo­
lat témájához, amelyet volta­
képpen szintén a gyerekkor­
ból hoztam magammal. So­
hasem felejtem el. hogy a 
háború idején egy alkalom­
mal vizsgázni jöttem Debre­
cenbe. Édesanyámmal be­
mentünk az állomás restijé­

be, mert még volt egy óránk 
a vonat indulásáig. Ám a 
hangos bemondó közölte, hogy 
bombatámadás fenyeget, a 
vonatok azonnal indulnak. 
Mi is felültünk a vonatunkra. 
Amikor másnap ismét jöt­
tem, láttam, hogy a vendég­
lőből már semmi sincs. 
Völt aztán a hetvenes évek­
be egy döbbenetes, szinte 
szürrealista élményem. Ju­
goszláviában, egy Topolya 
környéki tanyán egy ma­
gyar paraszt bácsi a háború­
ban összeszedett egy csomó 
rohamsisakot, s azokat fel­
aggatta egy nagy fára, és ga­
lambokat ültetett beléjük. 
Ez a látvány olyan sokkolóan 
hatott rám, hogy felszínre 
hozta a gyermekkori emlé­
keimet.

Ezután készítettem a mű- 
vészportré-sorozatomat, 

amely belülről próbálja jel­
lemezni az egyes alkotókat. 
Mindig is érdekelt a környe­
zetvédelem, később a Horto­
bágy. így adódott, hogy az 
évek során összegyűlt egy 
meglehetősen egységes
anyag, amiből azután a Mű­
csarnok 1980-ban kiállítást 
rendezett.

— Sokan visszaélnek a fotó­
művészet adta lehetőségekkel. 
Ha egy fotó túllép az anyag­
szerűség határain, felfoghatat­
lan látványt mutat, arra azt 
mondják, hogy művészi fotó. 
Mi erről a véleménye?
— Szerintem minden olyan 

kifejezésmódnak megvan a 
jogosultsága, amely megújít­
ja a művészetet. De a formai 
kísérlet csak addig fogadha­
tó el, amíg a tartalom hor­
dozója, vagyis a kor szintjén 
a leghatékonyabban tudja 
közvetíteni az illető alkotó 
gondolatai. Az én sajátos ki­
fejezésmódom a montázs.

— Ügy tudom, önnek áll egy 
szobra a Hortobágyon, Párás­
sá pusztán, a tájház udvarán.
— Pontosabban: Nagy Já­

nos szlovákiai szobrászmű­
vésszel készítettünk egy 
szobrot, amelynek az a tör­
ténete, hogy 1975-ben az esz­
telen kemizálás következté­
ben óriási vadlibahullás volt 
a Hortobágyon, Szálkahal­
mon vadlibákon, lehetett 
járni. Félelmetes látvány

volt, ahogy repültek és egy­
szer csak zuhanni kezdtek le­
felé. E látvány hatására több 
vadli batetemből építettem 
egy „szobrot”, majd béka- 
perspektívából megfotóztam. 
Nagy János meglátta és fel­
ajánlotta, hogy csináljunk 
belőle közösen szobrot. El­
készítettük a makettet, az 
Országos Környezet- és Ter­
mészetvédelmi Hivatal se­
gítségével a balmazújvárosi 
képzőművészeti alkotóházban 
másfél év alatt a nyolc mé­
ter magas kompozíciót kika­
lapáltuk és meghegesztettük 
A szobrot 1981-ben lektorál­
ták, az idén tavasszal állítot­
ták fel a 33-as útnál, a szál­
kahalmi részen. Nehéz, de iz­
galmas munka volt számom­
ra, úgy érzem, nem egysze­
rű kirándulás.

— Engedjen meg egy általá­
nos kérdést: milyen a fotómű­
vészek helyzete vidéken?
— Ha a művészet helyzete 

Magyarországon centralizált, 
akkor a fotóművészeté külö­
nösen az. A képzőművészek­
nek van területi szervezetük, 
nekünk nincs. A megyében 
egyszerűen nincs fórumunk. 
Ráadásul éreznünk kell a 
képzőművészek egy részének 
számunkra hátrányos meg­
ítélését is, azt tudniillik, 
hogy a fotót nem tartják mű­
vészetnek. Sokan nem is 
tudják, hogy Debrecenben 
fotóművészek is élnek. Ne­
künk folyton bizonyítanunk, 
a kapukat döngetnünk kell. 
miközben fotó nélkül ma 
már nem lehet élni. Olyan 
szükség van rá, mint a leve­
gőre.

— Befejezésül hadd kérdez­
zem meg, min dolgozik jelen­
leg?
— SZOT-ösztöndíjas va­

gyok, és egy könyv anyagát 
készítem, amelynek címe: 
Az ásott kúttól a lézerszer­
számokig. A könyv a Nép­
szava Kiadó gondozásában 
fog megjelenni. Azonkívül 
végzem korábban vállalt fel­
adataimat, így például a bal­
mazújvárosi fotóművész-al­
kotóház irányítását s mind­
azt, ami naponta rám hárul.

— Köszönöm a beszélgetést.
Bakó Endre
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A nyolc méter magas emlékmű

Részlet a szoborból, a szárny hét négyzetméter

TÓTH-MÁTHÉ MIKLÓS:

HAMU A SÖRBEN

Anyám álmai

A beosztott izzadton, heves szívdo­
bogással ébredt Álmában szörnyű 
dolgot művelt. Belehamuzott a főnöke 
sörébe. Méghozzá nem is cigaretta, 
hanem szivar hamuját pöccintette be­
le, majd az elképedt igazgatóra né­
zett, és ezt kiáltotta:

— Azonnal igya meg!
ogy azután mi történt, ar­
ra sajnos nem emlékezett, 
pedig igazán szerette volna 
megálmodni, milyen pofát 

vágott az igazgató, amikor itta a sört. 
De vajon megitta-e? Az álmok rend­
szerint a legizgalmasabb résznél sza­
kadnak meg, és most itt ül agyoniz­
zadt pizsamában az ágyon, páni féle­
lemmel gondolva arra. hogy mi len­
ne... Üristen, mi lenne, ha ez az eset 
megtörténne a valóságban is?!

Az álom — gyötrődött gondterhel­
ten — néha önmaga előtt is titkolt, 
rejtett szándékaira figyelmezteti az 
embert. Hiszen ki tudja, mióta érzek 
már tudat alatti vágyat, hogy egyszer 
belehamuzzak annak a nagyképű frá­
ternek a sörébe? Törlesztve a sok 
nyeglén odavetett utasításért, a le­
kezelő „kedves barátomért”, a szóra­
kozott dünnyögéssel kísért biccentése­
kért, melyekkel a tisztán kimondott 
„alázatos tiszteletem, igazgató elvtár­
sat” viszonozta ... Megérdemelné ezt a 
leckét, nagyon megérdemelné! Diadal­
masan figyelném, ahogy a pohos cé­
zár lelki szemétkupaccá válva bámul­
ja a szürkén terpeszkedő foltot a fe­
hér hab tetején... Micsoda látvány 
lenne! De miért pont én tegyem meg? 
Már a múltkor sem kaptam fizetés- 
emelést. akkor is Borenyákot helyezte 
elém, ezek után meg mi várna rám? 
Botrány, semmi egyéb, és végül is csa­
ládos ember vagyok, három gyerme­
kem van... Na jó, elmennék egy má­
sik vállalathoz, de akkor már mint egy 
rendszámtábla fityegne rajtam: Ez az 
a pasas, aki hamut szórt az igazgatója 
sörébe! Nem, ezt nem ... De. ha még­
is ... csak úgy... egészen véletle­
nül ...

A busz reggeli tumultusában sem 
hagyta nyugodni e7 a gondolat. Mi

lesz, ha éppen ma kísérti meg a lehe­
tőség? Ott állnak egymás mellett a 
büfében, a főnök sört rendel, tölt, csil­
log az aranysárga ital. tetején, akár a 
frissen esett hó a hab, és akkor ő...

Amikor a vállalat elé ért, óvatosan 
körülnézett, majd kikotorta zsebéből a 

.cigarettáját, és bedobta egy szeméttar­
tóba.

Biztos ami biztos — gondolta meg­
könnyebbülten —, igyekezni fogok le­
szokni a dohányzásról. Nehéz lesz, de 
muszáj vállalnom, ha nem akarom, 
hogy valami őrültséget csináljak.

Délig bírta cigaretta nélkül, aztán 
lement a büfébe, és vásárolt egy cso­
maggal. Kettőt gyorsan elszívott a vé­
cében, a többit beleejtette a kagylóba.

Csak otthon fogok dohányozni — 
határozta el —, a vállalatnál kizárólag 
cukorkát szopogatok, vagy rágógumit 
rágok, mint a tizenévesek.

Már vége felé járt a munkaidő, 
amikor feltűnt neki, hogy aznap még 
nem látta az igazgatót. Még nem tette 
meg a szokásos „munkavizitet”, ami­
kor úgy hordozza körül önmagát, akár 
egy nehéz díszgyertyát, amit csupán 
ideiglenes megőrzésre kapott a válla­
lat. És ha nem csodálják meg illen­
dően, akkor büntetésből elviszik, hogy 
arra érdemesebb helyen . gyújtsák 
meg”.

— Te — szólt oda Borenyáknak —. 
mi van a főnökkel? Ma még nem lát­
tam.

— Hiányzik? — Borenyák szeme 
gúnyosan villant a szemüvege mögül. 
— Akkor menj utána Belgiumba. 
Hajnalban ugyanis odarepült. Egy hé­
tig tárgyal ott, de ne félj, Fülöp-nap- 
ra már itthon lesz, hogy bezsebelje a 
gratulációkat.

A beosztott ettől a perctől kezdve 
két érzés között préselődött. örült, 
hogy legalább egy hétig nyugodtan do­
hányozhat, de szorongott a Fülöp- 
naptól, amiről egészen megfeledkezett. 
Talán álmában is egy ilyen Fülöp-na- 
pon történhetett a7. eset, amikor mun­
kaidő után ott tanyáznak az igazgatói 
irodában, konyak, bor meg persze sör, 
hiszen köztudott, hogy a főnök azt

szereti, és akkor ugye beszélgetnek, 
dohányoznak ... Hogy lehetne ezt az 
egészet megúszni? Ilyenkor még a be­
tegség sem elég jó kifogás, az is gya­
nús ... ! Nincs kegyelem, ott kell len­
ni, de dohányozni nem szabad! Sós 
mogyorót és „ropit” rágcsálni, beteg­
re tömni a gyomrát szendviccsel, de 
rágyújtani az istenért sem ... ! Mert 
esetleg jöhet az a pillanat legyűrve 
minden önkontrollt, és akkor már le­
hetetlen ellenállni... Akkor már csak 
hamuzni lehet! Borenyák és mindenki 
szeme láttára összehamuzni annak a 
pöfetegnek a tekintélyét.

Ahogy közeledett a Fülöp-nap, a be­
osztott egyre izgatottabb lett, de köz­
ben különös változást észlelt önma­
gán. Nem azért izgult, hogy ne tegye 
meg, hanem inkább azért, hogy meg­
tegye. Szürke kis embernek számított 
mindig, még sohase került az érdek­
lődés fényébe, és most egyszerre úgy 
érezte, itt az alkalom. Talán még az 
újságok is megírnák. Igaz. országos 
viszonylatban aprócska vállalat az 
övék, a7. igazgató is csak nekik monu­
mentális, de maga a tett... ! Az igen, 
arról beszélnének, megismernék a ne­
vét, és talán egy másik vállalatnál ép­
pen ezért jobban megbecsülnék. Ez az 
az ember, mondanák, akinek volt bá­
torsága egy merész, egyéni ötlettel 
megleckéztetni felfuvalkodott felette­
sét. Forradalmi újítás lenne, és lehet­
séges, hogy sok vállalatnál, intéz­
ménynél is követnék. Megindulna a 
„Bíráljunk hamuval” mozgalom, és 
megbélyegzettek lennének azok a ve­
zetők. akiknek hamut szórnak a sö­
rükbe, mert eljátszották az emberek 
bizalmát. És ezt a mozgalmat ő.. • 
egyedül ő indítaná el egyetlen, apró 
pöccintéssel.

pj ülöp-nap reggelén úgy indult 
^ el otthonról, hogy megte­

szi, nem törődik az eset 
következményeivel. És még­

hozzá ahogy ezt álmában is tette — 
szivarhamut pöcköl a főnök sörébe 
Ennek érdekében vásárolt egy doboz 
Csongort, és úgy dugta a zsebébe, akár 
a kézigránátot Munkaidő alatt több­
ször is megtapogatta, és kinézte ma­
gának a legvastagabbat, amire rá fog 
gyújtani. Előbb félig elszívja maid. 
nagyon vigyázva rá, hogy a hamu 
egészben maradjon, és aztán egy ele­
gáns. könnyed mozdulattal... A meny­
nyi re izgult az utóbbi napokban, most 
annyira nem. Még fütyörészett is 
időnként és várta a nagy pillanatot, a 
tettet, amivel majd kiviláglik a szür-
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— Köszön ön 
poharát a főné* 
feledkeztek me 
merem remélni 
embernek szólj 
Nem szeretnér 
ség be a szocial 
ízlés keveredne!

zt mind 
4 ta a 

gyeit 
igazga

tyolt belőle, 
a pohár továt 
zében marad, 

így nehezebt 
szélét —. de 
majd elélépek, 
tartóba, odapé>cl| 
esi leszek Bore 
strázsál a főné 
alkalmi testőr, 
re az igazgatói 
íróasztal sarkéi 
lé, hogy indokd 
szivarral feléje] 

Ivott a sör. 
tervezett helyr 
ital pontosan 
lében,egy vei 
vei.

Eddig mindé 
a beosztott, ah| 
az akció után. 
gyújtani!

Az igazgató, I 
lataiban lapoj 
körbehordozta f 
is, majd rámu^ 
asztalon.

— Aki rá 
ta kedélyesen] 
“ivart. Mert 
ban jár az emt 

Aztán, he 
®gyben az 
f*#* is felőle 
H* «Wet. a 
wlintáasal 
n&k a tüzet, 
markolta ki. 
ingatta a

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ - 1983. JANUAR 11.



E

»eszél getnek. 
telne ezt az 

még a be- 
k az is gya- 
ptt kell len­
szabad ! Sós 
álni. beteg - 
Iviccsel, de 
t... ! Mert 

it legyűrve 
Ikor már le­
ír már csak 

mindenki 
hi annak a

b-nap, a be­
lelt. de köz- 
Izielt onma- 
|gy ne tegye 

hogy meg- 
►k számított 
|t az érdek- 

^szerre úgy 
án még az 

íz. országos 
(vállalat az 
tekik monu- 

. ! Az igen, 
•mék a ne- 

llalatnál ép­
ülnék Ez az 
lek volt bé­
kén i ötlettel 
lőtt felette­
se és lehet- 
lál, intéz- 
kindulna a 

íalom. és 
lazok a ve- 
Imak a sö- 
fez emberek 
ralmat 6. 
rétién, apró

BEMUtaTJUK

a 180-AS CSOPORTOT
^ 180-as csoport a legfia­

talabb mai zenével foglalko- 
előadói együttes Magyar­

ázaton 1979-ben jött lét­
re Kassak-műhely meg-
',únest. után. Tagjai nagy­
ol fiatal főiskolásokból 
kerültek ki, s így azt is el­
mondhatjuk, hogy az Uj 
Zenei Stúdióhoz kepest már 
eny fehg-meddig új gene­
rációt is képviselnek. A cso­
port kialakulásának előzmé­
nyei közé tartozik természe­
tesen az UZS egész munkás­
ság. a7 általuk kitaposott 
ösvények némelyikén ma 
mar könnyedebben járhat­
lak a fiául muzsikusok. s 
a-- értetlenség ellen sem kell 
ínar annyit hadakozniuk. A 
180-as csoport több tagja a
Kassak-műhelyben is muzsi­
kait. ahol Szabados György 
zene: és szellemi irányításá­
ból sok tapasztalatot szűr­
hettek le, elsősorban az 
improvizációval kapcsola­
tosan Ugyancsak a zenei 
rögtönzés, a nem dzsessz 
improvizáció volt az a mód­
szer. mellyel a néhai Szem­
ző-kvartett próbálkozott, 
s melynek tagjai ma már a 
180-as csoportban tevékeny­
kednek tovább. A fentieken 
kívül a közös főiskolai ta­
nulmányokat vehetjük még 
számba a csoport kialakulá­
sának előzményeként 

Amikor arról beszélget­
tünk az együttes tagjaival, 
mi az amit szívesen játsza­
nak. a válasz valahogy úgy 
hangzott: mindenféle zene 
érdekli őket amit élővé le­
het tenni. Elsősorban mai 
keletű darabokat vesznek fel 
műsoraikba, de fontos az is, 
hogy az improvizáció mint 
az elevenség feltétele és 
módszere valahogyan sze­
rephez jusson az előadás fo­
lyamatában . Műsorra tűz­
ték már Bach különféle 
„morzsáit”, Mozart bizo­
nyos műveit s Kurtág Játé­
kok című zongoraciklusából 
is hangszereltek már né­
hány darabot saját haszná­
latra. A legfőbb zenei terü­
let vagy irányzat azonban, 
amit követnek, az úgyneve­
zett repetitív zenéé, ugyan­
annyira, hogy a 180-as cso­
portot voltaképpen minimál-

zenei vagy repetitív zenét 
játszó előadói együttesnek 
is tekinthetjük.

Mi is ez a repetitív zene 
tu la jdonképpen ? Mártha 
István, a csoport egyik tag­
ja így fogalmaz: „Az utób­
bi évek egyik irányzata, 
amely látszólag lefokozott 
kifejezési eszközökkel pró­
bálja elmondani azt, amit az 
eddigi zenéknek nem sike 
rült. Egyik lehetséges vál 
tozata: ismétlődő, visszatérő 
hangsorok hangzanak el, 
egymáshoz hasonló ritmikai 
és dallammodellek, egymás­
hoz képest eltolva, megfor­
dítva, késleltetve, variálva.

A repetitív zenének meg­
vannak a társművészeti 
analógiái. Ügy érzem, az iro­
dalom területén a képvers 
áll hozzá módszerben a 
legközelebb. A szó ott nem 
csak jelentéssel bíró „mon 
datrész”, hanem a „kép”, a 
struktúra egyik alkatrésze, 
csavarja, építőköve. Ügy, 
mint egy motívum a mini­
mál zene szerkezetében
Vagy az op-art a képzőmű­
vészetben. Ennek is a képi 
elemek geometriája, szabá­
lyozottsága az egyik lényegi 
építőelve. Vasarely például 
erfe, az optikai elemek játé­
kára, vizuális hatására épí 
ti fel szinte egész életművét 
S bár . a képzőművészetben 
éppenúgy. mint a zenében 
minden „izmusnak", stílus- 
irányzatnak megszülettek és 
megszületnek a legjobb al 
kotásai, az iskolapéldái, az 
említett módszerből kiinduló 
művészi alkotások legtöbbje 
mégis megreked a dekoráció 
szintjén. Afféle képi — s 
esetünkben — zenei ipar­
művészet születik, mely ép­
pen leegyszerűsített volta 
miatt azután bizonyos érte­
lemben népszerűvé válhat.

Egy nagy tehetségű fiatal 
zeneszerzőtől hallottam egy­
szer a kö\'etkező gondolatot 
lehetséges, hogy a jövő ko­
rok számára a Beatles együt­
tes tevékenysége nagyobb 
jelentőségűnek bizonyul
majd, mint a XX. századi 
műzene egésze. Ezt a gon­
dolatot azóta sem tudtam 
megemészten i.

Vácri Tamás

ÉRTSÜNK SZÓT!
Esik eső, szép csendesen 
„szemereg”...

Az időjárás-jelentések állandóan visszatérő motívuma az 
eső. A meteorológia pontosságra törekvő, tudományos ala­
pú prognózist kíván adni, így nem elégedhet meg ezzel az 
összefoglaló és mindent egybemosó nyelvi fordulattal: esik 
az eső, hanem a rokon értelmű szerkezetek egész tárházát 
mutatja be nap mint nap. Ilyeneket hallunk: csepereg, szi­
tál, szemerkél, szemetel (az eső), szemeli get) szintén az 
eső).

Egyik reggel azonban egy szokatlan alakra lettem figyel­
mes: az eső szemereg. Gondoltam, eltévesztette a bemon­
dó, minden bizonnyal a szemerkél vagy a csepereg alakot 
cserélte föl véletlenül a szemereg változattal. Esetleg a két 
sűrűn használt alak vegyítéséből állt elő ez az újszerű for­
ma. Később azonban a bemondó változatlan formában meg­
ismételte a szöveget. Kinéztem az ablakon, az eső félreért­
hetetlenül szemqrgett.

Szinnyei József Magyar tájszótára adta meg a magyará­
zatot a vitás kérdésre. A múlt század végén összeállított 
szótár szerepelteti a teljes rokon értelmű sorozatot. E szerint 
használatos volt a „ritka, apró cseppekben esik" jelentésű 
szémérég Vas, Tolna, Borsod-Abaúj megyében és más jelen­
tésben a Székelyföldön. A csépérég élt a Csallóközben, Deb­
recen és Győr vidékén, a Palócföldön és Csongrádban. Ezek 
mellett előfordult még a szemel(get) a palócoknál és Rima­
szombat környékén, a szemerkél (szemerkél) a Csallóközben 
és a Nyitra vidékén; a szitál Tolna, Hajdú megyében (Deb­
recenben) és a Székelyföldön; a szemetel pedig csaknem az 
egész ország területén használatos kifejezés volt a múlt 
század végén. /

Hogy a szemereg alak ma is élő, bár népiesnek minősített 
változat, azt az Értelmező kéziszótárban elfoglalt helye is 
bizonyítja, itt ugyanis címszóként szerepel. Szinonimái kísé­
retében címszóként mutatja be a „nagy" értelmező szótár is.

Vajon a sok változat közül melyiket emeli címszóvá az 
1976-ban megjelent Szinonimaszótár? Melyeket ajánlja a 
nyelvvel hivatásszerű kapcsolatban álló irodalmároknak, 
íróknak, költőknek, műfordítóknak, tanároknak, előadóknak 
stb. gondolataik pontos, árnyalt kifejezésére? „Címszóként 
általában a gazdagabb jelentéstartalmú, több szinonimával 
rendelkező vagy stiláris szempontból semleges, közismert, 
köznyelvi szavak szerepelnek a szótárban...” — írja a szó­
tár használatához fűzött tájékoztató.

így került a csepereg címszó alá a szemereg változat, a 
„közkeletű szavaknál ritkábban használatos szó vagy kife­
jezés" jelöléssel. Tájszónak, vagyis csak egy-két nyelvjárás­
ban élő kifejezésnek minősül a szemel(get) alak, és a köz­
vetlenebb, familiáris, bizalmas stílusban használatos kifeje­
zések közé sorolódik a szemetel szó. Köznyelvi változatnak 
tehát csak a csepereg és a szemerkél alakokat tartja a szó­
tár. A sztereotip, színtelen nyelvi fordulatokat tartalmazó 
időjárás-jelentésekhez szokott fülemre nem véletlenül ha­
tott jólesően az újszerű forma.

Semmiképpen sem lenne szerencsés és stílusos a címben 
szereplő népdal szövegének fenti átalakítása. Nem véletle­
nül következik ott egymás után egy-egy alliteráló sorsza­
kasz: esik eső,... csendesen csepereg. A természeti képen 
alapuló nyelvi párhuzamok hűen tükrözik a népdalra jel­
lemző érzelem- gondolat- és ritmusvilágot. Ebben a világ­
ban érdemes a hagyományokhoz ragaszkodni.

Kovács Éva

eee*e***w*i

Az irodában a megszokott Fülöp-na- 
pi hangulat fogadta. Ott tornyosult az 
igazgató a nagy. széles tölgyfa íróasz­
tal előtt, es mosolyogva szorongatta a 
jókívánságokat mormolok kezét Egy 
kisebb asztalon üvegek sorakoztak, és 
mindenki tolthetett magának az ízlé­
séhez pászoló italból. A beos/.tott sört 
toltott, ugyanolyan talpas, öblös po­
hárba amilyenbe az igazgató.

— Köszönöm, barátaim — emelte 
poharát a főnök —. jólesik, hogy nem 
feledkeztek meg a névnapomról, de 
merem remélni, ez csupán a magán­
embernek szól, és nem a vezetőnek. 
Nem szeretném, ha ebbe a kis ünnep­
ségbe a szocialista erkölcstől idegen 
ízlés keveredne.

I zt mindig elmondja — gondol­
ta a beosztott, és feszülten fi­
gyelte, hová teszi le sörét az 
igazgató, miután már kor­

tyolt belőle Csalódottan látta, hogy 
a pohár továbbra is a főnök ke­
zében marad, mintha odaragadt volna.

Így nehezebb lesr — rágta a 'szája 
szelét —, de egyben feltűnőbb is, ha 
majd elélépek, és mint egy álló hamu­
tartóba, odapöckölöm a hamut. Kíván­
csi leszek Borenyák pofájára, aki úgy 
strazsál a főnök mellett, mint valami 
alkalmi testőr. A sörömet mindeneset­
re az igazgató háta mögé teszem, az 
íróasztal sarkára, oda a hamutál mel­
lé, hogy indokolt legyen, amikor a 
szivarral feléje közeledek.

Ivott a sörből, aztán a poharat a 
tervezett helyre tette. Ott aranylott az 
ital pontosan a zsolnai hamutál köze­
lében, egy vonalban a főnök könyöké­
vel.

Eddig minden rendben — sóhajtott 
a beosztott, ahogy lassan visszahátrált 
az akció után. — Most pedig rá fogok
gyújtani!

Az igazgató, mintha csak a gondo­
lataiban lapozna, rápillantott, aztán 
korbehordozta tekintetét a többieken 
is. majd rámutott egy dobozra az író­
asztalon.
~ Aki rá szeretne pipálni — mond­

ta kedélyesen —, abban talál belga 
szivart. Mert ugye, ha már Belgium­
ban jár az ember...

Aztán, hogy jó példát mutasson, 
^ben az esetleg fellépő elfogódott- 
?®g°t is feloldja, rögtön kikotort be- 
löle egyet. a szájába dugta, és kegyes 
°blinlássál köszönte meg Borenyák* 
nak a tüzet. A szivart a bal kezével 
Markolta ki, jobbjában végig ott szo­
lgálta a poharat

Ha ez a talpnyaló nem ad olyan 
gyorsan tüzet — dühöngött a beosz­
tott —, akkor egész biztosan leteszi, 
igy marad minden a régiben. De nem 
baj, talán jobb is ez.

Többen a dobozhoz járultak (még 
Várkonyi is, aki pedig egyáltalán nem 
dohányzott), és olyan áhítattal nyúl­
tak a szivarért ahogy a kislányok az 
ostyáért a7. első áldozáskor.

Maradok a Csongornál — döntött a 
beosztott —. az sokkal büdösebb. Ez a 
lelki gnóm nem érdemli meg. hogy il­
latos szivarhamut lökjek a sörébe. Im­
porthamu? Nem, barátocskám, ha­
zai!

Elszántan nyúlt a zsebébe, kikereste 
azt a vastag szivart, amit már jó elő­
re kinézett, és meggyújtotta. Lassan, 
óvatosan szívta, hogy elgondolásához 
híven minél több hamut tároljon a 
merénylethez.

Az igazgató közben belgiumi élme­
nyeiről mesélt. Beszámolt röviden az 
ottani tárgyalásokról, amelyeket egy 
belga céggel folytatott, és amely opti­
mista reményekkel kecsegtet a jövőre 
vonatkozólag. Amíg beszélt, a hamu 
rohamosan nőtt a szivarján, már-mar 
úgy látszott, lepottyan a szőnyegre, 
amikor a főnök elegáns ívben, mint 
egy balett-táncos, hátrakörözött a ke­
zével, és belepöccintette a nagy adag 
hamut a beosztott sörébe. A mozdula­
tot többen is figyelték, nyilván ez 
okozhatta, hogy az igazgató hátrapil­
lantott, és észrevette a tévedését.

— Bocsánat... — nézett körül —. ez 
itt kinek a sőre?

Borenyák a beosztottra lesett, má­
sok is odabámultak, így lehetetlen volt 
letagadni vagy elhallgatni a választ.

— Az enyém, igazgató kartárs ... — 
nyögte.

— Elnézést, kedves barátom, de 
igazán egészen véletlenül... Ami azt 
illeti, találhatott volna neki alkalma­
sabb helyet is, mint éppen a hamutál 
közelében. Na, de nem számít, mind­
járt kicseréljük. Mancika — szólt 
titkárnőnek —. egy új poharat a ked­
ves ... kedves kartársunknak.

És ekkor a beosztott nagy lélegze­
tet vett, aztán mintha nem a saját 
hangján szólna, hanem egy kicsit ma­
gasabban, kappanszerűbben. ezt
mondta: , ., ,

— Nem szükséges, igazgató kar­
társ ... én így... ÍRT i* szeretem. ..!

— Hogyan? — lepődött meg a fő­
nök — Maga hamuval issza a sört?

— Csak néha — magyarázta sietve 
a beosztott —. tetszik tudni, ez amo­

lyan családi szokás nálunk, még a 
nagyapámtól ered, aki matrózként 
szolgált az első világháborúban ... Ott 
szoktatták rá a többiek, mert állítólag 
fokozza az alkohol erejét, de jó a ve­
sezsugor ellen is, bár ez nem egészen 
biztos... Apám, szegény, rá való em­
lékezéssel iszogatta így. én meg kife­
jezetten az ízéért... Talán hihetetle­
nül hangzik, de fanyarul pikáns aro­
mát kölcsönöz a sörnek, valósággal 
itatja magát...

— Érdekes — dünnyögte az igazga­
tó —, ez fölöttébb nagyon érdekes ..

A beosztott a többiekre nézett. Te­
kintete végigpásztázott a szivarfüstkö- 
dön át kirajzolódó, megkövült arco­
kon, aztán elindult a hamutól zaccos 
sör felé, és mielőtt bárki megakadá­
lyozhatta volna ebben, nagy kortyok­
ban gyorsan felhajtotta.

Csak bámuljatok — gondolta közben 
egy mártír keserű diadalával —, és 
nevessetek magatokban, ha akar­
tok ... De belétek szárad a káröröm a 
következő fizetésemelésnél! Ott igenis 
én fogok először a főnök eszébe jutni, 
mert ha nem is akarattal, de beleha- 
muzott a sörömbe... És ezért kárpó­
tolni akar majd. de közben azt is fon­
tolóra veszi, hogy az a beosztott, aki 
képes meginni a hamuval cifrázott 
sört. különb dolgokra is képes a vál­
lalatért... Mert az ilyen ember nem 
ismer lehetetlent, az ilyen ember nem 
maradhat csak egy szürke kis beosz­
tott, az ilyen embert ki kell emelni! 
Kar társaim, ne higgyétek, hogy elment 
az eszem, ez a hamu egyedül nekem 
fog kamatozni! Nem nektek, akik tu­
dom, hogy éppen úgy behörpölnétek. 
de szerencsére nem a ti sörötökbe ha­
muzott az igazgató! Nem a tiédbe. Bo­
renyák! Az enyémbe! És ezt egyedül 
csak nekem van jogom meginni!

TXT isszatette a poharat, aztán 
\ Y előkereste a zsebkendőjét, és 
\ 1 megtörölte a száját. Valami 
v különös megkönnyebbülést 

érzett, mint aki nagy bajból 
szabadult Hiszen mi lett volna, ha ez 
az egész mégis fordítva történik?

Mindennek az az átkozott álom az 
oka — csóválta a fejét ingerülten —, 
többet nem szabad ilyesmiket álmod­
nom. Csak csupa szépet, virágos ré­
tekről, erdőkről, pálmaligetekről, és 
pacsirtákról. A pacsirták nem sziva­
roznak, csak énekelnek. Nekik nincs 
gondjuk, semmire, nem úgy, mint ne­
kem. akinek még tizennyolc évem van 
hátra a nyugdíjig. Teremtőn), még ti­
zennyolc Fülöp-nap!

TÓTH ENDRE VERSEI:

Emlék a régi Halápról
Erdős-paszta volt egykor Haláp, 
nevében Is benne van A LÁP.
Láp Itt-ott van, puszta is alig, 
tanyáin most szorgos nép lakik.

Erdők között megbúvó tanyák.
Sok szegény húzta meg Itt magát. 
Közel az erdő, akác s fenyő, 
kikerült az ingyen tüzelő.

Az erdőség tüzelőt adott,
■ eltartotta a pár állatot, 
bár tiltotta a rideg törvény, 
ál kellett hágni szükség őrvén.

Nyáron jó volt élni Halápon, 
sütött a nap a homokháton, 
erdő zöldült, legelt a jószág, 
mezítláb járt-kelt az apróság.

Nyáron szép volt s jó a szegénynek, 
mikor kivirult, a táj fénylelt, 
sárgult a rozs, a napraforgó, 
zsongott az erdő, szállt a dongó.

De télen, a hóban, a fagyban, 
mikor út, ösvény járhatatlan, 
úgy éltek, összegémberedve 
a tanyán, mint barlangi medve.

Rokonaim éltek Halápon, 
meglátogattam őket nyáron, 
sőt télen is, a disznótorban 
szívesen látott vendég voltam.

Köztük lenni nagyon szerettem, 
asztalhoz ültünk — tizenketten, 
kilenc gyerek meg a húgomét, 
nagy kondérban készült az ebéd.

Kilenc gyerek mint éhes falka, 
az ebédet — hím-hám — befalta. 
Csodáltam az Ifjú szülőket, 
hogyan tudták táplálni őket

Kezdték a napot — hajnalonta, 
vas kezükben égett a munka 
a házban, az ólban, a mezón, — 
nem is láttam őket éhezőn.

S nem törte meg őket a család, 
áttáncolták a fél éjszakát, 
ha valahol névnap volt, lagzl. 
annyira szerettek mulatni...

Elhalt régen húgom, Mariska, 
r.imbalomszóra sem tér vissza, 
s férje, a fürge, mokány Pista 
az áldomást más másra issza.

Szétszéledtek a nagy családok, 
elhagyták a fészket, Halápot, 
új világban, más módon élnek, — 
csak bennem szólnak az emlékek.

Vitéz Mihály sírjánál
All még az obeliszk 
meg a négy akácfa, 
őszi levél hullong 
a Vitéz sírjára.
Bozót van körötte, 
elhagyott temető, — 
nem Ilyen századról 
jövendölt, nem biz ó, 
s nem ily emlékhelyről, 
hol dudvák virulnak, 
s ahol nem becsülik 
köveit a múltnak.

A nemes Cl vitás 
hol van? S az Ifjúság? 
Most mutathatná meg 
valódi virtusát: 
ahol most bürök nó, 
vad cserje s laboda, 
pompás rózsakertet 
varázsolna oda... 
ő nyugtot, amíg élt, 
honában nem talált — 
hamvai emlékét 
őrizzük legalább.

r

Fotó a Sóba többé sorozatból

Paulovita László grafikus portréja
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*A Coca-Cola eeqemje

Bő évtizede már nálunk is 
kapható a Coca-Cola, ♦ s for­
más üvegei ugyanúgy ott so­
rakoznak az élelmiszerboltok 
meg a presszók, vendéglők 
polcain, mint a leghagyomá­
nyosabban honi boraink, 
üdítő italaink flaskái.

Kedvünkre fogyaszthatjuk 
tehát mi is eme szénsavas 
italt, és amíg testünk üdíté- 
sének okából kortyolgatjuk, 
dehogy is gondolunk arra, 
hogy ki. mikor s hogyan öt- 
lötte ki e barnássötét színű 
levet, s hogy miért is lett 
belőle az egész földkereksé­
gen jól ismert világmárka.

A Coca-Cola karrierje a 
múlt század végén, egészen 
pontosan 1886-ban indult. 
Egy jámbor atlantai (USA) 
patikus, Pemberton úr találta 
fel, de rossz üzletember lé­
vén, nem tudott vele mit kéz. 
deni. Helyette barátja. Frank 
Robinson vállalta magára a 
népszerűsítés minden gond- 
ját-baját. ö ötlötte ki a jól 
hangzó márkanevet; s ugyan­
csak ő rajzoltatta meg e név 
összetéveszthetetlenül jelleg­
zetes, szecessziósán hullámzó 
betűsorát is.

S mert tényleg jól üdített, 
frissített ez az összetételét 
illetően máig titokzatos ital 
(receptjét a Cola cég főem­
berei hétpecsétes titokként 
őrzik), hamar kelendő áru­
cikké vált. s egy bizonyos 
Asa Candler úr jóvoltából 
1888-ban védjegyét bejegyez­
ték. és a korábbinál sokszo­
rosan nagyobb reklámhadjá­
rat indult érdekében, s ha­
marosan egész Amerika ezt a 
folyadékot szomjazta.

Mister Candler, mint új 
üzlettárs, a palackozóüzemek 
egész hálózatát építette ki, s 
arra is volt gondja, hogy a

kis üvegek újratöltése, szállí­
tása folyamatos legyen.

1899-ben már egy nagy 
cég, a Thomas and Whitehead 
Company vette pártfogásába 
— írjuk ezután így, magyaro. 
san — a kólát, s ennek a ve­
zérei adták ki a parancsot, 
hogy nemcsak a töltelék mi­
nőségét kell vasszigorúsággal

ezeket keményen be is kell 
tartani. Csupán a Coca-Cola 
reklámhadjáratát háromköte­
tes kézikönyv szabályozza, 
amely kiadvány az üvegek 
feliratának a méreteit éppen 
úgy megszabja, mint a hirde­
tések nagyságát, színezését.

Mindezek után azért kény­
telen-kelletlen megkérdezi a

megőrizni, hanem olyah üve­
get is kell terveztetni, amely 
semmilyen más göngyölegre 
nem hasonlít.

1919-ben Ernest Woodroof 
lett a kólás birodalom koro­
názatlan fője, majd őt fia, 
Robert Winship Woodroof 
követte, aki 1923-tól egészen 
1955-ig uralta a behatárolha- 
tatlanul nagy Coca-Cola „or­
szágot". Leányvállalatokat 
alapított mindenfelé; mégin- 
kább megszigorította a minő­
ség-ellenőrzést.

Hogy a kóla kóla marad­
jon, ahhoz tényleg nagyon 
szigorú regulák kellenek, s

PÁLYÁZAT
zenész tiszthelyettesképző 
szakközépiskolai jelentkezésre

Jelentkezésre hívjuk fel az általános — de elsősorban 
a zenei — iskolák 8. osztályos fiútanulóit, akik:

— vanzódnak a katonai életpálya és a zenész tiszt- 
helyettesi hivatás iránt,

— szüleikkel (törvényes képviselőjükkel) egyetemben 
erkölcsi és anyagi kötelezettséget vállalnak arra, hogy 
tanulmányaik befejezése után a Magyar Néphadsereg­
ben, zenész tiszthelyettesként teljesítsenek szolgálatot.

Az iskola Budapesten, a Zalka Máté Katonai Műszaki 
Főiskola szervezetében, a Bartók Béla Zeneművészeti 
Szakközépiskola kihelyezett tagozataként működik.

A képzési idő öt év,
A felvételi követelményeknek megfelelt tanulók — 

szülői (gyámhatósági) egyetértés és a szerződés megkö­
tése után — az iskola növendékeiként, az 5. évben 
tiszthelyettes hallgatóiként folytatják tanulmányaikat.

A növendékek végzésük után tiszthelyettesi rendfo­
kozattal, középiskolai végzettséggel (érettségivel) a 
Magyar Néphadsereg fúvós zenekaraiban nyernek be­
osztást.

A tanulók teljes és ingyenes ellátásban (kollégiumi 
elhelyezés, étkezés, ruházat, tanszer, hangszer, tanul­
mányi pótlék, zsebpénz, kulturális és sporteszközök) 
részesülnek.

1. A jelentkezés feltételei:
— magyar állampolgárság,
— hivatásos katonai szelgálatra való egészségi alkal­

masság,
— középiskolai tanulmányokra és a zenei oktatásra 

(fúvós és ütős hangszer) való rátermettség, illetve az 
abban szerzett előképzettség,

— szerződésben rögzített feltételek vállalása.
2. A feltételeknek megfelelő pályázók Jelentkezési 

lapot töltenek ki, melyet iskolájukban, illetve a me­
gyei hadkiegészítési és területvédelmi parancsnokságtól 
szerezhetnek be.

A jelentkezés nem zárja ki más közép- vagy szak­
munkásképző iskolába történő egyidejű jelentkezés 
lehetőségét. A zenész liszthelyettesképző szakközépis­
kolai jelentkezést az általános iskolában rendszeresített 
továbbtanulási nyomtatványra nem kell rávezetni.

3. A jelentkező fiatalok március hónapban felvételi 
vizsgán vesznek részt, melynek elméleti és zenei anya­
ga megegyezik a polgári zeneművészeti szakközépisko­
lák követelményeivel.

A döntésről a pályázók írásos tájékoztatást kapnak.
A pontos okmánykezelés, valamint az utaztatások 

lebonyolítása érdekében a jelentkezési ekmányokat 
csak a területileg illetékes megyei hadkiegészítési és 
területvédelmi parancsnoksághoz lehet benyújtani.

Személyes érdeklődés az iskola igazgatóságán a kö­
vetkező címen lehetséges:

Magyar Néphadsereg, Zenész Tiszthelyettesképző 
Szakközépiskola, Budapest, Pf. 12/Z, IX., Üllői út 133.

Pályázati határidő: február 20.

józan ész: tényleg olyan ha­
sonlíthatatlanul jobb inniva­
ló ez a Pemberton úr féle 
buborékos lé, mint más, ha­
sonló készítmény? Egy név­
telenségbe burkolózó, ám an­
nál szellemesebb brit szak­
ember szavaival válaszolunk, 
aki a nevezetes árucikkről 
egyszer a következőket mon­
dotta: „Végül is ez az ital 
nem annyival jobb a többi­
nél, mint amennyivel többen 
isszák, de ahogyan az egészet 
tálalják, és ahogyan a válla­
latot működtetik, az lenyű­
göző, az sok mindent megma­
gyaráz.”

A. L.

A Hortobágy és 
a pásztorélet változásai

Honvédelmi Minisztérium

A vásárra 
vitt bőr

K. Elemér a nyúzókést 
már merészen húzza meg a 
bőr fonákján. Tegnap este 
még ugyan az elvéreztetés­
hez meghívta Kiss Jakabot, 
a pézsmást, akit bizony 
irigyelhet, mert nagy szak­
értelemmel, négy-öt nyisz- 
szantással és villámgoyrsan 
fejti le az irhát a nutriáról 
is.

A bőrök mogyorószínűek, 
jobbára azok, az értéket te­
hát a szín csak emelheti. A 
nagysággal sincs különö­
sebb baj, méretesek, jól fe­
szülnek a spannolófán, sér­
tetlenül Hogy még szebbek 
legyenek, a nyúzókésre már 
csak a hústorzsák szed égeté­
se van bízva. Apró munka, 
de annál igényesebb. Es­
sék csak miUiméternyi ha­
sítás a hártyán, az átvevő 
szeme megbotránkozik és a 
II. osztályba sorolja át (jó- 
akaratúlag) az árut.

K. Elemér le is teszi a 
kést. Nem, dehogy is resz­
ket a keze feje, más a gond, 
ami kínozza, amitől ennyire 
magába roskad. Ezt a bőrt 
eladni kell, s nem elkótya­
vetyélni!

De hol veszik át?
A reménynek legkisebb 

szikrája sem villan. Egész 
Hajdú-Bihart tűvé tette 
már, az ÁFÉSZ-ekben volt a 
legtöbb bizodalma. Talán a 
derecskéi.

De ha az se?
Három hétig azonban cso­

da is történhet. Visszafor­
dulhat a világgazdasági vál 
ság, rátörhet Európára a 
fagy, és a drága bundáknak, 
prémeknek eljön az ideje. 
Három hétig még kiakasztva 
szikkadhatnak a bőrök.

K. Elemér elmosolyodik 
Valamit azért mégis a vá­
sárra vitt. A saját bőrét. Ha 
így tart a pangás, oda " 
megtakarított Ids tőke, _s jó 
tanulóként olvasgathatja 
éjfélekig a Kistermelők 
Lapját Mihez kezdjen a lu 
xusóllal, a vízvezetékessel, 
a pancsolómedencéssel?

És milyen szapora a nut 
ria. Lassan megeszi a feje 
felől a tetőt.

Az előző cikkünkben négy 
tő pásztorcsoportról szól­
tunk. De vannak átmenetek, 
köztük nyugdíjas pásztorok 
is, akik mint alkalmi haszon­
lesők szívesen kínálják a 
nagyobbára maguk készí­
tette portékájukat a kis 
„himmi-hummi”-t, egy-egy 
karikást sallangos késtokot, 
ritkábban kivert botot kis 
haszon reményében. Így vál­
tozott meg mára a pásztor- 
ság tartalma, melyben úgy 
tűnik, hogy a jószágőrzés, 
mint kizárólagos megélhetési 
forma egyre ritkább, vagy ha 
még meg is van, ez az adott 
konjunktúra vagy dekon­
junktúra hatása.

Vegyünk egy konkrét 
példát. Mit tapasztalhat az 
érdeklődő látogató ma pél­
dául Pentezugban? A felso­
rolt négy mai pásztorkate­
góriából az első három itt 
fellelhető. A negyedik az 
A. G. kebelében Mátán, vagy 
a Kishortobágyi csárda 
környékén, az erdőgazdasági 
legelőn, Vókonyán találha­
tó. A különböző egyéb le­
gelőrészeken még számos az 
átmeneti kategóriába sorol­
ható pásztor lelhető fel. A 
jószágtartástól függően vál­
tozik a számuk. Legkevesebb 
a csikós és a gulyás, igen 
kevés a kondás, de mivel a 
birka tartás került előtérbe, 
érthető módon legtöbb a ju­
hász, akik közül egyre keve­
sebb az első kategóriába tar­
tozó, a hagyományt élő és 
megtartó pásztor.

Közel teljes 
összkomfort

A pentezugi juhászok ke­
zében kampó, a réz kampó 
horgára szíjon felakasztott 
Sokol táskarádió szinte egész 
nap szól. A mai juhász nincs 
híján a legfrissebb hírek­
nek. Némely esetben városi 
házgyári elemekből készült 
emeleti lakószobával veteke­
dő egy- vagy kétosztatú 
„kunyhóijában telepes tele­
vízió, tűzhelye gázrezsó, pa­
lackos gázzal, élelmiszereit 
műanyag tartókban tárolja, 
felesége egész nyáron kint 
van a családdal. A közleke­
désre lovat, szekeret tartó 
pásztor ritka, szamár elvétve, 
ha előfordul. Alig használa­
tos a biciklinek nevezett ke­
rékpár, viszont gyakori a 
szóló, néha oldalkocsis mo­
torkerékpár, és nem ritka a 
kunyhó melletti fekete fóliá­
val letakart ideiglenes „nyári 
garázsában az autó sem, 
persze nem régi rendszám­
mal. Ebből következik, hogy 
megszűnt a távolság, lerövi­
dült az idő. A város, Deb­
recen, s az otthon, amelyet 
nem olyan régen egy lovas 
szekérrel még 7—8 óra alatt 
értek el (kb. 60 kilométer), 
most maximum egy óra alatt 
megközelíthető motorral 
vagy autóval. Este a juhász 
bezárja az állatokat a még 
hagyományos vagy új formá­
jú hodályba, szól a szomszéd­
jának, hogy nézzen rájuk, 
majd reggelre megérkezik. 
S legkésőbb reggel 7 órakor 
kiereszti a juhokat a lege­
lőre, felitat, s elvégzi a na­
pi munkát Fej, körmöl, 
gyógyít vagy olt. Igen, in­
jekciós tűvel maga oltja be a 
juhokat penicillinszármazé­
kokkal vagy egyébbel, mert 
az állatorvos nem lehet ott 
mindig. Teheti, mert tanulta 
ezt is. Az orvosság rendel­
kezésére áll, sterilizál és fer­
tőtlenít, tisztában van a 
korszerű gyógymódokkal, 
de a hagyományost is alkal­
mazza, mert még nem felej­
tette el. Kunyhójában re- 
kamié (dupla), rajta lete­
rített felkötős juhászbunda, 
fölötte a falon válogatott év­
számos csengőgyűjtemény, 
16—24 darab, ami ritkán ke­
rül a juh nyakába, de érték 
és státuszszimbólum. A ju­
hász bent alszik a rekamién 
vagy ágyon, bundával vagy 
paplannal, néha pléddel ta­
karózik. Közel teljes a kom­
fort. Van olyan kunyhó is, 
ahol angol W. C. van be­
építve. öblítése lavórból tör­
ténik, vagy vederből öntik 
bele a vizet. Ma már ritka 
juhász az, aki a kint hálást 
vállalja. Megjelent a pusz­
tán a fa kempingház, de 
nem szívesen használják, 
mert meleg. S itt nincs vil­
lany, meg fridzsider.

Az ilyen művészkedő, ke­
reskedő szellemű pásztor 
(III. kát.) rendszeresen ké­
szíti a „bizi-bazár’’-t, s el­
adja a debreceni zsi bogóban, 
viszont megvesz minden 
csengőt, s azzal a pásztorok 
között tovább üzletel. Árul­
kodó szavak is elhangzanak, 
például a csengégyűjte- 
ményről; „Ha megöregszem, 
elmegyek a lányomhoz Pest­
re, viszem a csengőket, ve­
lem lesz egy kis Hortobágy, 
meg jó lesz dísznek, vagy el­
adogatom, ha szüksíg lesz 
rá. Lesz mihez nyúlni." En­
nek a csengőkollekciónak 
egyetlen darabját nem teszi 
a jószág nyakába, jóllehet 
a díszes csengőszíjat elké­
szíti. " „Nem látott az egy sem 
juhszőrt." Most már ér­
tem, miért képes órák hosz. 
száig párolni a csengőket a 
mai juhász a mai hortobá­
gyi hídi vásáron. Hát ezért, 
hogy legyen dísze a kunyhó­
nak, amelynek már a funk­
ciója is megváltozott. S ez 
rangot jelent

A természet 
a meghatározó

Gazdasági szakemberek, 
tsz-vezetők keresik, hogy 
mi az oka annak, hogy kö­
rülbelül 1970 óta megvál­
tozott a pásztorerkölcs. Még 
az a kevesebb, hogy nem hi­
szik az istent. Ma nem 
olyan megbízható már a 
pásztor. Az anyagiasság itt 
is előtérbe került mond­
hatni ma már a pénz az 
isten. Más értelmet nyert 
az is, hogy „ki mit őriz, 
abbul íl”. Az istenhit már 
a felszabadulás előtt is csak 
szokás dolga volt. Ahogyan 
hallani „apám is, én is ak­
kor vótunk templomba, 
amikor az asszonnyal gör­
csöt kötöttünk”, ami a házas­
ságkötést jelentette, s a „pap 
is csak ember". Ebben tulaj­
donképpen benne van egész 
vallásosságuk filozófiája 
még akkor is, ha megtévesz- 
tőleg biblia van a kuny­
hóbeli asztalon. A vallásos 
ember ha igaz, nem ká­
romkodik, legalábbis annyi­
ra. bár ez is szokás dolga. 
Ha valaki nem tanulta, nem 
szokta meg, nem jön a szá­
jára, s nem azt mondja, 
hogy az isten rohassza meg.

mint a kára, mert az utób­
bi években elszaporodott a 
varjú, a szarka. S ennek 
szerves következménye, hogy 
csökkent, erőteljesen meg. 
csappant a szikipacsirta, bú 
bic, a szárcsák és egyéb 
jellegzetes madarak szama 
jóval kevesebb a dankasj’ 
rály, ritka, sőt nagyok 
ritka a túzok, s még sorol, 
hatnánk, de csak a szomo­
rúságot növelném. Ezek az 
új telepítésű erdőkben, er­
dősávokban * zavartalanul 
fészkelő, költő ragadozó ma­
darak roppant szaporák. 
Földre szállva, mint fészek, 
rablók összetörik, kiszív, 
ják az értékes madártojá­
sokat. A sok elszáradt tojás­
héj amellett, hogy nagyon 
szomorú látvány, nagy kár, 
pótolhatatlan érték megy 
így veszendőbe. De fogyott a 
madárállomány, mert lecsa­
polták az ereket is. Kiszá. 
rad a terület, kevesebb a 
kutakban a víz. Igaz, hogy 
van több artézi kút, de a 
pentezugi hosszú vályú az 
artézi kútnál csak egy oldal, 
ról használható. Minden­
ki csak itatni akar. de a 
vályút takarítani senki. Csak 
a régi pásztorokban van jó­
érzés. Ezelőtt jöttek a ku­
bikosok, s rendszeresen 
feltöltötték a kút körüli göd­
röt, amit a jószág sáros idő­
ben kihordott.

Tény, hogy meggyorsult 
az érintkezés a város és a 
pusztai pásztor között. A 
gazdasági vagy tsz-agronó- 
musokkal való kapcsolat a 
szakműveltségben is járato- 
sabbá teszi a pásztort. 
Négykerékmeghajtású autó­
val a legrosszabb időben is 
elérhető a valamikor vi­
lágtól elzárt puszta, ahol a 
pásztor is legalább olyan 
ridegen élt, mint az általa 
őrzött jószág. Ma rendsze­
resen takarmányt és abrakot 
visznek a kint levő jószág­
nak, s az állomány a leg­
aszályosabb nyárban sem 
romlik le úgy, mint ahogyan 
még húsz évvel ezelőtti pél­
dákon is láthattuk. Akkor 
még a Hortobágyról hoz­
ták a kaszált takarmányt, 
hogy a hosszú télre is le­
gyen. Igaz, akkor egyszer 
ellették évenként a juhot, ma 
kétszer. Vajon mégér-e ar.y- 
nyit az állományszaporulat, 
mint amennyi az állatok

i.
h

*
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Telepes tévé a pentezugi juhásztanyán

hanem az isten áldja meg. 
Az pedig a szamár, és nem 
rúg olyan nagyot, vagy a ku­
tyával művelted az embert, 
ami mégsem olyan súlyos. A 
vallásos nem kérkedik, nem 
olyan kivagyi, nem olyan, 
mint egy kusmir vagy kupec. 
A pásztor számára a ter­
mészet a meghatározó. A 
természetid való mindenna­
pos találkozás életrendet 
szab, éppen ezért köze­
lebbről látva más és sa­
játos véleményt alkot a ter­
mészetátalakításról is.

Élénken reagál a tájvál­
toztató munkára, a környe­
zet változására. Itt vannak 
például a hortobágyi erdő­
sávok. A pásztorok jó ré­
sze haragszik ezekre Amel­
lett, hogy nagy része csene- 
vész, nem tölti be eredetileg 
elgondolt funkcióját, hogy 
felfogja a területet kiszárító 
szelet Kevesebb a haszna,

egészségromlása? Bármilyen 
magas ma a juhtenyésztés 
technológiája, és teljesen di­
rekt módon nem avatkoznak 
be a pásztor munkájába, 
az élet diktálta változáso­
kat hátráltatni lehet ugyan, 
de feltartóztatni, megállíta­
ni nem.

Napjainkban formáló­
dik, új tartalommal töltő­
dik a pásztorság fogalma s 
nevükben ugyan tovább el 
foglalkozásuk régi emléke, 
de egyre inkább jószággon­
dozó, jószágórzó mezőgaz­
dasági szakmunkások lesz­
nek, mint a traktorosok 
vagy kombájnosok, gépke­
zelők. S ezt a múlt iránti 
legnagyobb nosztalgiával 
vágyakozóknak is jó lesz ön- 
meggyőzéssel tudomásul 
venni, erre felkészülni, míg 
nem késő.

(Vécé)
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NOTESZLAPOK WOLFGANG EBERT:

Hallottuk valahol Vakremény Hogyan bontotta meg Bernd bácsi a családi békét?
Alapos vizsgálat után az orvos arra a következtetésre 

iutott, hogy páciensének allergiáját a kutyája okozza, 
innék a szőrében van ugyanis az allergén anyag. A dok­
tor azt tanácsolta, hogy szabaduljon meg az állattól.

Másnap a beteg beszámolt barátjának a diagnózis-
r0|_ jj0 es mit szándékozol tenni a kutyával? — kér­
dezted. — Talán eladod?
_ Szó sem lehet róla! Egyszerűen elmegyek egy rná- 

tik orvoshoz, és az majd más diagnózist állapít meg. 
Manapsag könnyebb új doktort találni, mint jó vadász­
kutyát! e • * •

_ Pincér, kérek egy bécsi szeletet.
— Milyen körettel parancsolja?
_ Egyszerűen simo bécsi szelet legyen. Ugyanis az 

asztal laba alá akarom tenni, hogy ne dülöngéljen any-
nVira' , , ,

— Miért lopta el az autót?
— Mert el kellett érnem a vonatot.
— Es villamossal nem mehetett volna a pályaudvar­

ra?— Dehogynem. De ki lopott valaha U villamost?!
• e e

_ Mi történt velem? — dünnyögi a műtét után ma­
gához térő beteg.

— Autószerencsétlenség érte. és megoperáltuk.
— Tehát én most kórházban vagyok?
— Icen — nagyobbrészt!• • S
Két favágó bekopogtat egy kis ház ajtaján.
— Heló, Jim!
— Heló — dörmögi a ház gazdája.
— Eddie-vel imént egy holttestre bukkantunk az er­

dőben. és azt gondoltuk, te vagy az.
— Hogy néz ki az illető?
— Hát körülbelül ugyanolyan termetű ...
— Piros flanelling van rajta?
— Nem, barna.
— Akkor nem én vagyok!

• * •

— Drágám, csodálatos álmom volt: azt álmodtam, 
hogy még legényember vagyok, é$ megkértem a keze­
det...

— De miért örülsz annyira?
— Mert kosarat adtál.

• • •
A skót vendégségben volt a barátjánál.
— Mivel kínált? — kérdi a felesége.
— Borral.
— Jó volt?
— Hogy is mondjam__Ha kissé rosszabb lett volna,

akkor egyáltalán meg sem lehetett volna inni. Ha pedig 
valamivel jobb, akkor 6 maga itta volna meg.

A Lány feladta.
Lement a lépcsőn.
Várt.
Tudta, az aluljáróban 

gyakran van razzia.
Nem félt.
Rácsok mögött nőtt fel. 
Szabadjára engedte gondo­

latait.
Várt.
(A telet lépcsőházakban 

vészelte át.)
(Kakaón és kiflin élt — 

két forintokat koldult.)
A szüleire, testvéreire gon­

dolt: ők talán meleg ebédet 
esznek ...

A rendőrök még mindig 
nem jöttek.

Várt.
Fiatalok tűntek fel, s meg­

látta közöttük a Fiút.
Nézték egymást.
A Fiú elindult felé.
— Van egy kettesed? 

kérdezte, amikor a közelébe 
ért.

— Nincs — mondta 
Lány fanyar mosollyal. 
Tőled akartam kérni! 

Nevettek.
— Nincs egy cigid? 

kérdezte a Lány.
A Fiú végigtapogatta 

zsebeit, majd elszaladt, 
társaitól hozott.

A Lány rágyújtott, a Fiú 
búcsút intett.

Indult a horda.
Ment a Lány is.
Tétován, bizonytalanul. 
Nem zavarták el.

•••

Hogy honnan tudom 
mindezt?! A Lány mesélte 
el nekünk egy vasárnap es­
te, A hét című műsorban ..

S. F.

Rettenetesen kínos ez az 
egész. És nemcsak a szom­
szédaink miatt, akik már ör­
dög tudja* mit gondolnak, 
hanem a különféle szervek 
miatt — ezek most le nem 
veszik rólunk a szemüket. El 
kellett volna kennünk a dol­
got, de most már késő. Ki­
pattant az igazság. Az igaz­
ság pedig szörnyű: roko­
naink között pacifista akadt. 
Még jó, hogy nem a vérro­
konunk, csak szegről-végről 
való atyafiság.

Családunk becsületére le­
gyen mondva: ilyesmi először 
fordul elő nálunk. A család­
fánkon soha nem volt egyet­
len korhadt ág sem. A kö­
vetkezetes antipacifizmus ná­
lunk családi hagyomány. Ta­
lán egyedül csak Beata uno­
kahúgom húzott már-már 
csőbe bennünket, amikor egy 
tudóshoz ment férjhez, aki a 
béke kérdéseivel foglalko­
zott, de szerencsére csakha­
mar elváltak jellemük össze­
férhetetlensége miatt.

Sajnos, ezúttal nem ússzuk 
meg ilyen szárazon. Egészen 
más, amikor valami olyan 
szerencsétlenségről hall az 
ember, ami idegeneket ért, 
de ha a tulajdon családban 
csap le a mennykő... A mi 
szerencsétlenségünknek Lose 
a neve, Bernd Lose Kiéiből. 
Tökéletesen ráillik a mondás, 
hogy „lassú víz partot mos”. 
Látszólag olyan ártalmatlan 
kis emberke ... Álcázás per­
sze, ismerős az ilyesmi.

Gertrud néni a maga igazo­
lására (mert hisz ő hozta a 
családba Berndet!) azt mond­
ja, hogy amikor összeháza­
sodtak, a bácsi nem volt 
ilyen. A legutóbbi háború 
tette pacifistává, amelyben 
elvesztette a "fél lábát. A né­
ninek eszébe jutott, hogy 
egyszer Bernd bácsi ezt mo­
tyogta álmában: „A háború­
nak soha nem szabad megis­
métlődnie.”

A rettenetes gyanú, hogy 
Bernd bácsi pacifista lett, 
azon a napon fogant meg 
bennünk, amikor a szobájá­
ban megláttuk egy tábornok 
arcképét. Ráadásul még 
autogram is volt hozzá. Kép­
zeljék el, a hírhedt Bastian 
osztály parancsnoka, akit 
büntetésből nyugállományba 
helyeztek a NATO rakéta­
döntése elleni kritikájáért; (a 
békemozgalom aktív harco­
sa. — A ford.). Gyanúnk csak 
erősödött, amikor olyan hí­
rek kezdtek szállingózni, 
hogy Bernd bácsi pacifista, 
pontosabban szólva defetista 
pozícióból kritizálja a NATO 
fegyverzetkiegészítési terveit, 
amelyek amerikai közép­
hatótávolságú rakéták tele­
pítését irányozzák elő a szö­
vetségi köztársaságban.

Igaz, kezdetben még azt a 
reményünket dédelgettük, 
hogy Bernd bácsi a Heissler- 
féle igazi pacifisták közé tar­
tozik (Heissler: a CDU fő­
titkára, a fegyverkezési haj­
sza egyik dühödt híve. — A

ford.), vagyis az olyan paci­
fisták közé, akikkel lehet a 
békéről párbeszédet folytatni, 
minthogy ők azért akarnak 
felfegyverkezni, hogy aztán 
lefegyverkezzenek — feltéve 
persze, hogy ez az „aztán" 
elkövetkezik. Szerencsétlen­
ségünkre azonban a bácsi 
nem bizonyult igazi pacifis­
tának. ö, tudják, azok közül 
való, akiket csak az izgatja, 
hogy életben maradjanak.

Ám végérvényesen akkor 
értettük meg kicsoda, micso­
da a mi Bernd bácsink, ami­
kor felfedeztük a nevét a 
fegyverkiegészítés elleni kre- 
feldi felhívás másfél millió 
aláírója között. Pedig azt 
mondják, hogy azt a legiga­
zibb kommunisták is aláír­
ták! Természetesen mi min­
den tőlünk telhetőt elkövet­
tünk, hogy a békébe belegár- 
gyult nagybácsinkat letérít­
sük a hamis útról — leg­
alább a családi békénk érde­
kében :

— Bernd bácsi — mondtuk 
neki abszolút békeszere- 
tően —, képzeld csak el, mi 
lenne, ha a földön minden 
ember úgy kezdene gondol­
kozni, mint te.

— Akkor — felelte szem­
telen mosollyal — végre el­
jönne a földre a béke.

Hát igen, Bernd bácsi min­
denkit kihoz a sodrából a 
pacifizmusával!
I

Zahemizky László 
fordítás*
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Budapesten a Fillér utcai óv ódában óvó bácsi az „óvó nén 1” (MTI-fotó: Horvát Éva)

— Sokáig gondolkoztam, EDUARD UGULAVAl 
hogy mit csináljunk a lakó­
telep szélén levő lepusztult 
játszótérrel. Nagyszerű ötle­
tem támadt... Bikaviadalt 
kell rendezni!

— Bikaviada-alt?
— Bikaviadalt. Tegnap lát­

tam a televízióban egy bika­
viadalt. Spanyolországból 
közvetítették. Stadionban 
tartották; Bika, torreádor, 
vörös kendő... A torreádor 
azzal vadította a bikát.

— Maguknak színes tele­
víziójuk van?

— Nem, de a riporter 
megesküdött, hogy vörös. Mi 
van a parkunkban? Egy-két 
hinta, néhány csenevész bo­
kor. Ha ültetünk is növénye­
ket, és ki sem tapossák, ak­
kor is évtizedekbe kerül, 
mire kinéz valahogy. A já­
tékokat meg egyből tönkre 
teszik. Egyetlen kivezető út 
nyílik — a bikaviadal. Az 
egész város rólunk fog be­
szélni. Az első kertészeti 
vállalat, amelyik nyereség­
gel zár...

— Nem rossz, és konkré­
tabban hogy képzeli?

— Nos. veszünk eOV bikát.
Vadat, félelmetesei, feketét.
Torreádornak meg felve­
szünk valakit a filharmóniá­
tól, új osztályt szervezünk...

— Állj, és a balesetvédel­

mi szempontok! Mi lesz, ha 
o bika fellöki a torreádort. 
Kit fognak lecsukni? ... Ez 
így nem megy!

— Akkor válasszuk el egy­
mástól dróthálóval a bikát 
meg a torreádort, vagy a bi­
kát zárjuk ketrecbe, és kí­
vülről bökdösse a torreádor.

— És ha leszúrja a bikát? 
Hogy biztosítsuk a bikaellá­
tást, hogy tudjuk előre kiszá­
mítani, mennyi fogy, hogy 
csináljuk meg vakvilágba a 
költségvetést. Nem, a bikát 
nem lehet leszúrni, csiklan­
dozni kell, attól is megvadul. 
Es nem karddal, mert az kárt 
tehet benne, hanem ... dá­
kóval. A biliárdasztalt le­
visszük a pincébe.

— Azt nem nézi senki, 
hogy a torreádor dákóval 
csiklandozza a ketrecbe zárt 
bikát, a látogatottság zéró 
lesz, a nyereség is.

— Nyereséges lesz. Ol­
csóbb jegyeket adunk ki. Ki­
sebb befektetéssel dolgozunk, 
úgy menni fog. Nem kell a 
drága bika, szerzünk egy 
vadkant. De honnét! Így is 
tiszta ráfizetés!

*■ 1

— Szerezzünk egy bak­
kecskét, annak is van szarva, 
és az is döf! Így már kifize­
tődő lesz.

— Miért bakkecskét, in­
kább egy nőstényt, azt meg 
is lehet fejni, és elél a füvön, 
még etetni sem kell. Torreá­
dort sem a filharmóniától 
szerződtetünk, hanem majd 
maga ingerli a kecskét!

— őszintén szólva kicsit 
furcsán néz ki a dolog. Ál­
latkínzás ez, meg nevetséges 
is.

— Nevetséges, nevetséges, 
ugyan... Mi, nevetséges!,.. 
Ez az, öltözzön bohócnak, és 
egyből a helyére kerül min­
den! Cirkusz lesz a játszó­
téren.

— Én már kinőttem abból 
a korból. De tudja mit, ad­
juk ki a kecskét sétalovag­
lásra. Reggeltől estig dol­
goztatjuk. Nem kell bohóc­
ruha, drótháló, dákó: ott 
ülök öltönyben és szedem a 
pénzt.

— Ebbe beledöglik a kecs­
ke!

— Bele bizony, és akkor 
nem lesz bikaviadal. De 
hagyjuk ezt az ostobaságot, 
nyissunk kerthelyiséget,
tartsunk b eatkoncerteket. 
Felveszünk húsz rendezőt...

Bratka László 
fordítása

Év eleji 
abszurdok
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neveztek el 
Debrecenben AZ ORVOS TANÁCSA

Juhász Géza
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Költő és irodalomtörté­
nész, 1894-ben Debrecen­
ben született. Iskoláit is itt 
végezte. Diákévei alatt a 
történelem, a filozófia és a 
természettudomány érde­
kelte. 1906 és 1909 között 
kézzel írott diáklapokat 
szerkeszt. Ebben az idő­
ben verseit Csokonai utó­
dai címszó alatt gyűjti 
össze. 1913-ban a budapes­
ti bölcsészeti karra iratko­
zik be.

A háborús években írja 
szépirodalmi műveinek el­
ső darabjait. A háború 
szembesíti a történelem 
és a lét nagy kérdéseivel. 
Egyetemi évei alatt ismer­
kedik meg Gulyás Margit­
tal, akivel 1923-ban há­
zasságot köt. 1930-ig a deb­
receni felsőkereskedelmi 
iskolában tanít, miközben 
aktívan részt vesz az or­
szágos irodalmi életben, 
például a Válasz című fo­
lyóirat szerkesztésében. 
Kardos Lászlóval közösen 
alapítják az Oj írók soro­
zatot.

Több műfajú író, akinek 
1914-ben jelent meg a do­
kumentumértékű Métely 
című regénye. Gulyás Pál­
lal közösen jelentetik meg 
első verseskötetét 1923- 
ban. Testvér gályák címen. 
Ezenkívül az 1937-es Há­
ború verseskötete, él­
ményanyagot reprezentál. 
Átütőerejű pacifizmusa 
megdöbbentő felhangot ér­
zékeltet a pergőtűz pok­
lában és egyúttal egy bi­
zonyos szépséget. A Ga­
rabonciás verses regénye 
magas fokon ob jek ti vizáit 
líra. Feltűnik benne a 
Kollégium, Hatvani, Cso­
konai, a diáksors és a sze­
relem. A két világháború 
közötti évtizedekben szép- 
irodalmi kísérletei eltör­
pülnek a kritikusi és iro­
dalomtörténeti írásai mel­
lett.

Kezdetben kritikusi po­
zícióját a decentralizált­
ság és a modern irodalom 
együttes szolgálatának gon­
dolata határozták meg. 
Ebben az időszakban a 
Nyugat esztétikai és írói 
vonzáskörébe került. A 
Bevezetés az új magyar 
irodalomba (1928) című 
kritikai művében újabb 
irodalmunk fejlődését is­
merteti 1900—1928-ig.

Az Ady Társaság meg­
alakításában is jelentős 
szerepet visz. A 30-as 
években erőteljesen be­
kapcsolódik a népi írók 
mozgalmába. A magyar 
szellem vándarútja a né­
pi mozgalom szempontjá­
nak érvényesítése iroda­
lomtörténetünk rövid át­
tekintésében. 1942-ben 
egyik főmunkatársa a Ti­
szántúl politikai napilap­
nak. Kiadja a Népi írók 
című művét, amelyben 
először nyújt szemlét a 
népi mozgalom képviselői­
ről.

1944 utáni költészetében 
fellelhetők a kor reális áb­
rázolásának törekvései. 
Műfordításai 1914 és 1967 
közöttiek. Tanulmányai, 
kritikai cikkei nagyrészt 
folyóiratokban jelentek 
meg. 1944 tavaszán a náci 
megszállók őt is letartóz­
tatják. Az év decemberé­
ben már tagja az Ideigle­
nes Nemzetgyűlésnek. 
Szerkeszti a Magyarok 
szépirodalmi folyóiratot. 
A felszabadulás utáni 
éveit a debreceni közéleti 
tevékenység jellemzi.

1945-től a magyar iro­
dalomtörténet egyetemi ta­
nára. Haláláig (1968) a 
marxista történetírás jeles" 
képviselője és a párt hű­
séges tagja: Abban a kor­
ban élt, amikor a hungaro­
lógia problémáit a ma­
gyarság több kiváló szel­
lemi egyénisége érezte és 
annak művelését a fasizá- 
lódó törekvésekkel szem­
ben kötelességként vállal­
ta. Életművében ismételten 
újrafogalmazódik a debre­
ceni lét kérdése.

A Juhász Géza utca, 
négy más népi íróról elne­
vezett új utcával egy 
tömbben, a Csapókertben 
van.

Dr. Sornyi József

Amikor a nyelv, a torok és a garat izmai 
és idegei hibátlanul működnek, a lenyelt fa­
lat egyenesen a nyelőcsőbe jut. Ha a részben 
akaratlagos, részben reflexes (vagyis aka­
ratunktól független) nyelés folyamatában 
zavar támad, a garatban levő táplálék visz- 
szacsúszhat a szájüregbe, feljuthat az orr­
garatba, s az is előfordul — ha a gégebe­
menet nyitva van vagy csak részben van 
zárva —, hogy a lenyelt táplálék a gégébe, 
esetleg tovább, a légcsőbe csúszik. S ez hir­
telen heves köhögési rohamot kelt. Azt 
mondjuk, „cigányútra” ment a falat. Gara­
tunk védőberendezése megakadályozza, hogy 
étel vagy ital kerüljön hátulról az orrüreg­
be. A legbonyolultabb az az összehangolt 
működés, amely a falatnak és a folyadék­
nak a légcsőbe csúszását akadályozza meg. 
Köztudomású: nyeléskor a tápláléknak át 
kell haladnia a légcsőbemenet fölött ahhoz, 
hogy a mögötte levő nyelőcsőbe jusson. A 
légcsőbemenet két oldalán levő két kanna­
porcot finom izmocskák egymáshoz közelí­
tik, a gégefedő és a gégebemenet is szorosan 
egymáshoz tapad, a gégefedő hátrafelé és 
lefelé hajlik, s lezárja a légutakat. A zárás 
annyira tökéletes, hogy rendes körülmények 
között a legparányibb folyadékcseppecske 
sem tud a légcsőbe hatolni.

A nyelésben sok minden okozhat zavart. 
Leggyakrabban fejlődésbeli hibák, izom- és 
idegműködési rendellenességek, sérülések, 
gyulladások, idegen testek és daganatok 
húzódhatnak meg a baj hátterében. A leg­
több gondot a nyelés beidegzési zavarai 
okozzák. A nyelés akaratlagos és akaratunk­
tól független mozzanatai agyidegek „irányí­
tásával” mennek végbe. Ha ezek az idegek 
vagy agyi központjaik megsérülnek, vagy 
működésüket valamilyen ok miatt nem tud­
ják ellátni, a nyelésben zavarok lépnek fel. 
Agylágyulás, agyvérzés, súlyos érelmesze­
sedés esetén sajnos túl sokat nem tudunk 
javítani, azonban hisztéria és egyéb ideg- 
rendszeri betegségek következtében támadt 
nyelésbeli zavaron az esetek jó részében 
gyógyszerekkel segíteni lehet.

Gyakran okoz nyelési zavart a mandula­
gyulladás. Minthogy ilyenkor a szájpadman- 
dula megduzzad, fáj, a nyelés nehézkessé 
és fájdalmassá válik. Hasonló érzés lesz 
úrrá az emberen mandulaműtét után is, kü­
lönösen ha garatgyulladás fejlődik ki. Elha­
nyagolt mandulagyulladásnak tályog lehet a 
szövődménye. Ez nemcsak nyelési zavarral, 
hanem életveszélyes agyi és mellkasi szö­
vődményekkel is járhat

Többfajta heveny, fertőző betegség szin­
tén garat- és gégegyulladással jár. A legis­
mertebb a vörheny (skarlát), a kanyaró, a 
szamárköhögés, a torokgyík (diftéria) és az 
influenza.

Helyi vizenyőt (duzzadást) okoz az is, ha

a száj- vagy a garatüreg tájékát rovarszú- 
irds éri. Annak, aki figyelmetlenül eszik, s 
nem veszi észre, hogy az ételen méh vagy 
darázs pihen, a szájba vett íullánkos rovar 
megszúrhatja a nyelvét, a nyelvgyökét, a 
lágy szájpadját vagy a nyeldeklőjét. A ro­
varszúrás nyomán nemcsak nyelési fájda­
lom vagy nyelési képtelenség támadhat, 
hanem igen rövid idő alatt a gége el is zá­
ródhat, s fulladás állhat be. Rovarszúrás 
esetén azonnal forduljunk orvoshoz.

Különféle gyógyszerek és ételek is torok- 
és garattáji vizenyőt okozhatnak. Az ilyen 
allergiás gyulladás többnyire arról ismerhe­
tő fel, hogy a mintegy borsónyi nagyságú 
nyeldeklő a többszörösére duzzad, megnyú­
lik, vizenyőssé válik, s nemcsak a nyelést 
akadályozza, hanem légzési rendellenessé­
get és köhögési rohamokat okozhat.

Gyakran támad nyelési rendellenesség 
különféle mechanikai vagy vegyi sérülések­
től is. A száj- és garatüregben a maró ha­
tású anyagok — a savak és lúgok — okoz­
zák a legtöbb vegyi sérülést. Ezek a vegyü- 
letek nemcsak a nyálkahártyát teszik tönk­
re, hanem utat nyitnak a felmaródott terü­
let befertőződéséhez, s ráadásképp gyulla­
dás és vizenyő is nehezíteni fogja a nye­
lést

Idegen test (pl. halszálka) lenyelése után 
a garat lágy részeibe ékelődhet — emiatt a 
betegnek hányingere van, öklendezik. Mi­
vel a nyálkahártya sérülése szintén gyulla­
dásra vezethet, a torok bedagad, emiatt to­
vább súlyosbodhat a nyelési zavar.

A pajzs mirigy megnagyobbodása, az úgy­
nevezett strúma összenyomhatja a légcsö­
vet, s nyomhatja a garat alsó szakaszát is, 
a nyelés ilyen esetben is nehézkessé válik.

A nyelés zavarainak jó része megelőzhető, 
egy részük viszont csak orvosi beavatkozás­
sal szüntethető meg. A nyelésbeli zavarok 
előidézésében sok esetben magunk is fele­
lősek vagyunk, ezért ha odafigyelünk, sokat 
tehetünk a baj megelőzéséért. Néhány jó ta­
nács: Soha ne étkezzünk mohón! Mindig jól 
rágjuk meg ételeinket, mert ezáltal a legap­
róbb idegen testet is fölfedezhetjük a táp­
lálékban! Gyümölcsevés esetén vessünk né­
hány pillantást a gyümölcsre, nehogy rovar, 
darázs legyen rajta! Ne fogyasszunk túlságo­
san forró vagy túlságosan hideg ételt és 
italt! Kerüljük a tömény szeszes italok és az 
erősen fűszerezett ételek rendszeres fogyasz­
tását! Az érzékeny torkúak szénsavas ita­
lokat se igyanak túlságosan gyakran, mert 
ezek is vérbőséget okoznak a torok és a ga­
rat nyálkahártyájában.

Megfelelő életmóddal előzzük meg a gya­
kori „torokfájásokat”, ha pedig már bekö­
vetkezett a garat gyulladása, tartsuk be a 
gyógyszerszedésre, táplálkozásra stb. vonat­
kozó orvosi utasításokat.

KERESZTRE3TVENY

ALEKSZEJ TOLSZTOJ

Száz éve. 1883. január 10-én szü­
letett AlekszeJ Tolsztoj író. a vi­
lágirodalom egyik legnagyobb és 
legnépszerűbb írója. A jubileumi 
évforduló alkalmából alábbi rejt­
vényünkben az író hat remekmű­
ve szerepel.

VÍZSZINTES: 2. Az októbert 
forradalom Oroszországát bemu­
tató regénytrtlógiája, a Golgota. 
A mű harmadik, 1814-ben megje­
lent kötetének címe. 13. Fájdalmat 
csökkentő. 15. Tarackos tövű kú­
szónövény. 17. A gallium vegyje- 
le. 18. Hivatalt munkahely. 20. 
Európa eleje! 21. Fiatal színésznő 
(Éva). 24. Fizikai képeség. 26. Bu­
dapesti Harisnyagyár betűjele. 
27. Még nem felnőtt 28. Főzelék­
hez adott húskészítmény. 31. Sér­
tetlen. 32. Törők autójelzés. 33. 
Zambiai, svéd és máltai autók je­
le. 35. Magasodik. 36. Félig zárt! 
37. Hosszú idővel ezelőtt. 39. Ve­
szedelem. 42. Tápláló édesség. 43. 
Kiváló szovjet sakkmester. 45 Ki­
emelkedő magyar lírikus (János). 
46. Orosz férfinév. 47. A szokott­
nál magasabb hőmérsékletű. 49. 
Több pápa uralkodott e néven. 50. 
Svájci határváros, a Rajna hajó­
zási végpontja. 52. Igen népszerű 
Ifjúsági regénye. 55. Bibliai alak, 
testvérét Ábelt Irigységből megöl­
te. 56. Az operák Jellegzetes alko­
tórésze. 57. Van, németül. 59. Csuk 
és . .. ; Gajdar híres ifjúsági re­
génye. 81. Napszak (fordítva). 63. 
Színpad a díszlettel együtt. 65. 
Mogorva. 67. ... Eulenspiegel. 
68. Kifelé mentében vele megy. 
70. A Föld felszínének hegyektől 
körülvett része. 72. A Nagy Hon­
védő Háború idején Rettegett 
Ivánról írt, két egymással össze­
függő darabot. Az egyik mű cí­
me. (A másik darab címe a füg­

gőleges li. számú sorban szere­
pel.)

FÜGGŐLEGES: 1. Határozottan 
kilátásba helyez. 2. A Bakony ha­
tárai! 3. Indulatszó, a meglepetés 
kifejezésére. 4. Pityereg. 5. Van 
Ilyen költség, terv, lapu Is. 6. 
Hizlalni való tinó népies ne­
ve. 7. Fák nagy tömege. 8. A 
Föld istennője a görög mitológiá­
ban. 9. Üres gép! 10. Elektro- 
kardlogram rövidítése. 11. Folya­
dék. 12. A pénz átvételét Írásban 
elismert 14. Nagy történelmi re­
génye, melyen IC évig dolgozott. 
16. Lásd a vlzsz. 72. számú sort. 
19. Az orosz nép erkölcsi fölényét 
bemutató elbeszélése. 22. O a 
táviratban. 23. Megvalósításra vá­
ró elképzelés. 25. A fiunk felesé­
ge. 26. Biztonsági Tanács. 28. 
Részvénytársaság rövidítése. 30. 
Puskát használ. 33. Ablakredőny. 
Történelmi táj Dél-Franciaor- 
szágban, vörös bora világhírű. 38. 
Tejútrendszer a csillagászatban. 
40. Vallásrövidltés. 41. .. . Paz, Bo­
lívia tartományi székhelye. 42. 
Claudius római császár kegyet­
lenségéről hírhedt felesége. 44. 
Szibériai folyó. 46. Kiss László. 47. 
Becézett női név. 48. Fürge lábú 
rovarevő állat. 50. Csípős Ízű fű­
szer. 51. A magyar munkásmozga­
lom nagy alakja (Jenő). 53. Ka­
lauz nélkül. 54. Sárgulni kezd! 
58. Szolmizáclós hang 59. Kuko­
ricatároló. 60. Vízi jármű. 62. Vicc. 
régi szóval. 64. Jugoszláv város 
Szerbiában. 65. Bicska. 66. A te­
tejére. 67. Egészséges Innivaló. 69. 
Egy darab sajt! 71. Diplomára 
utaló betűk. H. J.

Beküldendő: a vízszintes 2.: 52.: 
72. és a függőleges 14.; 16. Ss 19. 
számú sorok megfejtése.

Beküldési határidő: 1983. Január 
25.
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10 ÉVES
AZ IRÁNYlTOSZÁM

A Magyar Posta Január végén 
2 forint névértékű bélyeggel 
emlékezik meg az irányítószám­
rendszer 10 éve történt bevezeté­
séről. A bélyegkép a levéltováb­
bítás Jelképévé vált hollót áb­
rázolja, mögötte a címzéshez 
szükséges négy vonalat helyez­
ték el. Alul az lrányítószám be­
írására szolgáló kockák és a gé­
pi feldolgozást segítő három füg­
gőleges vonal látható. Zelenák 
Cresceneia grafikusmflvésznö 
tervezte az új bélyeget, amelyet 
az Állami Nyomda 3 295 300 foga­
zott és 5700 vágott példányban 
készít el.

A levélirányítás modern mód­
szerét a Magyar Posta már be­
vezetéskor 1 forint névértékű bé­
lyeggel népszerűsítette. Ez a 
címlet az ország térképét ábrá­
zolta, amelyen az egyes terüle­
tekre illetékes Irányi tószámot 
mutatták be. A holló — csőrében 
levéllel — akkor szerepelt elő­
ször levélen. Ezzel emlékeztünk 
Arany János balladájára, amely­
ben Mátyás anyjának levelét a 
madár vitte, és szélsebesen vá­
laszt is hozott. Irányftószámok 
segítségével megoldható a gépi 
levélosztályozás, tehát a. levélto­
vábbítás automatizálása. Ma­
gyarországon 1978 óta használ­
nak levélosztályozó gépet, ame­
lyet akkor bélyegen is megis­
merhettünk és az ehhez kapcso­
lódó szelvény a hollót -már irá­
nyítószámmal ellátott levéllel 
ábrázolta.

Az lrányítószám a levél irány­
tűje, nélkülözhetetlen a külde­
mények gyors és pontos további, 
fásához. Ezért már világszerte 
bevezették és a közönség köré­
ben bélyeggel is propagálják.

VlLAGHlRADO

A Szovjetunió alapításának 80. 
évfordulóját ötértékfl sor kö­
szönti. Az egyenként 10 kopek 
névértékű címleteket az állam 
vörös zászlaja uralja, a háttér 
az eltelt hat évtized eredményeit 
foglalja össze.

Ausztrália a tűzoltás fejlődé­
sének szenteli az év első soroza­
tát. Két címlet a múlt század ló 
vontatta pumpált állítja elénk.

laseonttAim,

Bit» oriefom somokra Porker

az 1851-ben készült első szerke­
zet lényegében alig több egy 
vízszállító szekérnél, a vizet kéz­
zel kellett szivattyúzni. 1914-ben 
és 1929-ben már teherautóra épí­
tették a motorfecskendőket, eze­
ket a sorozat két befejező cím­
lete ismerteti.

Tengerparti fürdőhelyek lu­
xusszállóinak képével, valamint 
ismert gyógyhelyek (többek kö­
zött Féllxfürdő, Herkulesfürdö) 
részleteivel hívja az idegeneket 
a román posta hatértékű soroza­
ta.

Blokkon és négyértékü soroza­
ton veszedelmes kígyók képé­
vel Ijesztget Szomália. Ebben az 
országban még 77-féle kígyó él, 
közülük 15 az embert is fenye­
geti.

Dániában évente bélyeggel, il­
letve annak felárával támogatják 
a Vöröskeresztet. A 2 korona + 
40 őre névértékű címlet beteg- 
gondozást ábrázol, ott ugyanis az 
ápolónők oktatásával a Vöröske­
reszt foglalkozik. — Jelképes áb- 
rájú 2 korona névértékű címlet 
jelent meg a hírközlési világév 
alkalmából. A világév célkitűzé­
seit Dániában minden terüle­
ten szeretnék megvalósítani, 
ezért már most kibocsátották az 
emlékbélyeget.

Az NSZK postája háromérté- 
kü sorozattal emlékezik meg a 
„Bauhaus" művészeti Irányzat­
ról. A sorozat tulajdonképpen az 
alapitó Walter Gropius születé­
sének centenáriumára Jelenik 
meg és a 80 pf érték az építő­
művész által alkotott Bauhaus 
múzeum ablakait ábrázolja. A 
sorozat 50 pf névértékű bélyege 
magyar művész, Moholy-Nagy 
László 1930-ban készített mozgó 
szobrát (az első Ilyen Jellegű 
műalkotást) ábrázolja.

AUTÓSOK-MOTOROSOK

Áthaladás a tiloson
Kell némi vezetési gyakor­

lat, valamelyes rutin hozzá, 
hogy az autóvezető szabályo­
san tudjon áthaladni a köz­
lekedési lámpákkal szabályo­
zott forgalmi kereszteződése­
ken, csomópontokon. Nem 
olyankor kell eldönteni, hogy 
fokozzuk-e a sebességet, vagy 
féjíezzünk-e, amikor már ki­
gyullad a sárga lámpa, ha­
nem valamivel előbb. A köz­
lekedési lámpához közelítve 
figyelni kell, hogy mennyi ide­
je világít a szabad utat jel­
ző zöld fény, időben felké­
szülve a lámpa színváltására. 
Nem könnyű dolog eltalálni 
a lassítás, a fékezés legmeg­
felelőbb pillanatát. A csikor­
gó fékkel való hirtelen meg­
állásnak meglehetnek a maga 
kellemetlen következményei 
(ráfutásos ütközés a mögöt­
tünk jövővel, a kocsi „megfa- 
rolása?', a gumik sérülése 
stb.), sokszorta veszélyesebb 
azonban, ha rá taposva a gáz­
pedálra belefutunk az éppen 
pirosra váltó jelzésbe. A sta­
tisztikai adatok szerint, me­
lyek az ebből eredő súlyos 
balesetekről tanúskodnak, 
mind elterjedtebbé válik az 
autóvezetőknek ez a „rossz 
szokása”. Az a meglepő, hogy 
nem is a kezdő, vagy csak ke­
vés gyakorlattal rendelkező 
vezetők követik el a leggyak­
rabban ezt a vétséget, hanem 
a magabiztosabb, merészebb 
sofőrök. Nagy szerepe van e 
könnyelműségnél az előttünk 
haladó jármű „vonzásának” 
is gondolván: ha ő belehajt 
a tilosba, talán még én is „be­
leférek”.

Egyébként a közlekedési 
morál fellazulásának a jelen­

sége nemcsak hazai gond, ha­
nem nálunk motorizál tabb 
országokban is sok problémát 
okoz. Éppen ezért egyes orszá­
gokban már rendszeresítet­
ték annak a berendezésnek az 
alkalmazását, amely megcá­
folhatatlan fényképes doku­
mentumot készít a pirosba 
hajtás vétségét elkövető au­
tókról. A gyorshajtókat le­
leplező Traffipax mintájára 
amely már megfelelő tekin­
télyt vívott ki magának vi­
lágszerte — így nálunk is —, 
Traffiphotnak keresztelték el 
ezt a teljesen automatikus 
készüléket nyugatnémet elő­
állítói (ettől eltérő elnevezés­
sel egyébként más cégek is 
gyártanak hasonló rendelte­
tésű berendezéseket).

A tilosba hajtás tényét rög­
zítő berendezés két részből 
áll: egy érzékelő egységből 
és egy automatikusan vezérelt 
fényképezőgépből. Az előbbi 
nem más, mint egy elektro­
mágneses hurok, amelyet az 
úttesten levő stopvonal elé 
építenek be. A magasban el­
helyezett kis fényképezőgép­
egység a stopvonaltól kezdve 
„figyeli" az egész útkereszte­
ződést, s csak akkor lép mű­
ködésbe, amikor a jelzőlám­
pa pirosra vált, vagy még pi­
ros-sárgát mutat (perdöntő, 
hogy a kamera magát a lám­
pát is lefotózza). Az első fel­
vétel akkor készül, amikor a 
szabálysértő jármű ráhajt az 
érzékelőre, vagyis túlmegy a 
stopvonalon. A második fel­
vételre 1,1 másodperccel ké­
sőbb kerül sor. Erre azért van 
szükség, mert előfordulhat, 
hogy a jármű csupán „be­
lép” a pirosba, de azonnal

meg is áll. Ezt a második fel­
vétel bizonyítja, s ilyenkor 
el is marad a felelösségrevo- 
nás. A piros megsértői azon­
ban általában továbbmennek. 
Az első és második felvétel 
alapján könnyen kiszámítha­
tó, hogy a szabálysértő jár­
művezető milyen sebességgel 
haladt, s hány métert tett 
meg a stopvonal átlépése és 
a helyzetet rögzítő második 
felvétel között (40 kilométe­
res sebesség esetén például 
12, 60 kilométernél pedig 18 
méterrel lev távolabb a 
stopvonaltól a jármű). E mó­
don tehát még az esetleges 
gyorshajtás is leleplezhető A 
berendezés egyébként nem­
csak a szabálysértő vezetők 
járművének rendszámtáblá­
ját, a kocsit, az egész keresz­
teződést fényképezi le, hanem 
a fotó bal felső sarkában — 
egy belső tükörrendszerrel — 
a gép megörökíti az elkövetés 
napját, óráját, percét és ti- 
zed másod percét is.

Drága dolog lenne minden 
piroslámpás keresztezést, cso­
mópontot ellátni ilyen gyors- 
fónyképező berendezéssel. A 
legtöbb országban azt a meg­
oldást alkalmazzák, hogy 
minden közlekedési lámpánál 
kiépítik a hurok rendszert és 
felszerelik a kamerát befoga­
dó dobozt Magát a készülé­
ket pedig mindig más-más 
helyen álítják működésbe, 
amiről persze az autós nem 
tud ... Hazánkban is kísér­
leteztek már a tilosba hajtást 
ellenőrző készülékkel, de 
rendszeres használatba véte­
lükre még nem került sor
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rültek előtérbe.

BODNÁR IS
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.4 A sárkányhercegnő

A család védelmében
Beszélgetés dr. Buda Béla pszichiáter főorvossal

Reneszánszukat élik a 
társkereső szolgálatok, szol­
áltatások. Az apróhirdetés 
mar ósdi módszernek számít. 
Egymás után alakulnak a 
partnerkapcsolatokat segítő 
társaságok, ahol a magányo­
sok adatait csinos kis karto­
tékrendszerben. esetleg lyuk- 
kártvákon rögzítik, igényei­
ket tetszetősen rubrikázoti 
papírlapra írhatják. Sok 
minden változott, csak 
egyetlen kívánság nem. Ez 
pedig a társkeresők kilenc­
ven százalékánál szerepel: 
„Legyen családszerető.”

Reneszánszukat élik (saj­
nos már régóta) a válóperes 
bíróságok is. Gyakoribb a 
megromlott házasság, s a 
közvélemény a szomorú ada­
tok ismeretében levonja a 
következtetést: válságban a 
család, elavult, korszerűtlen, 
esetenként gátló együttélési 
forma.

Furcsa kettősség. Egyik ol­
dalon a család után vágya­
kozó magányosok, a másik 
oldalon széthullófélben levő 
közösségek. Valóban válság­
ba került a családi élet?

Dr Buda Béla pszichiáter 
főorvos egyértelmű nemmel 
válaszol.

— Sokan a válások gyako­
risagát bizonyító statisztikai 
adatok ismeretében beszél­
nek a család válságáról — 
mondja. — Am nem minden 
válás jelenti egy család fel­
bomlását, hiszen sok esetben 
gyermektelen házaspárok­
ról van szó. Az is igaz. hogy 
mostanában már nagyobb a 
gyermekes családok széthul- 
lasi aránya, mint régebben 
vagyis a házasság válsága 
vetül rá a családra. Ez azon­
ban nem azt jelenti, hogy a 
család vált korszerűtlenné.

— Mégis, mintha manap­
ság nehezebbnek tűnne a 
családi együttélés.

— Ennek egyik fő okát ab­
ban látom, hogy az egyéni 
önmegvalósítási érdekek ke­
rültek előtérbe. Talán túlsá-

BODNÁR ISTVÁN:

Csalivers
Tükrös jegű folyó hátán 
futottam, futottam; 
kilenc farkas toporzékolt 
nyomomban, nyomomban.

gosan is. Szép számmal van­
nak olyanok, akik csak azt 
tartják igazi eredménynek, 
amit munkájukban, pályáju­
kon erkölcsi és anyagi téren 
elérnek. Ügy gondolják, a 
családalapítás mindebben 
gátolja őket.

— Nem így van?

— Kétségtelen, hogy a csa­
ládalapítás. a gyermekek 
vállalása a terhek megnöve­
kedésével és sok lemondás­
sal jár. De amit cserébe kap 
mindezért a családban élő: 
szilárd érzelmi biztonság. 
Ami viszont nem akadályoz­
za. hanem serkenti a pro­
duktivitást. Már maga a há­
zasság is stabilizálja az ér­
zelmi életet, s ami nem elha­
nyagolható. a szexualitást is. 
Az igazi családalapítás 
azonban a gyermek születé­
sével kezdődik.

— Sokan egyáltalán nem 
akarnak gyermeket.

— Őszintén szólva nem hi­
szek ebben. Persze különfé­
le magyarázatokkal, érvek­
kel el lehet fedni azt a gyer­
mek utáni vágyat, amelv 
minden egyéni önmegvalósí­
tási törekvésen is áttör. Az 
eset de többségében nem is 
véglegesen. Szerencsére, hogy 
nem. A gyermeknevelésnek 
óriási személyiségformáló és 
személyiségfejlesztő szerepe 
van.

— Ezt el is ismerik azok, 
akik szeretnének gyermeket. 
Csak éppen családot nem.

— Ha rajtam múlna, min­
denkit lebeszélnék a csalá­
don kívüli gyermekvállalás­
ról. A házasság utáni csa­
ládalapítással létrejön egv 
intim ki* közösség, s két em­
ber megkapja közös élete 
egyik Legszebb feladatát. 
Gyermeküket ép személyi­
séggé. önálló lénnyé kell for­
málniuk. Közben pedig az 6 
szövetségük is kiteljesedhet, 
megedződhet, ha úgy tet­

szik, megnemesedhet. Jórészt 
éppen a terhek megnöveke­
désétől. az áldozatvállalás­
tól. Ugyanakkor együtt isme­
rik meg azt a rendkívüli 
élményt, amit csak a gyer­
mek nyújthat.

— Mégis szép számmal 
vannak, főként a fiatalok 
körében olyanok, akik nem 
akarnak családot. Talán szü­
leik rossz példáján okulva. 
Talán mert családi életre 
társadalmi szinten kellene 
nevelni.

— A családi életre neve­
lést oktatási szinten megold­
hatatlannak tartom. Ezt ta­
nítani nem lehet. A legideá­
lisabb persze az lenne, ha 
ezek a fiatalok szüleik pél­
dáját látva jutnának el a 
megfontolt családalapítási 
szándékhoz, de hát ez sem 
valósítható meg mindig. 
Amit tehetne a társadalom 
és a pszichológia, az a csa­
ládgondozás, családterápia 
fejlesztése. Ez nálunk még 
gyerekcipőben jár. Talán 
különböző tanácsadók rend­
szerét kellene létrehoznunk, 
ahol — akár gyermekkortól 
fogva — fokozatosan készítik 
fel az embereket a családi 
életre s az ezzel járó gon­
dok elviselésére. Az ilyen in­
tézmények szakszerű segítsé­
get nyújthatnának a családi 
problémák megoldásához s 
a legfontosabb társadalom­
politikai feladatunk, a csa­
lád védelmének a megoldá­
sához.

— Beszélgetésünkből kide­
rült. hogy ön egyértelműen 
családpárti. A magánéletben 
is?

— Szerencsésnek tartom 
magam. Kiegvensúlvozott. 
boldog családban élek felesé­
gemmel és két kislányom­
mal S ha a kicsit szűkös la­
káskörülményeink javulnak, 
örömmel várjuk újabb csa­
ládtagjainkat!

Németh Szilvia

Mit
készíthetünk
almából?
SÜLT ALMA 
TEJSZÍNNEL

Hozzávalók személyenként: 8
dkg alma, 1 tojás sárgája, tél 
kávéskanál cukor, fél evőkanál 
tejszín, 1 kávéskanál mazsola 
vagy 1 kávéskanál eperlekvár.

Az almát meghámozzuk, négy­
felé vágjuk és klmagozzuk. La­
pos tűzálló tálba tesszük, meg­
szórjuk cukorral és sütőben süt­
jük, míg szép aranybarna lesz. 
Majd a tojás sárgáját habosra 
keverjük cukorral, hozzákever­
jük a mazsolát, illetve az eper- 
lekvárt és a tejszínhabot. Az al­
mára öntjük, és Ismét visszatesz- 
szük a sütőbe, rövid ideig átsüt­
jük.

SÜLT ALMA 
MOGYORÓVAL

Hozzávalók fejenként: 14 dkg 
alma, 2 kávéskanál cukor, fél ká­
véskanál őrölt mogyoró, 3 ká­
véskanál lekvár, 2 evőkanál méz.

Az alma magházát éles késsel 
kivágjuk. A magház helyére cu­
korral összekevert mogyorót 
vagy fahéjas cukrot, esetieg sűrű 
lekvárt töltünk. Kevés vizet te­
szünk alá. és a sütőben megsüt­
jük. Ne legyen túl puha. Mézzel 
vagy folyékony lekvárral leöntve 
tálaljuk. Leönthetjük mogyoróval 
elkevert mézzel is, amit előzőleg 
felfőzünk.

ALMA ÉS SÜTŐTŐK
Hozzávalók személyenként: 10 

dkg sütni való tök, 5 dkg alma, 4 
kávéskanál cukor, 1 kávéskanál 
viz, 1 evőkanál mogyoró, kevés 
vaj.

A sütni való tököt és az almát 
egész apró kockákra vágjuk. Ke­
vés vizen vajjal és cukorral lá­
basban puhára főzzük. Mogyoró­
val megszórva tálaljuk.

TÖLTÖTT ALMA
Hozzávalók: 10 db alma. 3 evő­

kanál cukor, meggylekvár, 
meggykompót, rum.

Krémhez: 2 tojás sárgája. 8 
dkg cukor. 2 evőkanál liszt, 5 dl 
tej.

Az almákat meghámozzuk és 
félbevágjuk, magházát eltávolít­
juk. Kizsírozott formába tesszük. 
Megszórjuk cukorral, és 15 per­
cig sütőben sütjük. Miután le­
hűlt, az almák magháza helyére 
meggylekvárt töltünk, és egy 
nagy tálra tálaljuk. Elkészítjük a 
krémet: A tejet felforraljuk, be­
lekeverjük a tojás sárgáját, cuk­
rot és lisztet keverünk hozzá. 
Addig forraljuk, amíg sűrűsödni 
kezd. Majd a tálra rakott töltött 
almákat leöntjük a krémmel, a 
meggykompóthoz hozzáöntjük a 
rumot, és szintén az almákra 
öntjük.

(KÍNAI MESE)

Egyszer egy szegény le­
gény rőzsét gyűjtött az erdőn, 
és egy gyönyörűszép tóhoz 
ért. Olyan zöld volt ez a tó, 
mint egy drágakő, és olyan 
mély, mint az égbolt. A fá­
radt legényke leült a tó 
partján egy borókabokor alá 
pihenni. Egyszer csak látja, 
hogy egy nagy teknősbéka 
merül föl a tóból. Feljött a tó 
színére, körülpillantott, és 
aztán ismét visszamerült. Kis 
idő múlva ismét megnyílt a 
viz, és egy zöld sárkány 
emelkedett ki a mélyből. O 
is körülnézett alaposan, majd 
eltűnt megint. Hosszabb idő 
telt el, míg újból, harmad­
szor is zúgni kezdett a víz, és 
felszínén megjelent a sár­
kánypalota hercegnője. Cso­
dálatosan szép volt, ahogy ott 
ült a víz tükrén, és fésülte a 
haját.

Mikor a rőzseszedő fiú 
megpillantotta a gyönyörű 
lányt, nem tudott uralkodni 
magán, és hangosan felsó­
hajtott. De alighogy felszállt 
a sóhajtása, vörös villám ci­
kázott át a tö fölött, és a 
csodaszép hercegnő eltűnt. A 
rőzseszedő csaknem eszét 
vesztette a hercegnő eltűnése 
miatt. Belerohant a tóba, vo­
nakodás nélkül a mélybe ve­
tette magát, hogy a lányt kö­
vesse. Sokáig merült mind 
mélyebbre és mélyebbre a 
szegény rőzseszedő, mig elér­
te a tó fenekét. Legnagyobb 
csodálkozására, itt már egy 
csepp vizet sem talált. Min­
den tiszta és világos volt, 
mint a szárazföldön, és a 
messzeségben egy magas 
épületet pillantott meg.

A szegény rőzseszedő vidá­
man indult el arrafelé. De 
alig ért a ház közelébe, na­
gyon megijedt, mert ez a ház 
a sárkánykirály palotája 
volt, és kapuját két fekete 
sárkány őrizte. Egyikük jól 
megnézte a fiút, aztán besza­
ladt a palotába, hogy jelent­
se, ki érkezett.

A sárkányhercegnő megpa­
rancsolta, hogy a legényt ve­
zessék eléje. Mikor udvaria­
san elébe állt a fiú, faggatni 
kezdte, hogyan jött ide. „Így 
és így" — mondta a legény, 
és elmesélte a szép hercegnő­
nek, mit látott és mit tett az­
után. Alighogy meghallotta 
ezt o hercegnő, mélységesen 
elpirult. Hiszen a vőlegénye 
állt előtte! Réges-régen egy­

szer azt fogadta, hogy ahhoz 
a férfihoz megy feleségül, aki 
az arcát először megpillant­
ja. Mégsem lett volna ülen­
dő, hogy ezt ö maga mondja 
meg a rőzseszedő fiúnak.
Egyik bátyja beszélt helyet­
te, egy ősöreg sárkány, aki 
már ezer évet is megélt, és 
emberalakot öltött, és beszél­
te az emberek nyelvét.

Mikor meghallotta a le- J 1 
gény, hogy leghőbb vágya 
teljesül, gondolkodás nélkül 
beleegyezett. Így lett a sár- 
kányhercegnő a szegény rő­
zseszedő felesége.

Hosszú ideje éltek boldo­
gan és elégedetten, mikor 
egy szép napon hirtelen eszé­
be jutott a rőzseszedőnek az 
édesanyja. Éppen azon a na­
pon. amikor édesanyja a 
nyolcvanadik születésnapját 
ünnepelte. A szegény rőzse­
szedő elmondta hercegnő_ fe­
leségének, hogy szívesen fel- 
köszöntené születésnapján az 
édesanyját. A hercegnő meg­
értette férje kívánságát, és 
mikor az útnak indult, egy kis 
korsót adott neki és azt 
mondta:

— Ha valamire szükséged 
lesz, csak mondd meg ennek 
a kis korsónak, és kérésed 
teljesül.

A rőzseszedő legény édes­
anyja már régóta azt hitte, 
hogy fiát tigris falta fel vala­
hol az erdőben. Most, hogy 
annyi idő múltán viszontlát­
ta, öröme nem ismert határt. 
Alighogy köszöntötte édes­
anyját a rőzseszedő, előhúzta 
a zsebéből a hercegnő korsó­
ját, és azt mondta neki:

— Kérlek, hozz jó bort és 
huszonnégy fogásos jó ebé­
det, azonkívül pedig egy 
csapat jó színészt, és adja­
nak elő nekünk harminchat 
színdarabot.

Alighogy kimondta, min­
den ott termett, valóban, 
minden, amit csak kívánt. A 
fiú meghívta a szomszédokat, 
és együtt nagy vidámságban 
ünnepelték meg az édesanyja 
születésnapját. Amikor az 
ünnep véget ért, a legény a 
tóhoz vezette édesanyját, 
karjára vette, és a vízbe ug­
rott vele. És ott éltek aztán a — 
tó fenekén boldogan és elége­
detten.

(Meney Katalin 
fordítása)

Gondoljunk az éhező madarakra!
Hajnalfelé fogcsattorra 
beértek, beértek ... 
édesanyám kőltőgetett 
ne féljek, ne féljek.

Ha a jobb felső sarok E betűjéből kiindulva a sakk játék 
lóugrásának szabályai szerint helyes irányban olvassátok 
össze a betűket. Lévay József Mikes című verséből kaptok 
idézetet. Hogy szól ez a versidézet?
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Vonuló madaraink csa­
patokba verődve Dél- 
Európéba és Afrikába ván­
doroltak, Nagyon sok ma­
dárfaj azonban költőhelyén 
vészeli át a zord téti napo­
kat. A lakott településekre, 
a kiskertekbe fokozatosan 
behúzódnak, összeszedege­
tik a kinnfelejtett magva­
kat és hulladékot Mégis 
sokat kell szenvedniük a 
zord időjárás és a táp Iá- 
lékhiány miatt. Ilyenkor az 
emberek által felállított 
etetők életmentők számuk­
ra.

A kiskertekben felállított 
etetőnél fő szempont le­
gyen, hogy ha már egyszer 
elhatároztuk a madarakról 
való gondoskodást a tél vé­
géig ne hagyjuk abba. A 
kis madárkák ugyanis köny- ’ 
nyen odaszoktathatók eßv- 's* 
egy etetőhöz, de azután ha 
a megszokott élelmet nem 
találják ott az végzetes le­
het számukra.

Az etetők leggyakoribb 
látogatói a cinegék, pin­
tyek. zöldikék, csuszkák, 
rigófélék (feketerigó, fe­
nyőrigó, vörösbegy). Rit­
kábban előfordul a messze 
északról érkező csonttollú 
madár, meggyvágó, süvöltő, 
sőt néha még a karvaly is. 
És természetesen a vere­
bek.

A madarak téli ellátásá­
ra a mezőgazdaságban 
használatos magvak nagy 
része alkalmas. Naprafor­
gó. köles, cirok, kender­
mag. Kedvelt madárcseme­
ge a szalonna, faggyú, al­
macsutka, főtt burgonya, 
sárgarépa, sajtdarabkák. 
Nagyon szeretik a dióbéi-

darabokát és a kukoricada­
rát is. Az eleséget vagy 
etetőbe tegyük, vagy lengő 
állapotban akasszuk ki. (A 
macskák veszélye miatt a 
földtől 160—170 centiméte­
res magasságba.) Kenyér­
belet, kalácsot soha ne ad­
junk a kis madaraknak! 
Bélhurutot okozhat, mely a 
pusztulásukat jelentené. 
(Legfeljebb zsírban vagy 
olajban pirított kenyeret 
adhatunk, de ezt is csak 
egy napra való mennyiség­
ben.) A cinegék legkedve­
sebb eledele a faggyú és a 
szalonna — még avas álla­

potban is. A rigófélék a 
lágy eleséget kedvelik: 
ilyenek a lekvár, a befőtt 
a főtt répa, a főtt burgo­
nya, a kukoricadara. a főtt 
tészta.

Az etetőket házilag ké­
szítsük el. Fából, fumérle- 
mezből. kátrányos papír­
ból. Esetleg üvegoldallal — 
könnyen összebarkácsol­
hatjuk.

Nagyobb kertben szép és 
mutatós az úgynevezett 
„galambdúc” etető. Ez osz­
lopra erősített gúla alakú 
tetővel ellátott etető.

Amennyiben oldalait üveg­
gel borítjuk, még a legna­
gyobb hófúvások idején is 
biztosan számíthatnak rá a 
madarak

Egy kicsivel több munkát 
igényel az ablakra szerel­
hető etető. Fából vagy fur­
nérlemezből készítsük az 
oldalait elülső fele üveg. a 
hátsó fala pedig maga az 
ablak (alsó bejáratuk).

Legegyszerűbb megoldás 
a tölcsér. Készülhet ke­
ménypapírból. melyet gyer­
tyafaggyú segítségével
impregnálhatunk — vagy 
nylonanyaggal bevonunk. 
A tölcsér alá üres konzer- 
vesdobozba tegyük a mag­
vakat Diót. szalonnát, 
faggyút köthetünk még a 
tölcsér alá.

A háztartásokban szám­
talan műanyag flakon van. 
melyre semmi szükség nin­
csen. Ezekből is könnyen 
készíthetünk etetőket. A 
flakonok aljától számítva 
körülbelül 6—8 centiméter 
magasságban vágjunk ki 
félkör alakú kis nyílást — 
ez lesz a madarak számára 
a bejárat A fenti részen 
két nyílást vágjunk — ezen 
keresztül damilt drótszá­
lat vagy zsinórt húzzunk át 
s azután ezzel a szállal 
tudjuk az egészet felfüg­
geszteni.

Falusi kertekben igen 
egyszerű megoldás, ha ka­
róra felfűzünk néhány tá­
nyér napraforgót Föléje 
tetőt szalmából készíthe­
tünk.

Ábráink ötletet adhatnak 
az etetők elkészítéséhez.

K. K.
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Berettyóújfalu centru­
mában 2 szobás OTP-» 
lakás azonnal eladó kp. 
+ OTP-átvállalással. 
Magyar Annamária, Deb­
recen. Doberdó u. 5. 1. 
em. 4.

Szentendrén 2 szobás, 
összkomfortos 1. emele­
ti öröklakás azonnali be­
költözéssel, kp + OTP- 
átvállalással eladó. Ér­
deklődni debreceni 17- 
ObO-as telefonon vagy 
levélben, ,,Hegyvidék" 
Jeligére a Hajdú m.-i 
Lapkiadó Vállalat Tóth- 
falusi téri hirdetőjében.

Vénkertben 2 + 2 fél 
szobás 11. emeleti szö­
vetkezeti lakás garázzsal 
együtt eladó. Érdeklődni 
27-351-es telefonon, 17 
óra után, vagy ,,Ideális" 
jeligére a Hajdú m.-l 
Lapkiadó Váll. Tőthfa 
lusi téri hirdetőjében.

Kettőszoba + étkezős, 
szövetkezeti lakást cse­
rélnénk másfél szobás ta­
nácsi lakásért. Ráfize­
tést kérünk. „Tanácsköz­
társaság útja és környé­
ke" jeligére a kiadóba.

Cjkertben levő 3 szo­
ba-étkezős tanácsi lakáso­
mat családi házra cse­
rélném. OTP-t átválla­
lok. ..Kétliftes" jeligé­
re a kiadóba.

Eladom vagy elcseré­
lem kisebbre vagy ker­
tes házra 3 szobás, föld­
szinti szövetkezeti laká­
som. Telefon: 26-314, es­
te 17 órától.

Elcserélem 2 és fél 
szobás, távfűtéses taná­
csi lakásom egy szoba 
vagy kis másfél szobás 
összkomfortos vagy kom­
fortos tanácsira. „Béke 
útján van" jeligére a 
kiadóba.

Elcserélem 2 szobás, 
összkomfortos, gardróbos 
szövetkezeti lakásomat 
kevés OTP-vel 2 vagy 3 
szobás családi házra, 
melyen lehet OTP is. 
Vidéki nem érdekel és 
házrész sem. Karácsony 
György u. 5. Vili. 52.

Eladó egyszobás, gáz­
fűtéses, 42 négyzetméte­
res szövetkezeti lakás 
kp. + OTP-hitel. Deb­
recen, Tanácsköztársaság 
úja 11. fszt, 4. Érdek­
lődni január 16-án, va­
sárnap 9—15 óráig.

Szekszárdi 2 szobás 
OTP-s, város központjá­
ban levő lakásomat el­
cserélném debreceni ha­
sonlóra vagy kisebbre. 
Dr. Baráth, Szckszárd. 
Csokonai u. 3.

Belvárosi 3 szoba-össz­
komfortos szövetkezeti, 
házfelügyelői lakásomat 
elcserélem hasonló fó- 
bérletire. „Ebben az év­
ben" jeligére a kiadóba.

Elcserélem vénkerti 1 
+ 2 fél szobás. IV. 
emeleti OTP szövetkeze­
ti lakásomat kertes ház­
ra. „Szép környezet" 
jeligére a kiadóba.

ingatlan

Kétszobás, etázsíutéses 
családi ház eladó. Szá- 
vay Gy. u. 49.

APROHIRDETESEK
Eladó Vörösmarty u. 

19. sz. alatti családi ház, 
nyár végén beköltözhető, 
háromszobás, komfortos, 
gázfűtéses lakással. Ér­
deklődni 21-613 távbeszé­
lőn lehet.

Építési telket keresek 
kb. 300 négyszögölig. 
Ajánlatokat ármegjelölés­
sel „Széchenyi út, Szo- 
boszlól út környéke 
előnyben 106 951" jeligé­
re a Hirdetőbe kérem.

Fürdőszobás házrész 
azonnal beköltözhetően 
eladó. „Sürgős" jeligére 
a kiadóba.

Kétszintes családi ház 
4 szobás, garázzsal, mel­
léképülettel. lakásra is 
alkalmas, 200 négyszög, 
öl telckkeP eladó. Haj- 
dúhadház, Széchenyi u. 
38/A.

I50—200 négyszögöl 
építési telket vennék 
Ármegjelöléssel „Gyors" 
Jeligére a kiadóba ké­
rem-

Hajdúszoboszlón épülő 
négy lakrészes üdülőhöz 
egy társat keresünk. Je­
lentkezés „Márciusi kez­
dés" jeligére a nyíregy- 
házi Hirdetőbe. (151 672) 

Tanyát vagy kisebb 
külterületi ingatlant kész­
pénzért veszek sürgősen 
„Villany, műút, jó köz­
lekedés szükséges" Jel­
igére a kiadóba.

Pályázati felhívás
A Hajdú-Bihar megyei 

Ruházati Kiskereskedelmi Vállalat 
1983. március hó 1. napjától 

1986. február hó 28. napjáig terjedő időre

szerződéses üzemeltetésre 
átadja a következő üzleteket:

DEBRECEN TERÜLETÉN:
7. sz. vegyes divatáru, Jerikó u. 3. sz.
8. sz. vegyes divatáru, Cegléd u. 22. sz.

34. sz. divatpavilon, Vörös Hadsereg útja 28.
HAJDÚSZOBOSZLÓ TERÜLETÉN:
85. sz. rövidáru, Hősök tere 21. sz.

86. sz. leértékelt vegyes, Hősök tere 9. sz.
HORTOBÁGY TERÜLETÉN:

92. sz. divatpavilon, Hortobágy központja 
(időszakos üzemelés, évenként április 15. és 

szeptember 30. között).
A VERSENYTÁRGYALÁS:

1983. február hó 21-én du. 14 órakor lesz 
a H.-B. m.-i Ruházati Kiskereskedelmi Vállalat 

Debrecen, Vörös Hadsereg útja 54. sz. alatti 
pinceklubjában.

A PÁLYÁZATOKAT
1983. február hó 14-ig kell írásban benyújtani 

a vállalat iktatóján keresztül (Tóth Emőné, 
Debrecen, Vörös Hadsereg útja 54. fszt. 3.) 
a vállalat közgazdasági osztályának címezve 

(Debrecen, Vörös Hadsereg útja 54. 
Telefon: 11-722/28 mellék).

A tájékoztató adatokat és bővebb 
felvilágosítást a vállalat központjában 

Szabó Ferencné közgazdasági osztályvezető 
(Debrecen, Vörös Hadsereg útja 54. 

Telefon: 11-722 28 mellék).

ad

*-------- %.

Elsdom kis kertes csa­
ládi házam, megtekinthe­
tő a délutáni órákban. 
Honvédtemető u. 77. sz.

Eladó 2 szobás családi 
ház 180 négyszögöl te­
lekkel. Barnaság u. 69. 
sz. Nagy-Sándor-telep.

Ebes! 200 négyszögöl 
építési telek lakható, alá­
pincézett melléképülettel 
eladó. Érdeklődni 24-904 
17 óra után vagy az ebe­
st Italboltban.

Hajdúhadház, Bolond 
U- 11. sz. alatti kétszo­
bás, konyha, fürdőszoba, 
mellékhelyiségekkel. 300 
négyszögöl telekkel elcse­
rélem debreceni tanácsi 
vagy szövetkezeti lakás­
ra. Érdeklődni szombat, 
vasárnap egész nap.

Júllalelepen, Kard ut­
cán 234 négyszögöl telek 
vfkendházza! eladó, víz, 
villany van. Érdeklődni 
27-351-es telefonon, 17 
óra után vagy „Sarki te­
lek" Jeligére a Hajdú 
m.-i Lapkiadó Váll. 
Tóthfalusi léri hirdető­
ben.

Ráckeve, Angyali-szi­
geten 75 négyszögöl te­
lek faházzal eladó. Ér­
deklődni debreceni 17- 
060-as telefonon, vagy 
levélben „Duna-parti 
stég" jeligére a Hajdú 
m.-l Lapkiadó Váll. 
Tóthfalusi téri Hirdető­
jében.

Eladó utcai házrész. 
Fürs« S. u. 55.________

Másfél szobás, komfor­
tos. gázfűtéses házrész 
eladó. Eötvös utca 61. 
szám alatt. Érleklódnl
Ármósék. ______

Elcserélem egy szoba, 
konyha. fürdőszobás 
összkomfortos házrésze­
met nagyobbra, másfél 
szobás, kétszobás OTP- 
vagy szövetkezeti lakásra. 
„Cserepe» u." Jeligére a 
kiadóba.

ALBÉRLET

összkomfortos bútoro­
zott szoba egy személy 
részére kiadó. Szoboszlói 
út 2/B fszt. 3.

Egyetemista összkom­
fortos. főbérlő nélküli al­
bérletet keres. „Telefo­
nos előnyben" jeligére a 
kiadóba.

ÁLLÁS

Eltartási szerződést köt­
nénk idős házaspárral 
vagy egyedül élő idős 
személlyel. „Szeretettel 
várjuk kertes házunk­
ban" jeligére a kiadóba.

Azonnali felvételre ke­
resek dolgozó asszonyt 
vagy lányt kerti munká­
ra. Ebes, Bartók Béla út 
29. szám. Érdeklődni 
csak délután.

igyeteasl, főiskolai fel­
vételire, vizsgára politikai 
gazdaságtanból felkészí­
tek. „Szakos tanár" Jel­
igére a kiadóba. ___

Megbízható üzleti ér­
zékkel rendelkező nyug­
dija» értelmiségi nőt na­
pi 4 óra foglalkozással 
felveszek. Lehet vidéki 
Is. Arany János u. 13. 
aliákcs .vur-ataaón

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
János u. 13. Telefon 
20-019. ___________

Szekrénysorok, heve 
rők, egyéb bútorok vé­
tele, eladása. Pásti u- 8
alatt.____________

Kárpitosmunkák készí­
tését és javítását fizetés­
könnyítéssel is vállalja 
Horváth kárpitos, Sas u.
4. Telefon: 12-056.___

Éladó Bonanza ebédlő- 
garnitúra, világos színű, 
rövid »zekrénysor, 2 sze­
mélyes asztalos heverő, 
2 db kisméretű piros mű­
bőr fotel, szőnyeg, füg- 

gönykamlsok. Micsurin u. 
138. I. em. 3.

Kárpitozott ülőreka 
mié 2 db forgós fotellel 
eladó. Érdeklődni Trom­
bitás u. 8. Hl. 30. 18 
óra után.

JÁRMŰ

Eladó 3 éves, 37 000 
km-t futott 1500-as Lada. 
valamint 5 éves ZSUK 
(ponyvás). Érdeklődni de. 
15-402, du. 14-416 tele­
fonon.

Dolgozókat alkalmaznak
A Debreceni Üvegipari Szövetkezet 

azonnali belépéssel éjjeliőröket alkal­
maz. Jelentkezés Debrecen, Almos u 
5—7. sz., munkaügyi osztály.

A Debreceni Baromfi-feldolgozó Vál­
lalat felvesz műszaki anyagraktárba rak­
tárosokat és anyagkiadókat. Jelentke­
zés: Debrecen, Diószegi út 1„ munka­
ügyi osztály.

Vízkutató és Fúró Vállalat, Debrecen, 
Monostorpályi út 29. sz. felvesz válto­
zó munkahelyre fúrómeslereket, gépke­
zelőket és betanított munkásokat. Je­
lentkezni lehet a vállalat munkaügyén, 
szombat kivételével.

MTA Atommagkutató Intézete felvé­
telre keres elektronikus mérnököt (tu­
dományos műszerek bemérésére), vala­
mint elektronikai műszerész szakmun­
kásokat. Jelentkezés: Debrecen, Porosz- 
lay út 6'A.

A Debreceni Városgazdálkodási Vál­
lalat úttisztítókat keres felvételre. 
Nyugdíjasok Is Jelentkezhetnek. Jelent­
kezés István út 122. sz. alatt az üzem- 
ágvezetőnél.

Kőműves, ács, asztalos, szobafestő és 
mázoló szakmunkást felvesz a Debre­
ceni Festő-Kályhás és Szakipari Szö­
vetkezet. Jelentkezés: Debrecen, Dimit­
rov u. 49. szám alatt, a munkaügyi 
előadónál.

A Hajdúszoboszlói H.-B. m.-l Ta­
nácsi Ülépitő Vállalat változó munka­
helyre felvesz útépítő szakközépiskolá­
val, esetleg technikusoklevéllel rendel­
kező művezetőket. Jelentkezés Hajdú­
szoboszló, Hőforrás u. 164. szám alatt 
a munkaügyi osztályon.

A Közép-tiszai Állami Gazdaság IV. 
sz. kerületébe felvesz mezőgazdasági­
gép-szerelőket. Szükség esetén szolgála­
ti lakást biztosítunk. Fizetés kollektív 
szerződés szerint. Jelentkezni lehet Ti- 
szalgar, Petőfi u. 7. 5361.

Érettségizett fiúkat keresünk felvétel­
re raklárosl és gyártásközi ellenőri 
munkakörökbe. Jelentkezés Takarmány­
keverő Üzem, Debrecen, Híd u. 16. sz.

Udvarost és üzemi takarítót keres fel­
vételre a debreceni Takarmánykeverő 
Üzem, Hid u. 16. sz. alatt.

A Debrecen megyei városi Tanács 
V. B. titkárság szervezési és Jogi osz­
tálya — lehetőleg államigazgatási gya­
korlattal rendelkező — Jogi végzettsé­
gű főelőadó alkalmazására pályázatot 
hirdet, amelyeket hivatalos Idő alatt a 
Városháza 1. em. 77. sz. Irodájában az 
osztályvezetőnél lehet benyújtani.

A Hajdúszoboszlói Építő- és Vegyes­
ipari Szövetkezet textilüzemébe üzem­
vezetőt és gyártás-előkészítő technikust, 
valamint árképzésben Jártas árelőadót 
felveszünk. Jelentkezés: Hajdúszobosz­
ló, Erzsébet u. 5. sz., személyzeti veze­
tőnél.

Vízkutató és Fúró Vállalat, Debre­
cen, Monostorpályi út 29. sz. felvesz 
gépkocsivezetői Jogosítvánnyal rendel­
kező motorszerelőt vidéken dolgozó fú­
róberendezések szervizelésére. Jelent­
kezni lehet a vállalat munkaügyén 
szombat kivételével.

A Debreceni Építőipari Vállalat szál­
lítási üzeme autószerelőket, gépjármfl- 
vlllamosságl szerelőket, D kategóriájú 
gépjárművezetőket és gépkocslrakodókat 
keres felvételre. Jelentkezés: Debrecen, 
Monostorpályi út 9—11. az., szállítási 
üzemvezetőnél.

8 általános iskolát végzett vagy végzős 
FIÜKAT

kollégiumi elhelyezéssel

MALOMIPARI SZAKMUNKÁSTANULÓNAK
felveszünk.

A JELENTKEZÉSI LAPOT:
Élelmiszer-ipari Szakmunkásképző Intézet 

Nyíregyháza, Rákóczi út 53. címére kell megküldeni.
A tanulói ösztöndíjon túl

tanulmányi eredménytől függetlenül 400—500 Ft havi társadalmi 
ösztöndíjat fizet vállalatunk.

Ezen túlmenően
teljes ellátást, útiköltséget, munkaruhát biztosítunk. 

ÉRDEKLŐDNI LEHET: 
levélben vagy személyesen

a Hajdú-Bihar megyei Gabonaforgalmi és Malomipari Vállalat 
személyzeti és oktatási osztályán.

Debrecen, Széchenyi u. 13.

A hortobágyi msgyer szürke gulyá­
hoz gulyást felveszünk. Megegyezés 
esetén lakást adunk. Jelentkezés: Hor­
tobágyi Állami Gazdaság, erdő- és nád- 
gazdaságl ágazat, Hortobágy-Halastó, 
pf.: 246. 4071 Tel.: 69-143.

Építőipari Jellegű szakipari szövet­
kezet műszaki vezetői állás betöltésére 
egy fő építészmérnököt vagy üzem­
mérnököt vesz fel. „1983. március 1. 
220 101" Jellgéte a Hirdetőbe.

Vegyipari szakmunkásokat, betanított 
és segédmunkásokat, lakatosokat, taka­
rítónőt, valamint könyvtári kisegítő 
munkakörbe férfi dolgozót azonnali be­
lépéssel alkalmazunk. BIOGAL Gyógy­
szergyár, Debrecen, Pallegl út 13. sz.

A Debreceni Kötöttárugyár felvételre 
keres nyugdíjas öltözőőr takarítót, fia­
talkorú lányt, műszakos takarítónőket, 
marós-esztergályost, mechanikai műsze­
részt, III. műszakos gépi kötőket, or­
só zóket, raktári segédmunkást, vala­
mint érettségivel rendelkező gyakorlott 
gyors- és gépírót. Jelentkezni lehet 
Debrecen, Nyugati u. 5—7., munkaügy. 
Kilépett bejegyzéssel rendelkezők ne Je­
lentkezzenek.

Közgazdasági egyetemet vagy szám­
viteli főiskolát végzett munkatársakat 
főelőadói, okleveles könyvvizsgálói ké­
pesítéssel rendelkezőt szakértői mun­
kakörbe felveszünk. Könyvszakértői 
Iroda, Béke útja 57.

A KSH SZÜV debreceni számítóköz­
pontja alkalmaz érettségizett 18—20 
éves nőket adatrögzítő (két műszakos), 
valamint anyag-előkészítő adattárosl 
(három műszakos) munkakörben, férfia­
kat I». Jelentkezni lehet személyesen. 
Debrecen, Komlóesy út 45—47. (Kos­
suth Egyetem mellett.)

Építőipari Jellegű szakipari szövetke­
zet főkönyvelői állást hirdet számviteli 
főiskola vagy mérlegképes könyvelő 
szakvizsgával. „Április egy 220 126” 
Jeligére a Hirdetőbe.

Az ingatlankezelő és -közvetítő Vál­
lalat határozott Időre azonnali belépés­
sel felvesz gépírói végzettséggel ren­
delkező műhelyiraokot. Jelentkezés Pé- 
terfla u. 2$. sz., műszaki osztályveze­
tőnél.

Kivitelezői és mélyépítési gyakorlat­
tal rendelkező építészmérnököt alkal­
maz a KEVIÉP, Debrecen, Széchenyi 
u. 46.

Rádió-, ív-műszerészeket, központian- 
ten na-szerelőket, segédmunkásokat, ügy­
félfogadókat, raktárost, tehergépkocsi- 
vezetőt alkalmaz a Debreceni Elektro­
mos Karbantartó Kisvállalat (DEKVA) 
Debrecen, Petőfi tér 23.

Gyermekfelügyelőt (férfit és nőt), va­
lamint takarítónőket és udvari takarí­
tót alkalmaz a Gyengénlátók Általános 
Iskolája és Nevelőotthona. Debrecen. 
Lóverseny u. 3. Takarítónak nyugdíja­
sok Is Jelentkezhetnek.

A Debreceni Háziipari Szövetkezet, 
Debrecen, Görbe u. 4. sz. (Mester u.-l 
lakótelep) felvesz debreceni munka­
hellyel bedolgozó szürrátétest és var­
rónőket. Hámán K. út 44. részlegé­
hez két műszakba varrónőket. Egy­
hónapi betanulási bért fizetünk. Hajdú- 
böszörményi munkahellyel bedolgo­
zó éa műhelye» seprűkötőket. Gyer­
mekgondozáson levő kismamák Je­
lentkezését Is várjuk.

Gyakorlattal rendelkező földmunka­
gép-szerelő, hidraullkaszerelő, autómo­
tor-szerelő. autóelektromos, karosszéria-. 
szerkezeti, géplakatos, esztergályos, 
hegesztő, kőműves, adagolójavltó szak­
munkásokat, segédmunkásokat alkal­
maz a KEVIÉP gépüzeme, Debrecen, 
Vágóhíd u. 18. Fizetés megegyezés sze­
rint. Munkásszállást biztosítunk. Je­
lentkezés az üzemvezetőnél.

A Hajdú megyei Állami Építőipari 
Vállalat felvesz fűrészgépkezelőket, 
faipari segédmunkásokat, flguránsokal. 
továbbá kőműves és ács szakmunká­
sok mellé segédmunkásokat. Jelentke­
zés a munkaerő-gazdálkodáson. Deb­
recen, Kálvin tér II. Munkásszállás, 
főétkezés biztosítva.

Az $. sz. vendéglő (Debrecen-Józsa) 
szakképzett szakácsot keres. Fizetés 
megegyezés szerint. Érdeklődni a ven­
déglő vezetőjénél.

Ügyviteli adatfeldolgozásban Járatos, 
gyakorlott rendszerprogramozót kere­
sünk. R—3$ számítógépünkhöz. PL/t 
programnyelv Ismerete szükséges. Je­
lentkezés Tiszántúli Áramszolgáltató 
Vállalat, Debrecen, Kossuth u. 41. sz., 
személyzeti és oktatási főosztály.

Takarítónőket azonnali belépéssel al­
kalmaz a Tejipari Szállítási Szolgálta­
tó és Készletező Vállalat, Köntöegát 
•or 5—7. az., új Tejüzem mellett.

Középfokú végzettségű Irányítási gya­
korlattal rendelkező művezetőt azonnal 
felveszünk. „Egyéb Ipar" Jeligére a ki­
adóba.

A Berettyó Vízgazdálkodási Társulat 
(Berettyóújfalu, Széchenyi u. 8. sz.) 
alkalmaz Berettyóújfalu és Debrecen 
környékén levő munkahelyeire DT-ve- 
zetőket, kotrómestereket (K—406, E— 
304 típusú kotrógépekre). Jelentkezés 
gépíizcmvezctőnél (Berettyóújfalu, Gorkij 

sor).

Mosógép és nagy filo- 
dendron eladó. Színes 
tévét veszek. „Erika fél­
automata” Jeligére a ki­
adóba.

Külső éa belső tokos 
redőnyök készítésére több 
színben, rövid határidő­
vel. előjegyzést felvé- 
szek. Hajdúhadház. Cso­
konai u. 35. Bácsi Sán-

Január 11-én elvesztet­
tem fonott arany karkö­
tőmet. Kérem a becsült 
te» megtalálót, hogy Ju­
talom ellenében munka­
napokon értesítsen a 17- 
970-es telefonon.

Alig használt 48-as fe­
hér hímzett irhabunda és 
46-os fehér nyírt bárány- 
bunds eladó Debrecen, 
Rákóczi u. 13. sz alatt. 
Radácslék Érdeklődni le­
het du. 16.30-tói 18.00 
óráig.

! pár fekete ^ 
f6 d* * '«V nagy 
lan eladó lelentkeú, 
reggel 8 órától 121*^7 
Pád tér 42. 3. ajtó

Menyasszonyi ruha-köt. ftönzéa fehérben. c(nes. 
ben. Legszebb Burda w 
deliek, hímzett muszlin 
ból, organzából viol, 
u. 4. Honvéd utcából.

120 kg-os hízott ser 
lés eladó, Debrecen 
Ruyter u. '8

Eladó szoba konyhás 
kis ház 405 négyszögöl 
leiekkel, építési lehető­
séggel. fózsa. Felszaba­
dulás u. 30.

Eladó 4 szobás, tetőtér- 
beépítésű, kertes csalá­
di ház 300 négyszögöl 
telekkel, plusz 2 szobás, 
különálló lakással 2 csa­
ládnak alkalmas. 2 szo­
bás szövetkezeti lakást 
beszámítok. Óvoda u. 
38.. Homokkert.

Elcserélem tanácsi 
kétszobás, összkomfor­
tos, 54 négyzetméter te­
rületű lakásomat egy­
szobás, összkomfortosra. 
Libakert előnyben. Ér­
deklődni vasárnap 17 
órától: Jerikó u. 26.
H__em. 17._______

Budapesti 2 szobás 
tanácsi lakásomat elcse­
rélem debreceni hason­
lóra. Érdeklődni 17—20 
óráig a 25-319-es tele­
fonon.

Elcserélem 61 négy­
zetméteres, 2 plusz ét­
kezős öröklakást másfe- 
les vagy 1 + étkezősre. 
Lehet tanácsi vagy új 
szövetkezeti Kp. + 140 
ezer OTP. Krónikás 
u. 6, I. 17.__________

I szobás tanácsi laká­
som másfelesrr cseré­
lem. Érdeklődni a 27-
769-es telefonon. vagy 
Szabadság útin 55.

Bocskaíkertbcn 400 
négyszögöl vfkendtelek 
a kettes dűlőben, kis 
ház, kamra, villannyal
kél részben Is eladó.
Bem J. u. 4.

Tcnyészlojás eladó.
Hajdú János u. 17. VII.
em. 60. ajtó.

GÖCS-házak mögött
garázs eladó. Tel: 27-
079.

I db 120 kg-os hlzó 
elaló. Tegez u. 87.

Sorház építésére al­
kalmas telket keresünk 
lelenleg 4-en vagyunk 
a telekárt Felépítünk 
egy ötödik lakást vagy 
kifizetjük az árát. ,,Ag 
ráregyetem környéke" 
Jeligére a kiadóba.

Figyelem! A pézsma- 
bőrt 180—200 Ft-ig ve­
szem. Varga Béla. De­
recske. Landler Jenő u. 
7.

500 négyszögöl kertész­
kedésre kiválóan alkal­
mas belterületi kert el­
adó Érdeklődni a 22- 
826-os telefonszámon.

Eladó Serli-tanyában. 
Diószegi úton, busz­
megálló melleit 874 
négyzetméter telek 30 
négyzetméteres lakható 
házzal. Kút, villany 
van. Érdeklődni szom­
bat, vasárnap egész nap: 
Hatvani István u. 18. |. 
5.

Eladó 400 négyszögöl 
kert a Tócóskertben. 
Ugyanott szerény, búto­
rozott szoba 2 személy 
részűre kiadó. Szobosz­
lói út 31._____________

Egy- vagy másfél szo­
bás. főbérlő nélküli, 
összkomfortos lakást
keresünk albérletbe. „Le­
hetőleg berendezett" Jel­
igére a kit-dóba

Külön bejáratú búto­
rozott szoba albérletbe 
kiadó. Debrecen, Kert­
város utca 2/B.

Zongora, márkás. 100 
éves eladó 8000 Ft-ért. 
Hajdúsámson, Petőfi u. 
3.

Bolt, szétszedhető, 
nagyméretű, pultrend­
szerrel, hűtőpult, olaj- 
kályha, tcrménydaráló 
betegség miatt sürgősen 
olcsón eladó. Közép u. 
1. I. 18

Egy hároméves 25o 
Trofl MZ első műszaki­
val és egy Simson Star 
aegédmotorkerékpár el­
adó. Db., Sinai Miklós 
u. 27. sz. Vili 35.. Var 
gáék..

Víz-, gáz- és~fűtésűé- 
relősegédet és segéd- 
munkást felveszek Tel 
20-824. Nyíl u. 53."

Balassa kombinált, 
szekrény, kél heverő és 
2 db fotel eladó Kandia 
u 13. szám, IV. emelet 
^7._______

Már működő üzlethez 
társat keresek Kizáró­
lag kereskedelmi vég- 
zettséggel és minimum 
200 000 Ft-tal rendel­
kezzen. Tel.: 27*096. 
Debrecen. 19 órától.

Építési lelket vagy 
bontási házat vennék. 
„400 ezerig" jeligére a 
kiadóba.

Átadó 200 négyszögöl 
bértelek a Diószegi úton. 
„12 000" jeligére a ki­
adóba.

Egy hízott sertés. |40 
kg-os eladó. Tégláskert, 
Szepesi u. 33.

Pöszmétametsióket fel-
veszek, belterületi föld 
eladó. özv. Szabó Er- 
nőn'é. Bellegelő 734. 
(Szoboszlói úton. Közúti 
üzemi Vállalat után.)

Szerelőaknás garat: 
azonnal kiadó. Szúr ut­
ca 3. II. 6.

5000 nagyméretű tégla 
3 db 100 kg-os hízott 
sertés eladó Bekecs u.
3-__________

Belvárosban, jól jöve­
delmező kiskereskedői 
tevékenységhez kialakí­
tott 9 négyzetméter te­
rületű pincehelyiséget
családi okok miatt azon­
nal eladom. „Betegség" 
jeligére a kiadóba

Cserépkályhafűtőt azonnali belépéssel 
alkalmaz a debrtccn-pallegi Mezőgaz­
dasági Szakközépiskola. Jelentkezés 
Pallsgon a szakközépiskola gazdasági 
hivatalában.

Azonnali belépéssel felveaz a Debre­
ceni Kefegyár 1 fő villanyszerelő, I fő 
vízvezclék-szerefS, karbantartó lakato­
sokat. gépszerelő lakatosokat, betaní­
tott, Illetve segédmunkás munkaválla­
lókat.

A Berettyó Vízgazdálkodási Társulat 
(Berettyóújfalu, Széchenyi u. 8.) alkal­
maz termelési előadót legalább közép­
fokú szakirányú végzettséggel

A Kelet-magysroeazágl MÉH Nycrs- 
anyaghasznosító Vállalat felvételre ke­
res megfelelő középfokú kereskedelmi 
végzettséggel rendelkező piackutatót, 
valamint főiskolai vagy felsőfokú áru­
forgalmi végzettséggel, középvezetői 
gyakorlattal rendelkező személyt, cso­
portvezetői beosztásba. Jelentkezés Kül­
ső vásártér 3., kereskedelmi ouályve- 
zctóncl.

A Debreceni Ingatlankezelő és -köz­
vetítő Vállalat felvételre keres építő­
ipari végzettséggel rendelkező házkeze- 
lőt és műszaki előadót. Fizetés meg­
egyezés szerint. Jelentkezés a főosztály­
vezetőnél. Pcterfla u. 25.

GYÁSZHÍREK
Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
ÖZV. KÖRÖSI FERENCNÉ 

Lakatos Enikő
óvónő, 34 éves korában rövid, sú­
lyos betegség után váratlanul 
elhunyt. Szeretett halotti *ik te­
metése 1983. Január 18-án 13 
órakor lesz a Köztemető I. az. 
ravatalozó terméből polgári szer­
tartás szerint. Lskás: Debre­
cen, Dózsa Gy. út 18. A gyá­
szoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
ÖZV. NÉMETI JANOSNÉ 

Nagy Borbála
81 éves korában, hosszan tartó, 
súlyos betegség után elhunyt. Sze­
retett halottunk temetése 1983. Ja­
nuár 17-én, hétfőn fél 2 órakor 
lesz a Köztemető 3. sz. ravatalozó 
terméből egyházi szertartás szerint. 
Lakás: Debrecen, Tass u. 21.
Előző lakái: Bánk 108. A gyá­
szoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
NAGY IMRE,

a MEDICOR főmérnöke 57 éves 
korában, hosszú, súlyos szenvedés 
után elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1983. Január 17-én II 
órakor lesz a Köztemető I. sz. ra­
vatalozó terméből polgári szer­
tartás szerint. Laki»: Debrecen,
Dimitrov u. 3$. Édesanyja és 
gyermekei.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
TÖMÖSVARY JÖZSEF 

nyugdijat Járúal főagronómus, 76 
éves korában váratlan hirtelenség­
gel elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1983. Január 17 én 12 
órakor lesz a debreceni Köztemető 
I. sz. ravatalozó terméből egy­
házi szertartás szerint. Laki»: 
4032 Debrecen, Lehel u. 14. II. 
9. A gyászoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
ÖZV. HAJNAL IANOSNB 

Tóth lolán
69 éves korában váratlnnu! el­
hunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1983. Január 17-én, hétfőn 
fél 12 órakor lesz a Köztemető 3. 
sz. ravatalozó terméből polgá­
ri «zen art ás szerint. Lakás: 
Debrecen, Hódiul Lukács u. 4. 
A gyászoló csalid.

Mély fájdalommal hidaljuk, hogy 
MERÉSZ JÓZSEF, 

az Állami Biztosító nyugd. fiók­
vezetője 68 éves korában váratlan 
hirtelenséggel elhunyt. Szereteti 
halottunk temetése 1983. Január 
18-án, kedden fél 12 órakor lesz 
a Köztemető 3. sz. ravatalozó ter­
méből egyházi szertartás szerint. 
Lakás: Debrecen, Bem tér 16. A 
gyászoló csalid.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
NAGY KALMAN 

88 éves korában hosszú betegség 
után elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1983. Január 18-án 3 
órakor lesz a Köztemető I. u. 
ravatalozó terméből egyházi 
uertartás uerlnt. Lakás: Debre­
cen, Bujdosó u. 17. A gyászoló 
család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
HÍDVÉGI GABORNé 

Polgári Eszter
1982. december 23-én, életének 83 
évében, türelemmel viselt, súlyos 
betegség után Budapesten elhunyt 
Drága halottunkat a Farkasréti te­
metőben csendben eltemettük. A 
gyászoló család.

Mély fájdalommal túdatjuk, hogy 
TÓTH IMRE PÉTER 

ny. MAV-főellcnőr, 1983. Január 
11-én, $9 éves koriban tragikus
hirtelenséggel elhunyt. Szeretett 
halottunk temetése 1983. Január 
18-án, kedden 14 órakor lesz a 
Köztemető 1. u. ravatalozó ter­
méből polgári szertartás uerlnt. 
Lakás: Debrecen, Széchenyi u. 10. 
A gyászoló család.

Fájó ulvvel tudatjuk, hogy 
ÖZV. HELLE JOZSEFNÉ 

Nagy Margit
74 éves korában váratlanul el­
hunyt. Szeretett halottunk temeté­
se 1983. Január 16-án, vasár­
nap |4 órakor lesz a Józsal te­
mető ravatalozójából egyházi 
szertartás szerint. Lakás: lózaa. 
Rózsavölgy n. 103. A gyászoló 
család.

Fájó ulvvel tudatjuk, hogy 
ÖZV. MAKAI MIHAL YNÉ 

luhisz Rozália
68 éves koriban váratlan hir­
telenséggel elhunyt. Szeretett ha­
lottunk temetése 1983. Január 
18-án fél 2 órakor Icai a Közte­
mető 3. u. ravatalozó terméből 
egyházi szertartás szerint. Lakás: 
Debrecen, Lcfkovits V. u. II. A 
gyászoló csalid.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy 
FUCHS ILONA

nyug. orvos írnok, 86 éves korában 
elhunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1983. Január !9-én, uerdén 
fél 12 órakor lesz a Köztemető 3. 
u. ravatalozó terméből polgárt 
szertartás uerlnt. Laké»: Db.. 
Kandin n. I. A gyászold család.

Fájó ulvvel tudatjuk, hogy 
B. NAGY ERZSÉBET 

volt Gáli Lajoené 
83 éves korában váratlanul el­
hunyt. Szereteti belőttünk teme­
tése 1983. Január 17-én fél I 
órakor lesz a Köztemető 3. u. 
ravatalozó terméből egyházi szer­
tartás uerlnt. Lakás: Debrecen. 
Üttőrő u. I. A gyászoló család.
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Fordulj
Január a számvl 

hónapja. Ezt bi- 
délután tartja a 
1S 1982. évi munt 
Mi ebben az írasd
szakosztályról a
szoboszlói Gázlanl
tünk mérleget AI 
Tóth József edző,
számvetésében Ma
nök volt segítségül 

A két csapat köj 
-óbban, hisz a kile
a szoboszlóiak a
ték be a küzdelr 
NB I B-ből. Hogyl 
zett be, azt a kézij 
sének és a vele jaj
köszönhették.

— Milyen terve|
bajnokságnak?

T. J.: Nagyon fid 
kezdtük első NB 
is a 8—10. hely 

M. A.: A mi t 
voltak, mi csak a] 
akartuk elérni.

— Milyen volt 
remény a tervek ti

T. J.: A felkesj 
tűnt, hogy jó köz 
kailag megalapoz- 
kailag közel megf 
pat, s mindezek] 
sikerült kialakitan 
kiütközött a lányi 
lyen nem is lehed 
szezaon végén.

M. A.: Az edz. 
szakában kiemelkl 
cs a vezetőség vélj 
ki évad kezdetére 1 
szült fel olyan jóll 
sül kemény edz/1 
jó csapatszellemr 
vozott játékosokai

— Mi változott

T. J.: A kulcsed 
gukat. Vassné és 
gyen-öten felnőtte 
zítés is és sokat 
első hetében háro| 
reztünk.

M. A.: Mélyen ti 
ősszel, hazai pály| 
idegenben egyet 
egység, az elvégztj 
még egy megyei 
elegendő!

— A két feler 
kikkel elégedettet\

T. J.: öt játéké 
lékben: Kecskés,1 
és Vassné ennek 
zetes várakozástól 
radt el. A többielf 
dett, de ők is közj 
ményhez. mint a 

M. A.: Egy olyal 
mutatott játéka aj 
lenne bárkit is ki! 
mert tavasszal is. I

A legei
8 súlycsoportbal 

vett részt a legej 
dú 1982 címért 
nyen. A megyénk! 
hajdúnánási, ben 
és debreceni vj 
kívül indultak me 
lai, miskolci 
csapatok képvisel!

Nagy volt a ki] 
egyes súlycsopor 
az igazán látvány! 
Pás a felsőbb 
túak között alaki;

Fekve nyom 
jobb eredményi 
SE versenyzője 
érte el: 210 kik 
jesítménnyel. (1 
„legerősebb hí 
nyékén.) 2. 5 
(Mezőtúr, 200 k 
lyal Lovász Gy 
Atlasz 190 kg).

Guggolásban a| 
vász György lett] 
kilogrammal, 
mezőtúri Biró 
kg-mai) és az uf 
zőtúri Szabó 
kg).

Sse
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Fordult a kocka
TERÜLETI BAJNOKSÁG

Minkábai a hajdú-bihariak
január a számvetések, a mérlegkészítés 

hónapja Ezt bizonyítja, hogy éppen ma 
Miután tartja a megyei kézilabda szövetség 
ÍV j982. évi munkáját értékelő közgyűlését. 
Mi ebben az írásunkban a két NB I B-s 
szakosztályról, a D. Közút női és a Hajdú- 
c,„hó-.dói Gázláng férfiegyütteséről készí­
tünk melleset. A D. Közút értékelésében 
Toth József edző, míg a hajdúszoboszlóiak 
számvetésében Martin András sportköri el­
nök volt segítségünkre.
\ két csapat közül a D. Közút szerepelt 

•óbban, hisz a kilencedik helyen végzett, míg 
a szúboszlóiak a tizenkettedik helyen fejez­
tek be a küzdelmeket, így kiestek volna az 
NB I B-ból. Hogy mindez mégsem követke­
zett be, azt a kézilabda NB I létszámemelé­
sének és a vele járó országos átszervezésnek
köszönhették.

— Milyen tervekkel vágtak az 1982-es
bajnokságnak?

T. J- Nagyon fiatal, szinte gyerekcsapattal 
kezdtük első NB I B-s idényünket, így célul 
is a 8—10. hely megszerzését tűztük ki.

M A A mi terveink még szerényebbek 
voltak, mi csak a gondtalan bentmaradást 
akartuk elérni.

— Milyen volt az indulás, a raft? Volt-e 
remény a tervek teljesítésére?

T. J : A felkészülésünk jól sikerült. Ügy 
tűnt. hogy jó közösség fog kialakulni. Fizi­
kailag megalapozott erőállapotban, techni­
kailag közel megfelelő szintre került a csa­
pat. s mindezek ellenére saját stílust nem 
sikerült kialakítani. A rutintalanság gyakran 
kiütközött a lányokon, így a 13. (kieső) he­
lyen nem is lehetett csodálkozni a tavaszi 
szezon végén.

M A.: Az edzésmunka a felkészülés idő­
szakában kiemelkedően jó volt. A játékosok 
es a vezetőség véleménye szerint is a bajno­
ki évad Kezdetere a csapat még sohasem ké­
szült fel olyan jól, mint 1982 elején. Ráadá­
sul kemény edzésmunkával, lelkesedéssel, 
jó csapatszellemmel sikerült pótolni az eltá­
vozott játékosokat.

— Mi változott ősszel?

r J : A kulcsemberek jobban hozták ma­
gukat. Vassné es Kecskés mellé még né­
gyen-öten felnőttek. Jól sikerült a formaidő­
zítés is es sokat jelentett, hogy szeptember 
első heteben három meccsen hat pontot sze­
reztünk.

M. A. Mélyen tudásunk alatt szerepeltünk 
ősszel, hazai pályán szereztünk öt pontot, 
idegenben egyet sem. Megbomlott a csapat- 
egyseg, az elvégzett edzésmunka sok esetben 
meg egy megyei csapatnak sem lett volna 
elegendő!

— A két felemásra sikerült idény után
kikkel elégedettek?

T. J.: öt játékos van, akikkel teljes mér­
tekben: Kecskés, Király, Kiss Zs., Harmati 
és Vassné ennek az ötösnek a tagja. Az elő­
zetes várakozástól egyedül Varga Éva ma­
radt el. A többiekkel részben vagyok elége­
dett, de ők is közelebb álltak a jó teljesít­
ményhez. mint a gyengébbhez 

M. A. Egy olyan csapattól, amely papíron, 
mutatott játéka alapján kiesett volna, nehéz 
lenne bárkit is kiemelni vagy elmarasztalni, 
mert tavasszal is, ősszel is az egész kollektí­

va hozzáállása határozta meg a felemás 
szereplést.

— Elégedettek a helyezéssel, az egész évi 
teljesítménnyel?

T. J.: A mutatottak alapján elégedett va­
gyok a lányok játékával, de mint edző, saj­
nálom, hogy a csapaton belül nem alakult 
ki jó közösség.

M. A.: A pályán elért eredményekkel, a 
tizenkettedik helyezéssel nem lehetünk elé­
gedettek. örülhetünk, hogy ezek után — 
szerencsénkre — nem estünk ki az NB I B-
JŐ1.

— Mikor kezdődött a felkészülés az új 
1983-as bajnoki évre?

T. J.: Január 3-tól heti három edzéssel in­
dultunk, majd a következő hónapban nö­
veljük az edzésszámot. A februári tervek 
között a néhány edzőmérkőzésen kívül 
nyolcnapos edzőtáborozás is szerepel. Ehhez 
kapcsolódik még az is, hogy beneveztünk a 
január végén induló Napló Kupára.

M. A.: Január 10-től kezdtük meg az ala­
pozást A felkészülési időszakban hosszabb 
túrát nem tervezünk, viszont a Napló Kupá­
ra neveztük együttesünket.

— Milyen feladatokat kapott a két szak 
osztály az 1983-as évre?

T. J.: A csapat még tovább fiatalodott, 
így egyetlen célunk lehet, a kiesés elkerü­
lése.

M. A.: A mi tervünk se több: gond nélküli 
bentmaradás!

Ennél többet jelenleg egyik együttestől 
sem lehet várni. Bár a két bázisvállalat, i 
Debreceni Közútépítő Vállalat és a Tiszán 
túli Gázszolgáltató Vállalat mindent megtesz 
legeredményesebben szereplő szakosztályá­
ért, azonban ez még nem elegendő a jó sze­
repléshez.

Bajok, gondok bőven vannak mindkét 
együttes háza táján. A D. Közúttól elküldték 
a leggólerősebb játékost Vassnét (93 gólt 
dobott, rajta kívül elengedték a második 
legeredményesebb kézilabdást, a 82 gólos 
Győr keit. Egyébként a házi ranglistán utá­
nuk Király 74 góllal, majd Kecskés 65 gól­
lal következett). Az átigazolások utáni meg­
üresedett néhány poszt, amelyre egyelőre 
nem sikerült megfelelő játékost igazolni.

Hasonló játékosínség jellemzi a^ értékelt 
férfiegyüttest is, amelynek elmúlt évi kezdő 
csapatából mindössze ketten-hárman marad­
tak hírmondónak. Pedig a hajdúszoboszlóiak 
már tavaly is arra panaszkodtak, hogy né­
hány posztra nem kettő, de egy megfelelő já­
tékosuk sincs. Most, hogy tovább nőjenek a 
megoldásra váró problémák, nem vállalta a 
további munkát Dorogi Sándor technikai ve­
zető, s Dürgö György helyett Csutak Csaba 
személyében új edzője van a Gázlángnak. 
(Csutak Csaba neve ismeretlen a Hajdú-Bi- 
har megyei kézilabdás berkekben, hisz még 
csak nemrég költözött át Romániából, ahol 
egy második vonalban szereplő marosvásár- 
helyi katonacsapat felkészülését irányította.)

Nem akarunk vészharangokat kongatni, de 
attól tartunk, mindkét gárda nagyon nehéz 
bajnokság elé néz! .

Mészáros István

A területi labdarúgó-baj­
nokság Tisza-csoportjában 
február 27-től folytatják a 
küzdelmeket, ekkor kezdődik 
a második félidő, a tavaszi 
idény. Most következik a 
hajrá. Vannak, akik a baj­
noki címre pályáznak, má­
sok a bentmaradásért küz­
denek, az „alsóház” tagjai a 
kiesés elkerüléséért vívnak 
majki ádáz harcot. A komoly 
célkitűzések elérése nehéz 
feladatot jelent, éppen ezért 
a csapatok — a lehetőségek­
hez képest — nagy erőfe­
szítéseket tesznek, már a fel­
készülés során. Bizonyltja 
ezt az is, hogy a területi 
együttesek az NB I és NB 
Il-es csapatokkal egy időben 
hozzákezdtek a munkához. 
A következőkben a hat haj­
dú-bihari, Tisza-csoportbeli 
együttes készülődéseiről szá­
molunk be.

Balmazújváros
A jelenlegi éllovas előké­

születeiről .Nagy Mihály ve­
zető edző tájékoztatott.

— A téli pihenő után, ja­
nuár 4-én találkoztunk újra. 
Ezen a napon értékeltük az 
őszi szereplésünket, az ered­
ményeket és a hibákat is, az 
elvesztett pontok okait, meg­
beszéltük a tennivalókat s 
azt is, hogy az idény végére 
mii szeretnénk elérni. Az 
természetes, hogy szeret­
nénk megtartani jelenlegi 
helyezésünket. Ennek érde­
kében komolyan készülünk, 
kihasználjuk a rendelkezé­
sünkre álló időt, amely az 
eddigiekben kedvező volt.

— A felkészülés első heté­
ben naponta két-két órát ed­
zettünk, teremben, tűzdelve 
labdás játékokkal. Január 
11-től heti négy edzés sze­
repel a programban, kedden, 
szerdán, csütörtökön és pén­
teken újból a csarnokban 
voltunk, a salakpályánkat is 
„megkóstoltuk". A további­
akban mezeizünk is az edzé­
seken, cgy-egy alkalommal 
hat-hétezer méter futás az 
adag.

— Február 7-től 17-ig — a 
tervek szerint — Tatán le-

Radócz, Szarvas, Urbán, Sza­
bó II., Jónás, Tar, Pajkos, 
Kegyes, Sólyom, Vaszilko, 
Balogh, Zavaczki, Bak és az 
ifjúságiak közül Szegedi és 
Győrfi. Tavasszal otthon 
hét, idegenben nyolc mérkő­
zést játszik a Balmazújvá­
ros, többek közt a Bem Jó­
zsef SE, a Rakamaz és a Má­
tészalka csapatával. A két 
utóbbinál van törleszteniva- 
lója a 0—3 és a 0—7-ért az 
újvárosiaknak.

D. Universitas
A tavaszi idényre való 

felkészülés előtt változás tör­
tént a szakvezetésben, újab­
ban Szikszai La ja, helyett 
Bakó Tibor látja el a veze­
tő edzői tisztséget a DUSE 
területi bajnokságban sze­
replő csapatnál, az ifjúsá­
giaknál Szána Sándor, a já­
rási bajnokságban szereplő 
és jórészt egyetemistákból 
álló tartalékegyüttesnél
Venczel Miklós az edző.

A D. Universitas helyze­
téről, felkészüléséről dr. Bó- 
dor Lajos elnökségi tag, a 
labdarúgó-szakosztály pat- 
ronálója és Bakó Tibor edző 
tájékoztatott.

A DUSE január 3-án me­
zei zéssel kezdte az alapozást, 
majd 6-án sportorvosi vizs­
gálaton vett részt a gárda. A 
januári edzéseket hazai kör­
nyezetben tartják, hetenként 
hat alkalommal vannak fog­
lalkozások, ezek közül egy­
szer, pénteken tornaterem­
ben. Naponta délután 2 órá­
tól tartják az edzéseket a 
nagyerdei sporttelepükön 
vagy a Nagyerdő útjain és 
az erdei tornapályán — fu­
tások, gimnasztika közbeik­
tatásával. A felkészülési 
program részét alkotja egy­
hetes táborozás Siófokon, 
ahol fokozott erősségű edzé­
seket tartanak.

A két vezetőtől megtud­
hattuk azt is, hogy Király 
visszavonult, Buglyó pedig 
sérülése miatt nem vesz 
részt a foglalkozásokon. 
Ugyancsak hiányoztak az 
első edzésekről Bereczki, 
Bállá, Gócza és Fidler, akik 
vizsgák miatt később ka|>- 
csolódnak be a munkába, s 
arról is szó van, hogy dr.

zést elérni, hanem a Magyar 
Népköztársasági KW pában 
is, melyben a Bp. Honvéd 
lesz a DUSE ellenfele, még­
pedig egy héttel a bajnoki 
rajt előtt, február 20-án 
Debrecenben.

Pispökladáev
A Püspökladányi MÁV 

Egyetértés SE elnökhelyet­
tese, dr. Molnár László a 
labdarúgó-szakosztály veze­
tőségéről adott előbb tájé­
koztatást. Szakosztályvezető; 
Sári Béla, technikai vezető; 
Makai Sándor. Edzők: fel­
nőtteknél; Szolga Géza, pá- 
lyaedző; Bene Gyula. — If­
júságiaknál : Bene Zoltán,
serdülőknél Laskai József és 
Gál Albert, előkészítő cso­
portnál : Varga István. Ez­
után a felkészülésről az aláb­
biakat hallhattuk.

— Ügy gondolom, hogy 
idejében, már január 4-én 
elkezdte a felkészülését a 
területi bajnokságban sze­
replő csapat. Bevezettük azt 
a gyakorlatot, hogy a játé­
kosok előtt egy hétre előre 
ismertetjük a programot, a 
soron következő feladatokat. 
Az elmúlt majd’ két héten 
öt-öt edzést tartottunk (he­
tenként), ezekből háromszor 
az új csarnokban, kétszer a 
szabadban volt foglalkozás. 
A továbbiakban az időjárás­
tól is függ az edzések helyé­
nek a megválasztása. Egyéb­
ként az előkészületeket hazai 
környezetben folytatjuk, s 
január utolsó hetétől nyolc­
tíz előkészületi mérkőzésen 
is részt vesz a csapat, haj­
dú-bihari és Szolnok megyei 
együttesekkel.

— S hogy mi újság a já­
tékosok körül? Az nem gond, 
hogy Kelemen Debrecenben 
a D. Kinizsinél készül, hi­
szen itt van a munkahelye. 
Nem vesz részt a felkészü­
lésben Máté J., okit porccal 
műtötték, Szőke pedig a 
visszavonulás gondolatával 
foglalkozik. Nagy gondot je­
lent az, hogy több játéko­
sunk bevonulás előtt áll, s 
méq nem tudjuk, kikre ke­
rül sor. Új játékosunk, Ki­
rály, a D. Kinizsiből és az 
ifjúságiak közül Máté I.. 
Szilágyi II. és Daróczi a fel-

A legerősebb hajdú DIÁKSPORT
8 súlycsoportban 30 induló 

vett részt a legelősebb haj­
dú 1982 címért kiírt verse­
nyen. A megyénket képviselő 
hajdúnánási, berettyóújfalui 
és debreceni versenyzőkön 
kívül indultak mezőtúri, gyu­
lai, miskolci és budapesti 
csapatok képviselői is.

Nagy volt a küzdelem az 
egyes súlycsoportokban, de 
az igazán látványos összecsa­
pás a felsőbb súlycsopor­
tnak között alakult ki.

Fekve nyomásban a leg­
jobb eredményt az Újpalotai 
SE versenyzője. Nick Árpád 
érte el: 210 kilogrammos tel­
jesítménnyel. (Ez új csúcs a 
„legerősebb hajdú” verse­
nyeken.) 2. Szabó Sándor 
(Mezőtúr, 200 kg), 3. testsúly­
nál lovász György (Gyula, 
Atlasz 190 kg).

Guggolásban a gyulai Lo­
vász György lett az első 265 
kilogrammal, megelőzve a 
mezőtúri Biró Istvánt (260 
ke-mal) és az ugyancsak me­
gtűri Szabó Sándort (220 
kg).

összetett c redmmyek (a 
(estsúl) levonások után): I. 
Lovász György (277,6 kg), II. 
;’obó Sándoi (237,0 kg), III. 
■hek Árpád (212,6 kg).

Így ismét Lovász György 
Kapta meg a legerősebb haj- 

v címet, valamint a vele já- 
ro díszkardot, öt és a fogás- 
nemenkénti győzteseket egye- 
J oklevéllel is jutalmazta a 
!vsz Hajdú-Bihar megyei 

Az MTSH tiszte- 
‘«dfjat * testsúlylevonás

utáni legjobb telejsítményért 
fekve nyomásban Szabó Sán­
dor (108,50 kg), guggolásban 
Lsvász György (176,30 kg-os) 
teljesítményével nyerte el.

Az egyes súlycsoportok 
győztesei: 50 kg: 1. Takács 
Zoltán (Miskolc), 67,5 kg: 1. 
Cicere Péter (Gyula), 75 kg: 
1. Nagy Ferenc (Gyula), 82,5 
kg: 1. Barna László (Mis­
kolc), 90 kg: 1. Lovász 
György (Gyula), 100 kg: 1. 
Szabó Sándor (Mezőtúr), 110 
kg: 1. Nick Árpád (Újpalota 
SE), +100 kg: 1. Bíró István 
(Mezőtúr).

A mintegy kétszáz főnyi 
közönség a győzteseken kí­
vül tapssal köszöntötte a leg­
idősebb versenyzőt, a debre­
ceni Mezei Jenőt, aki már 
betöltötte az 52. életévét.

Szilágyi László

Az országos középiskolás 
kupákban sikeresen szerepelt 
csapatok részére megtartották 
az újabb sorsolást. Megyénk­
ből Igen sok együttes volt ér­
dekelve. Ez elsősorban annak 
volt köszönhető, hogy az Iskolák 
közül szinte valamennyi ne­
vezte együttesét a megyei se­
lejtezőkön. A magas létszám 
azt eredményezte, hogy több 
sportágban a második helyezett 
csapatokat is meghívták az 
országos küzdelmekre.

A következő Iskolák érdekel­
tek a továbbiakban. Lányok. 
Röplabda (legjobb nyolc közé 
Jutásért): Tóth Árpád—Kiste-
renye. — Kézilabda (16): Ka­
zincbarcika—Bethlen ; Csokonai— 
Földes Gimnázium, Miskolc. — 
Kosárlabda (16): Csokonai—Pe­
tő/l Gimnázium, Mezőberény. 
(8): KLTE—Vörösmarty Gimná­
zium, Budapest. Fiúk. Röplab­
da! 16): Tóth Árpád—Salgótar­
ján ; Arany Gimnázium, Berety- 
tyóújfalu—Kemény Gimnázium, 
Budapest. Kézilabda (•): Tóth 
Árpád—Salgótarján; (16): Mech- 
wart—Vajda Gimnázium,
Szarvas. Labdarúgás (8): Csoko­
nai—1. sz. Ipari Szakmunkás- 
képző, Miskolc; (16): Baja— 
109. sz. Szakmunkásképző.

Hajdúsági rangadó még október 31-én: Hajdúböszörmény—Balmazújváros 1—1. Sö­
tét mezben az újvárosiak (Fotó: Nagy Gábor)

szünk — folytatta Nagy Mi­
hály —, ahol (és a környé­
ken) négy előkészületi mér­
kőzés is szerepei a program­
ban. "A tatai táborozás előtt 
és után is lesznek edzőmér­
kőzések, hazai környezetbetl 
A felkészülésben pályaedző 
kollégám, Szabó Sándor és 
Nagy József technikai veze­
tő, valamint Tar Sándor in­
téző is segít.

Megtudtuk az edzőtől a 
felkészülésben részt vevők 
névsorát; Gulyás, Szabó I..

Csapó Kálmán ismét edzés­
be áll, aki jól betoltené a 
sepregető helyet. Az edzés­
ben levők a következők: Lu­
kács, Szántó, Novák, Erdős, 
Magyar, Luterán, Pistár, 
Makszin, Somogyi, Szabolcsi, 
Lakatos, Kiss, Jeremiás és 
Rácz.

Az egyetemisták labdarú­
gócsapata január végétől 
rendszeresen játszik majd 
előkészületi mérkőzéseket, 
hiszen nemcsak a bajnok­
ságban akarnak jobb helye-

nőttek keretéhez került. A 
többiek; Bújdosó, Makai, 
Kiss, Palatitz, Kertész, Cs. 
Kiss 1., Pusztai, Szilágyi l., 
Darai, Nagy, Béres, Mile, 
Dán, Kovács és Karmazsin.

Gazdag hagyományai van­
nak a labdarúgásnak Püs­
pökladányban, s a területi 
bajnokságban újonc PMÁV 
az eddigiekben jól helytállt 
A községbeliek és a sport­
kör berkeiben bíznak a to­
vábbi sikeres szereplésben.

Fülep Kornél

KÖNNYÖBÚVÁRSPORT
Kitűnően szerepeltek az 

MHSZ debreceni klubjának 
versenyzői Nyíregyházán a 
Sóstó Kupán. 26 arany-, 11 
ezüst- és 14 bronzérem mel­
lett több negyedik, ötödikes 
hatodik helyezést is szerez­
tek a debreceniek, akik a 
gyermek-, serdülő-, ifjúsá­
gi és felnőttkategóriában ki­
írt kupát meg is nyerték. 
Edzőjük: dr. Mohácsi Sán­
dor.

Az aranyérmesek. Lányok:
HudÁk E. (23 m-es gyermek- 
búvárúszás). a 4XW ™"e* ,*y*r‘ 
mekváltd (Rudik, Diebel A-. 
Diebel N.. Szűcs), BagiM. (*> 
m-aa serdülő búvárúszás), Új­

helyi I. (100 m-es serdülő uszo­
nyos úszás, 400 m-es serdülő 
uszonyos úszás, Z00 m-es serdül 
lő uszonyos úszás), Jakab J. 
(50 m-es, 100 m-es és 400 m-es 
felnőtt uszonyos úszás).

Fiúk. Varga A. (25 m-es és 
200 m-es gyermek uszonyos 
úszás), Kiss S. (100 m-es gyer­
mek uszonyos úszás), a 4X» ™- 
es gyermek fiú váltó (Kiss, 
Varga, Kosina, Salánki), Magjá­
éi L. (25 m-es. 100 m-es és 400 
m-es serdülő uszonyos úszás). 
Kos Ina P. (200 m-es serdülő 
uszonyos úszás), a 4X100 m-ea 
serdülő fiú váltó (Magyart, Ko­
sina, Tóth, Kaskötő), Óvári V. 
(4M m-es ifjúsági uszonyos 
úszás), Bácsi J. (50, 100 és 400 
m-es felnőtt uszonyos úszás), 
valamint a 4X100 m-aa felnőtt 
férfi váltó (Moravecz, Óvári, 
Oláh áa Böhm).

Iisáriahda
tahettéakutaté

A Magyar Rádió és a Magyar 
Kosárlabda Szövetség az 1966— 
70. között született fiúk és lá­
nyok részére kosárlabda tehet­
ségkutató akciót Indított. Ké­
rik a szülőket és az iskolai 
testnevelőtanárokat, küldjék el 
azoknak a tehetségesnek Ítélt 
fiúknak és lányoknak a név­
sorát — lakcímük, születési 
évük és testmagasságuk feltün­
tetésével —, akik kedvet érez­
nek ahhoz, hogy ebben az 
akcióban részt vegyenek. El­
fogadnak egyéni és csapat je­
lentkezéseket Is. Cím: Ma­
gyar Rádió. 1800 Budapest, 
Bródy Sándor utca 5—7. A be­
küldés határideje: január 20., 
a borítékra írják rá: Kosár­
labda tehetségkutató akció.

Hét végi sportműsor
Január 15., SZOMBAT 

Jégkorong

DMVSC nagyerdei műjégpályá­
ja, 15.30: Bányai J.—Általános 
Művelődési Központ. Általános 
Iskolai bajnoki mérkőzés.

Tollaslabda

Arany János Általános Iskola 
(Hajó u.) tornaterme, I: Általá­
nos iskolás lányok és fiúk egyé­
ni és csapatversenye.

JANUAB ü, vasárnap 

Aestalttenlax

Élelmiszer-ipari szakközépiskola
I: Hajdú-Bihar ez

évi felnőtt női férfi egyéni és 
páros bajnoksága.

Jégkorong
DMVSC nagyerdei műjégpá­
lyája, 10.30: Kardos u.—Kossuth 
Általános Iskolai bajnoki mér­
kőzés.

ökölvívás
Balmazújváros, Veres Péter Mű­
velődési Otthon, 14: Balmaz­
újváros—Nagyszalonta. Barátsá­
gos nemzetközi viadal.

Tollaslabda
Arany János Általánsa Iskola 
(Hajó u.) tornaterme, S: Álta­
lános iskolás lányok és Búk 
egyéni és csapatversenye.

[ HAJDO-BIHUUU NAPÚ) — IMI. JANUAR It. I
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A NAPLÓ TÁRLATA
Vencsellei István fotómű­

vész alkotásaiból nyílik kiál­
lítás január 17-én, hé.í5n 
délután 5 órakor a Hajdú­
bihari Napló szerkesztőségé­
nek klubjában (Debrecen, 
Tóthfalusi tér 10.). Vencsellei 
István 1966 óta tagja a Ma­
gyar Fotóművész Szövetség­
nek. Művészi pályája a 60-as 
évek elején kezdődött. Je­
lenlegi tevékenységének fő

Tiikörbársony
blézer

A Kaposvári Ruhagyárban 
megkezdődött egy új ter­
mék, a tükörbársonyból ké­
szült női blézerek gyártása. 
Az ötféle — piros, bordó, 
fekete, sötétkék és barna — 
anyagból varrt blézerből öt­
ezer darab már elkészült, s 
ezeket rövidesen a ruhagyár 
kaposvári mintaboltjában és 
a pécsi Centrum Áruházban 
megvásárolhatják az érdek­
lődők. A ruhagyár ezt kö­
vetően — az igényeknek 
megfelelően — az ország 
más üzleteibe is szállít a 
termékekből.

Megkezdődött az exportra 
szánt férfiöltönyök, -kabátok 
gyártása is.

„NÉGERCSÓK" ABONYBÓL
Az abonyi Üj Világ Termelőszövetkezetben immár több 

mint két éve gyártják a Négercsók néven közkedvelt édes­
séget. Nagy a kereslet, napi tizenöt-tizenhatezer kartonnal 
készítenek, amelyet folyamatosan szállítanak a megrende­
lőknek.

(Fotó: MT — Király Krisztina felvétele — KS)

HÍRSZERKESZTŐ: IVÁN GIZELLA — TELEFON: 12-14«

iránya a környezetvédelem 
szolgálata, a béke óhajtása. 
Örök témája a Hortobágy. A 
Napló tárlata kiállításon be­
mutatásra kerülő anyaga a 
művész minden egyes alkotói 
szakaszát reprezentálja. A 
művésszel hétfőn délután 5 
órától Bakó Endre, a Napló 
főmunkatársa beszélget a 
szerkesztőség klubjában.

CSEREBERE. A hajdúná­
nási művelődési központ sza­
badidő-klubjában vasárnap 
délelőtt 10 órától bélyeg-, 
szalvéta-, naptárgyűjtő gye­
rekeknek adnak tanácsot 
gyűjteményük gondozásához 
es gyarapításához.

VILÁGJÁRÓK. Isztambul­
ról és Ankaráról hallhatnak 
előadást vasárnap délután 5 
órától a Kölcsey Művelődési 
Központ konferenciatermé- 
tnn a földrajz és a világ tá­
jai i-ánt érdeklődők. EÍőadó 
dr. Szabó János.

RAJZVERSENY. Berettyó­
újfaluban az 1. számú Álta­
lános Iskolában ma, szómba, 
ton délelőtt 9 órakor a be­
rettyóújfalui és a püspökla­
dányi járás úttörői részvéte­
lével rajzversenyt rendeznek.

Beérett a citrom
Tóth László debreceni olvasónk tizenöt évvel ezelőtt 

elvetett egy cltrommagocskát. A mag azóta a citrom­
fákra jellemző lassú növekedéssel elérte a három és fél 
méter magasságot. Termőre az idén fordult először. 
Again huszonöt 6—8 dekás, ízében és zamatában kivá­
ló citrom érett meg. (Fotó: Lek Gábor)

jiü-vy/iMiivn.
ohwsm

A hajrá tükrében
Év végi körkép címmel 

riport jelent meg a BIOGAL 
Híradó januári számában a 
múlt év decemberének utol­
só napjairól. Mint ismere­
tes, a vállalat nagyon nehéz 
esztendőt zárt sikeresen, s a 
cikkíró az év végi hajrá 
okainak keresőre indult. 
Volt-e értelme a feszes tem­
pójú munkának? — tette fel 
a kérdést a gyár több veze­
tőjének Vámosi János ér­
tékesítési osztályvezető vála­
szából kiderül, hogy például 
a Kémia V. üzem a vi­
szonylag rossz anyagellátás 
ellenére a legjobb teljesít­
ményt nyújtotta. Különösen 
a jövőben nagy jelentőségű

Iparvágány épült
A Hajdúnánási Állami 

Gazdaság még 1981 január­
jában elhatározta, hogy ipar­
vágányt épít a gazdaság 
központjába — olvashat­
juk Éles András cikkét a 
Hajdúnánási Fórum január 
5-én megjelent számában. 
Az elhatározást tett követte 
és az eredmény sem maradt 
el, mert annak a kétéves 
munkának a gyümölcse a 
ma már elkészült fővonali

kozmetikai készítmény gyár­
tása esetében alkalmazko­
dott a követelményekhez 
úgy, hogy az igényeket ki 
tudták elégíteni. A Kémia 
IV. üzem kollektívája a 
Brulamycin-gyártásban vég­
zett kiemelkedő munkát. A 
Kémia III. üzem, az anyag- 
ellátási problémák ellenére 
is rugalmasan alkalmazko­
dott a hazai szállítások és a 
tőkés export igényeihez 
Ahhoz, hogy az üzemek 
ilyen eredményeket értek 
el, a vállalat minden egy­
sége részéről hathatós se­
gítségre volt szükség — 
tudjuk meg a cikkből.

VABEATÓ IDŐJÁRÁS: 
Átmenetileg csökken a felhő­
zet, később nyugat felől fel­
hősödé» kezdődik. Elszórtan 
várható eső, havas eső, majd 
hózápor. Keleten Így egyre 
több helyen megszűnik az 
erős pára. Elszórtan várható 
eső, havas eső, majd hózápor. 
Később nyugat felől felhősö­
dé» kezdődik. Többfelé vár­
ható havazás, hózápor. Az 
északnyugati szél ma és hol­
nap napközben Is gyakran 
erős, helyenként viharos 
lesz. A legmagasabb nappali 
hőmérséklet 0 fok körül ala­
kul.

MŰSORAJÁNLAT. Hogyan 
teljesíthetők az idei tervek? 
címmel hangzik el szerkesz­
tőségi beszélgetés a Falurá­
dióban a Tervhivatal, a MÉM, 
a TOT szakembereivel ja­
nuár 15-én, szombaton a 
Kossuth adón 13 óra 30 perc­
től.

DÍJAZOTT ALKOTÁSOK.
A Korunk valósága önmű­

velő tagozat díjazott alkotá­
saiból nyílik kiállítás január 
16-án, vasárnap délután 3 
órakor az MGM-ben, ahol a 
paraszti konyha cserépedé­
nyeit láthatják az érdeklő­
dők.

NYOLCADIKOSOK KÖ­
RE. A tanár-diák viszonyról 
beszélgetnek a január 15-én 
délután 3 órától tartandó 
foglalkozáson a hajdúdorogi 
művelődési házban a fiata­
lok.

ÁLLATORVOSI UGYE. 
LET. Debrecen város terüle­
tén az állatorvosi ügyeletet 
január 16-án, vasárnap reg­
gel 6 órától hétfőn reggel 6 
óráig dr. Gulyás Ferenc 
(Debrecen, Landler Jenő u. 
16., telefon: 22-592) tartja.

ŰJ KÖNYVEK. Asszonyok, 
lányok évkönyve 1983., Ba­
lázs D.: A sivatagok világa, 
Berend T. 1.: Válságos évtize­
dek, Bonta J.: Skidmora, 
Owins és Merill, Botos J.: 
Nemzetközi versenyképesség 
és árforradalom, Conrad W.: 
A Jákob-pálcától a műhol­
das navigációig.

kitérő, mely zöld utat biz­
tosít a további pályaépítési 
munkálatokhoz. Természe­
tesen ez jelképes zöld út — 
mondja a cikkíró —, mert az 
eddig eltelt munka sem volt 
könnyű, és a további kivite­
lezés sem lesz zökkenőmen­
tes. Végső soron ugyanis 
1100 méter főpálya és 250 
méter mellékvágány meg­
építéséről van szó.

Telt ház a balatoni 
madárszállókban

Európa „madár-idegenfor­
galmának” nagy tranzit állo­
másán, a Balatonon évtize­
dek óta nem láttak annyi 
szárnyas vendéget, mint 
ezekben a napokban.

A nádasokkal övezett, 
szélvédett helyein és a hév­
források környékén a külön­
féle fajtájú madarak tízezrei 
tanyáznak. A vadkacsa faj­
ták még nem érzik a telet, a 
tóban bőven jutnak eledel­
hez. A vetési ludak csak 
szállónak használják a Bala­
tont: reggelente innen indul­
nak népes csapatokban a 
Kisalföldre és a somogyi 
dombvidékre.

A Kis-Balaton környékén a 
hévízi csatorna befolyójánál 
ütöttek tanyát a jégmada­
rak. Itt telel néhány öreg 
kócsag is, nem vállalva a 
hosszú és bizonytalan ván- 
dorutat. A Zala-torkolat kö­
zelében már hetek óta élvezi 
a télbe nyúló ősz ajándék 
időjárását egy hattyúpár.

A partvidék déli lejtőjű 
hegyoldalain, ahol pattanásig 
feszültek a mandularügyek, 
tavaszi hangon mond „nyit- 
nikék”-et a cinke, miközben 
a fákon társbérletet vállalt az 
északi vidékekről érkezett 
csonttollú madarakkkal.

MOZI • SZÍNHÁZ . TV

MOZI
A Központi Filmklub prog­

ramja : 5 órától magyar film­
bemutató a Művészben, 7 órá­
tól ankét a látott filmről a 
konferenciateremben. Vendé­
günk a rendező, Gazdag Gyu­
la.

A postás mindig kétszer 
csenget (amerikai I—n., 16.).
Apolló 8, Víg n. 2.

Szerelem Montrealban (kana­
dai). Apolló 4, 6, Víg n. 10, n. 
12.

Viadukt (magyar—NSZK). 
Apolló n. 10, n. 12, hn. 2, Me­
teor 3, n. 6, n. 8, Víg hn. 4, 
6, n. 9.

Érintés (svéd, 18). Művész 
t. 8.

Hair (amerikai). Víg kama­
ra 1. S, f. 7.

A hótündér (szovjet). Meteor 
mese 3. n. 8.

Pepita kabát (magyar Lata- 
bár-sorozat). Híradó f. 12, hn. 
2, hn. 4, hn. 6.

Szívzörej (francia, 16). Del­
ta t. 6.

Vadember (francia). Híradó 
f. 10, hn. 8.

Diszkó + film a Művelődési 
Központban 19-től 22 óráig.

SZÍNHÁZ
Csokonai Színház 

Ma 19 órakor Lear király — 
Selmeczy-bérlet.
Művelődési Központ 

Ma 19 órakor ősbemutató — 
BIOOAL-bérlet 
A Csokonai Színház műsora 
1983. Január 18-tól 22-tg:

Csokonai Színház
Január 18., kedd, 19 óra: 

Viktória — KISZ-bérlet.
Január 19., szerda, 19 óra: 

Lear király — Lendvay-bér- 
let.

Január 20., csütörtök, 19 óra: 
Lear király — Thálla-bérlet 

Január 21., péntek, 19 óra: 
Viktória — Kossuth-bérlet.

Központ
szerda, 19 óra:

— Szigllgeti-bér-

csütörtök, 19 óra:
— Megyeri-bérlet, 

péntek, 19 óra: 
Hotel — Újházi-

szombat, 19 óra: 
Hotel — Thuró-

Müvelödésl 
Január 19.,

Ősbemutató
let.

Január 20.,
Ősbemutató 

Január 21.,
Vén Európa 
bérlet.

Január 22.,
Vén Európa 
czy-bérlet.

TELEVÍZIÓ
BUDAPEST, L

7.38 Műsorismertetés. 8.00 Té­
vétorna. 8.03 iskolatévé. 8.40 
Unser Bildschirm — A ml 
képernyőnk (ism.). 9.00 A
Föld titkai. NSZK filmsorozat. 
XIII/8. rész: A nagy gleccser 
barlangja (ism.). 9.23 Mese,
mese, mátka ... KlsfHm-össze­
állítás. 9.30 Csillagok kül­
dötte. Csehszlovák filmso­
rozat. xm/2. rész: A repüld 
kislány. 10.13 Magilla Gorilla. 
Amerikai rajzfilmsorozat,
XIX/6. rész. 10.40 A malájt tig­
ris. Olasz kalandfilm-sorozat. 
VI/2. rész (ism.). 11.40 Autó­
motorsport. A Telesport tech­
nikai magazinja (ism.). 12.89 Az

Onedin csalid. Angol tévé- 
filmsorozat, X/2. rész (Ism.).
12.30 Képújság. 13.42 Műsoris­
mertetés. 13.45 Az ember ze­
néje. Kanadai filmsorozat. 
14.40 Bélyegvilág 14.30 Játék­
szüret. Kisiskolásoknak és 
szüleiknek. 15.25 Reklám.
15.30 Pályán maradni. Kispá­
lyás focivetélkedö. 16.30 Hírek. 
16.35 Stop! Közlekedj felnőtt 
módon! 16.45 Tájak, városok, 
emberek. Magyar énekkarral 
a baszkok földjén. 17.13 Kép­
újság. 17.20 Teleráma. 18.05 
Energia. VI/1. rész: A növeke­
dés határai. 19.00 Reklám. 
19.10 Tévétoma. 19.15 Esti 
mese. 19.30 Tv-hlradó. 20.00 
Vers — mindenkinek. 20.05 
Hotel Royal. NSZK bűnügyi 
tévéfilm. 21.35 Dzsesszpódium. 
A Benkó Dixieland Band 
fennállásának 25. évforduló­
jára készült műsor. 22.05 Tv- 
hlradó, 3. 22.15—0.05 Antonioni- 
sorozat: Zabriskle Point. Ame­
rikai film 0969). (14 éven
felüliednek!)

BUDAPEST, 2.

16.47 Műsorismertetés. 16.so­
ll.« Iskolatévé. 17.45 Jelek 
a térben. 18.10 A megseb­
zett bolygó. UNEP—MTV 
koprodukciós filmsorozat. 
Xm/2. rész: Az érintetlen ős­
erdő. 18.40 Híres magyar 
könyvtárak. vn/2. rész: A 
zirci Reguly Antal Könyvtár.
19.30 Tv-híradó. 20.00 Vers —
mindenkinek. 20.05 Offen­
bach: Kékszakáll. 21.00 Tv-
hlradó, 2. 22.45 Képújság.

POZSONY, 1.

8.30 Úttörők magazinja. H.oo 
Spanyol tévésorozat (ism.). 
12.08 Híradó. 12.15 Keresem 
a dalomat. Szovjet zenés

---- 1mo­
ll.»

film. 13.30 Fiatalságom
zija. 14.13 Aranykapu.
Zbrojovka Brno—Slavia UK 
Bratislava férfi röplabda­
mérkőzés. 16.15 Dokumen­
tumfilm. 17.00 .Zenés vetélke­
dő. 17.40 Útban a győzelem 
felé. Tévéjáték. 18.30 Válasz a 
nézők leveleire. 18.40—19.10 
Hosszú, fehér nyom. Té­
vésorozat. 19.30 Tv-híradó. 
20.00 A gazember halála. Fran­
cia film. 22.00 Sporthíredé. 
22.15 Zenés szórakoztató mű­
sor. 22.45 Jaroslavna, Fran­
ciaország királynője. Szovjet 
film.

BUKAREST

16.05 Román tájakon. 10.30 
Szünidei matiné. 11.00 Zenés 
óra. 12.10 Gyermekdalok.
12.30 Hét végén. 17.35 A hét 
politikai eseményei. 17.50 
A legkisebbeknek. 18.00 Tv- 
híradó. 18.26 Hét végén. 19.00 
Iaacu Jianu. Folytatásos té­
véfilm, 2. rész. 21.50 Tv-hlr­
adó.

UNGVAR

16.50 Tizenkét szék. Kétré­
szes film. 19.00 Hírek. 19.35 
Dalműsor. 21.00 Hírek. 21.10 
A hét eseményei. 21.35 A fiata­
labb testvér. Tv-film. 1. rész.

NYÍREGYHÁZI RADIO

8.30 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. Évfordulónaptár. 8.« 
A héten történt. 9.00 Hétvé­
gi teríték zenével. 9.10 Tár­
latnézőben. Riporter: Antal 
István. 9.30 A Beach Boys 
egyflttes felvételeiből. 9.40— 
10.00 Észak-tiszántúli krónika. 
Lapszemle. Mflsorelőzetes. (A 
nap szerkesztője: Alttal Ist­
ván.)

A utósorszámok
Trabant Llm. Hyc. (Bp.) 13 265
Trabant Hyc. Combi (Bp.) 82
Trabant Llm. (Debr.) 8 251
Trabant Combi (Bp.) 4 853
Wartburg Llm. (Bp.) 8134
Wartburg de Luxe (Bp.) 10 964
Wartburg de L. tolót. (Bp.) 1 350 
Wartburg Llm. tolót. (Bp.) 2100 
Wartburg Tourist (Bp.) 4 172
Skoda 105 S (Debr.) 5 061
Skoda 120 L. (Debr.) 7 111
Skoda 120 GLS ( Bp.) 304
Lada 1200 (Debr.) 12 263
Lada 1300 S (Debr.) 5 458
Lada 1500 (Debr.) 5 785
Lada Combi (Debr.) 2 397"
Moszkvics (Bp.) 11 594
Polski Fiat 126 P (Bp.) 14 825
Polski Fiat 1500 (Bp.) 3 532
Dacia (Debr.) 5 349
Zasztava (Bp.) 1165

1983. JANUÁR 15„ 
SZOMBAT 
LÓRÁNT NAPJA
A Nap kél 7.20 - 
nyugszik 16.20 órakor 
(Debreceni adatok: 
7.17 és 16.09)

ÉVFORDULÓNAPTÁR
Kétszázhúsz évvel ezelőtt, 

17«. Január 15-én született, és 
U éves korában, 1826-ban halt 
meg Francois-Joseph Talma, 
neves francia színész.

Fiatalon hosszabb Időt töl­
tött Angliában, s ottani él­
ményei hatására módosította a 
francia klasszikusok dekla- 
máló stílusát. Jelentős Jelmez- 
reformja. Addig ugyanis a 
színész ízlése szabta meg, hogy 
miféle divatos ruhában játssza 
az ókori hősöket: 6 történelmi 
tanulmányokat foljrtatott, s haj­
viseletében, jelmezében az 
adott történelmi kor történeti 
külsőségeit Igyekezett felidéz­
ni. A Comédie Francaise 
színpadára Voltaire Mahomet- 
jének Sélde szerepében lé­
pett először, 1787-ben. Kritiku­
sainak rögtön feltűnt, mennyi­
re alkalmas a tragikus hős 
szerepkörére. 1789-ben megvált 
a színháztól, s tíz évre az akkor 
alakult Théatre de la Répub- 
lique tagja lett.

Ebből az időből származott 
barátsága Napóleonnal, akinek 
mindvégig kegyence maradt 
Alkalmi felléptein szívesen csil­
logtatta virtuozitását egy-egy 
rögtönzött pantomimjelenetben 
is.

I lattá ayer Ászánál:

6, 12, 20, 72, 86
POSTAGALAMB-KIÁLLI- 

TÁS. A Magyar Postagalamb 
Szövetség január 15-én es 
16-án Budapesten a Techni­
ka Házában országos kiállí­
tást rendez. Az itt kiválóan 
szereplő galambok kerülnek 
majd a január végén Prágá­
ban megrendezendő postaga- 
lamb-olimpia „kerettagjai” 
közé.

NÓTAEST. Bárány Pál 
László, Czakó Mária, Lovass 
Lajos, Lente Lajos, Pallos 
Gyöngyi és Márkus Ilona 
debreceni előadóművészek 
fellépésével rendeznek nóta­
estet január 16-án, vasárnap 
délután 5 órától a Kölcsey 
Művelődési Központ színház- 
termében. Kisér Benczi Gyu­
la és népi zenekara.

ŰJABB EMLÉKEK. Érté­
kes várostörténeti emlékekre 
bukkantak Sopronban a csa­
tornázási munkák közben A 
Petőfi tér mélyéről három­
négy méter széles darongút 
került elő, mely a szakembe­
rek ismeretei szerint már 
az őskorban ismert útépítési 
„technológia” volt.

ReJtvényfaJtOk
figyelméből

A Napló 1982. december 31-1 
számában megjelent kereszt- 
rejtvény helyes megfejtése: 
„Ritkán látszik meg a sárról, 
hogy hópehely volt azelőtt!”

50—50 forintos könyvutal­
ványt nyertek: V allay Andrea, 
Debrecen, Hajdú János u. 16.; 
Szele Paula, Debrecen. Ta­
nácsköztársaság útja 19.; Föld­
vári Istvánná, Debrecen, Vö­
rös katona u. 4.; Kéri Lajoe- 
né, Debrecen, Sereg u. 9.; Ér­
déllel Antalné, Debrecen, 
Batthyány u. 9.; Juhász Ag­
nes, Debrecen, Izsó u. 9.; Gyen­
ge Gyula, Csökmő, József At­
tila u. 2.; Balogh Gyula, Hajdú- 
böszörmény, Weszprémy u. 19.; 
Grega László, Vámospérvs. 
Móricz Zsigmond u. 6.; Erde- 
lies János, Józsa, Ckatár u. 2.

KÖZLEMÉNYEK
Áramszünet less 1983. Január 

20-án 8-tól 16 óráig a Halász. 
Csoroszlya utcákon végig. A Sze­
pesi utcán a 22. számtól végig, 
a Téglás kert utcán a Pásztor­
zugtól kifelé, (x)

Áramszünet lesz 1983. Ja­
nuár 2l-én 8-tól 16 óráig a fan- 
csikal tanyákban, az erdőspusz­
tai tájházban és környékén, 
Bánk, Ember-tanyán és környé­
kén, a Megyeri-kastélyban és 
környékén, a Vadaskert terüle­
tén, a Monostorpályl úton, a 
Ribizli utcától kifelé, a Gulyás­
tanyán és környékén, (x)

A Debreceni Konzervgyár át­
vette 164. ez. átvevő bélyegző 
elveszett. 1982. december 22-től 
érvénytelen, (x)

HAJO
BtHAt

XL. ÉVFOLYAM 
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Összej
I debreceni

a Vörös Csillag I 
renddel tavaly kil 
debreceni Tóthfalusi! 
munkásóregység üni 
záró-évnyitó egysed 
rendezték meg janu^ 
szombaton délelőtt 
cenben, az Aranybiki 
dában, a Bartók terJ 

Szűcs Imre, a Ti 
Sándor munkásóregl 
rancsnoka tett eloszd 
test Körtvélyesi Gyii 
Debrecen városi d4 
ság titkárának. A 
elhangzása után al 
gyűlt munkásőröket, ] 
hívott vendégeket 
Géza levezető elnökJ 
récén i MÁV Járj 
pártbizottságának titj 
szöntötte. üdvözölte 
az elnökség tagjait. I 
Tóth Imrét, a megyef 
zottság titkárát, dr. 
ránt, a Debreceni 
Tanács elnökét, Gál 
dór megyei munl 
rancsnokot. a társ fl 
erők és testületek 
lóit, Debrecen jel) 
gazdasági egységei n| 
hívott vezetőit.

A Tóthfalusi SándJ 
kásőregység elmúlt 
káját Szűcs Imre 
nők értékelte tinned 
dében. Elsősorban [ 
fejezte ki amiatt, hl 
egység tevékenységét 
szerte társadalmi 
övezi A munkásőr 
dalmi munkában azl 
nál többet vállalni 
képzések feladatait ]
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Debrecen. 
Felelős

Jó vetői 
tavaszral
I szakboltok

Hogyan alakult 1 
har megye vetőmag 
1982-ben, és mily. 
1983 tavaszán az ellj 
kérdésre válaszolva 
kező tájékoztatást 1. 
Országos Vetőmag-t 
Vállalat megyei k 
ban.

— Megyénkben 
nem termett annyi 
mint a múlt észtén 
mondta Petrikovics 
megyei központ i, 
Megyei központunk 
lió forint értékű \ 
Állított elő exportr 
110 millió forint v 
kord. Figyelemre m 
hogy az összes mer 
több mint 100 mi! 
árut nyugati ország 
utunk: borsót, luc 
magot, napraforgói 
eleséget stb. A 
időjárás is nagy 
járult hozzá, hogy 
vényekből kiemeli 
termést takarította 
eernamagból a te 
vagon helyett 52 
készletünk. A ha 
^nényi Vörös Csili;
48 mázsa körül voll 
termésátlaga hekt 

— Vállalatunkr 
zenben, Hajdúszo 
Berettyóújfaluban 
•sztító, feldolgoz« 

Hajdúszoboszlói 
üzemünk korszeri 
marosan befejező 
tesítmény lé 
Hogy a megye
töhK gazdaságai
jobb ezer tonnán
ömlesztett áll,


